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VISTO el Expediente N© 1-47-3110-4748-15-1 del Registrof de esta

Administracion Nacional de Medicamentos, Alimentos y -Tecnologia‘i Médica
(ANMAT), y |

CONSIDERANDO:
Que por las presentes actuaciones la firma GE HEALTHCARE

ARGENTINA S.A. solicita la autorizacibn de modificacidon del Certificado de
Inscripcion en el RPPTM N°© PM-1407-239, denominado: Estacién de Trabajo para

Analisis Holter, marca General Electric.

Que lo solicitado se encuadra dentro de los alcances de la

Disposicibn ANMAT N° 2318/02, sobre el Registro Nacional de Productores y

Productos de Tecnologia Médica (RPPTM).

normativa aplicable.

Que la documentacién aportada ha satisfecho los requisitos de la

i
Que la Direccion Nacional de Productos Médicos ha tom;ado la

intervencién que le compete. |

N° 1490/92 y Decreto N° 101/15 de fecha 16 de diciembre de 2015.

ARTICULO 1°.- Autorizase la modificacién del Certificado de Inscripcion

EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACION NACIONAL DE

Que se actla en virtud de las facultades conferidas por e! Decreto

Por ello;

MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y TECNOLOGIA MEDICA
DISPONE:

-en el

RPPTM N© PM-1407-239, denominado: Estacién de Trabajo para Analisis Holter,

marca General Electric.
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ARTICULO 20.- Acéptase el texto del Anexo de Autorizacién de Modificaciones el

cual pasa a formar parte integrante de la presente disposicién y que

agregarse al Certificado de Inscripcion en el RPPTM N°© PM-1407-239.

debera

4 ’ i-
ARTICULO 30.- Registrese. Por el Departamento de Mesa de Entradas notifiquese

al interesado y hagasele entrega de copia autenticada de la presente Dis

conjuntamente con su Anexo, rotulos e instrucciones de uso autorizados

hosicidon

Girese

a la Direccion de Gestidn de Informacién Técnica para que efectle la agregacion

del Anexo de Modificaciones al certificado. Cumplido, archivese.
Expediente N© 1-47-3110-4748-15-1
DISPOSICION No

5837
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ANEXO DE AUTORIZACION DE MODIFICACIONES

El Administrador Nacional de la Administracién Nacional de Medicamentos,

Allmzntg g iecnologla Médica (ANMAT), autorizé mediante Disposicion
...................... Ja los efectos de su anexado en el Certificado de Inscrrpc&m en el

RPPTM N°© PM-1407-239 y de acuerdo a lo solicitado por la firma GE HEALTHCARE

ARGENTINA S.A., la modificacion de los datos caracteristicos, que ﬁgura!n en la

tabla al pie, del producto inscripto en RPPTM bajo:

Nombre genérico aprobado: Estacion de Trabajo para Andlisis Holter.
Marca: General Electric.

}
Disposicién Autorizante de (RPPTM) N° 0568/15. 5
Tramitado por expediente N° 1-47-9088-13-0. i

DATO :
IDENTIFICA DATO AUTORIZADO MODIFICACION /
RECTIFICACION
TORIO HASTA LA FECHA rrareaclo
A MODIFICAR |
Modelos MARS Estacion de Trabajo

- MARS Estacion de Trabajo
Analisis Holter,
- MARS V8,

Analisis Holter.

Rotulos Aprobado segun Disposicién N° | A fojas 9 a 10.
0568/15.

Instrucciones | Aprobado segun Disposicién N° | A fojas 11 a 114.

de Uso 0568/15.

El presente sélo tiene valor probatorio anexado al certificado de Autorizacion
antes mencionado.

Se extiende el presente Anexo de Autorizacién de Modificaciones del RPPTM. a la
firma GE HEALTHCARE ARGENTINA S.A., Titular del Certificado de Inscripcién en
' PM-1407-239, en

PTM  NO
® 07 Mav 20%

, Expediente N© 1-47-3110-4748-15-1

DISPOSICION No 4 8 3. i
J

la Ciudad de Buenos Aires, al los

Or. RORERTQ
Subagministrador N
AN M. AT,




; PROYECTO DE ROTULO
Anexo lIl.B - Disposicion ANMAT N° 2318/02 (t.0. 2004)

MARS Estacion de Trabajo Analisis Holter

02 MAY %O‘iﬁ

Fabricante: Fabricante Legal: GE Medical Systems Information Technologies, Inc. 8200 West
Tower Ave,, Milwaukee, W] 53223, Estados Unidos.

Fabricantes:

GE Medical Systems Information Technologies, Inc. 8200 West Tower Ave. Milwaukee}! WI
53223. Estados Unidos.

GE Medical Systems Information Technologies. 465 Pan American Dr., Suite 11 - El Paso,
Texas 79907. Estados Unidos. '

Importador: G.E. HEALTHCARE ARGENTINA S.A., Echeverria 1262/1264 - Ciudad Auténoma de
Buenos Aires, Argentina.

Producto: Estacidn de Trabajo para Analisis Holter
Modelo: MARS Estacién de Trabajo Analisis Holter - MARS V8
Marca: General Electric

Nimero de Serie: xxxx Fecha de fabricacidon.: mm-aaaa
Instrucciones de Uso / Advertencias y Precauciones: Ver Instrucciones De Uso
Condiciones de almacenamiento: Ver Instrucciones De Uso

X

Director Técnico: Ing. Eduardo Domingo Fernandez — MN 5363 COPITEC
Autorizado por la ANMAT PM 1407-239%
Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias.

.0-Di {.:'rC'I'GR TELHICO
EALTICARE ARGENTINA 5A
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Instrucciones de Uso
ANEXO lll B Disposicion ANMAT N° 2318/02 (to 2004)

MARS Estacion de Trabajo Analisis Holter- MARS V8

Fabricante Legal: GE Medical Systems Information Technologies, Inc. 8200 West Tower

Ave., Milwaukee, WI 53223. Estados Unidos.
Fabricantes:

GE Medical Systems Information Technologies, Inc. 8200 West Tower Ave. Milwaukee, WI

53223. Estados Unidos.

GE Medical Systems Information Technologies. 465 Pan American Dr., Suite 11 - El Paso,

Texas 79907. Estados Unidos

Importador: G.E. HEALTHCARE ARGENTINA S.A., Echeverria 1262/1264 - Ciudad

Auténoma de Buenos Aires.

Producto: Estacion de Trabajo para Analisis Holter e
Modelo: MARS Estaciéon de Trabajo Analisis Holter —- MARS V8

Marca: General Electric

Director Técnico: Ing. Eduardo Domingo Fernandez ~ MN 5363 COPITEC
Autorizado por la ANMAT PM 1407-239

Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias.

Descripcion del Sistema:

El sistema de ECG ambulatorio MARS proporciona las herramientas para analizar, revisar y

generar los informes de los datos de ECG adquiridos a partir de los registradores Holter y
los monitores de cabecera.

El sistema de ECG ambulatorio MARS es modular. Puede adquirir y activar solo las funcion

de

es

que necesite. En la siguiente tabla se identifican tanto las funciones centrales como las

opcionales. Las funciones opcionales pueden adquirirse y activarse independientemente.

Funciones centrales Funciones opeionales

» Revision eventos » Turbulencia de frecuencia cardiaca

o Servidor de clientes ¢ Variobilidad de la frecuencia cardiaco
o Revisidn episodios ¢ Mediciones ST

e Andlisis Holter e Andlisis de onda T

¢ Revisidn tendencios s MARS 0 MUSE

o Revision morfoldgica o Ver 12SL

« Yisor de coscado e Anélisis QT

e Revisién tiras ¢ Interfaz CIC

o Revision pdginas e Curga Web
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Componentes del sistema
En la tabla siguiente se enumeran los componentes del sistema de ECG ambulatorio MARS.
Esta lista puede diferir ligeramente de su sistema dependiendo de su configuracion.

Componentes del sistema de ECG ambulatorio MARS

Componente | Descripcibn

PC Unidad base que contiene la fuente de olimentacidn, effios) discol s} duro(s)
to RAM, la unidad central de procesomientn (CPUL altavoces internos,
unidad de disco flexible e interfoz de red.

Unido dptico Unidad de CD-ROM g DVD-ROM, Utitizada pard reqlizar actualizaciones del
sistema y del archivo de informacion del pociente. :

Mgnitor Presentacién visual de fo informacion y de los mensuojes del sistermnao.
Teclodo Dispositivo para entrada de datos.

Rotdn Dispositivo de navegacion para mover e curser por la pantalla. ]
Alformbrillg Proporciona una superficie 8ptima para mejoror el movimiento detratén.

para el ratén También protege de que se dafie la superficie de trobajo y el ratdn.

Componentes del sistemo de ECG ambulatorio MARS

Componente { Dascripcidn

impresora Proporciono una copia impreso de {os informes o registros seleccionados.
Unidod de Descurga [os dotos del ECG desde un registrador digital.
adquisicién

Instrucciones de Uso
Acceso al sistema

El funcionamiento seguro del sistema de ECG ambulatorio MARS requiere gue se encienda y
apague de forma apropiada, como se describe en las siguientes secciones.

PRECAUCION:
COMPATIBILIDAD DEL SOFTWARE: el funcionamiento del sistema de ECG ambulatorio
MARS con un software incompatible puede dar lugar a inestabilidad o fallo del sistema.

La aplicacion MARS puede ejecutarse solo con un software que haya sido validado para su
ejecucioén con dicha aplicacion. _
Las aplicaciones siguientes han sido validadas para su ejecucion simultanea con la aplicacién
MARS:

» Antivirus Norton
» Antivirus McAfee
* WinFAX

* Adobe Distiller

Las aplicacicnes siguientes han sido validadas para su ejecucion en el §i /(na Wando no se
esta ejecutando la aplicacion MARS:

* Microsoft Outlook

Micuct GE HEALTHCAREARGENTINA G.4
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* WinZIP

El software MARS puede ejecutarse soio o junto con las aplicaciones que hayan sido
validadas para su ejecucién simultdnea con dicho software. En caso de conflicto, la otra
aplicacién debe cancelarse y dejar solo la ejecucion de la aplicacidn MARS. }

Para encender el sistema MARS E
Utilice el procedimiento siguiente para encender el sistema MARS. No intente encender el
sistema hasta que todos los cables se hayan conectado de forma apropiada y la estacnén de
trabajo MARS no se haya conectado a una fuente de electricidad que cumpla los reqmsﬁos de
potencia minimos. *

1. Encienda la estacion de servicio, el monitor y las impresoras conectadas. Esté pendiente de
los mensajes de error mientras el sistema se pone en marcha. j

2. Cuando aparezca en la pantalla el mensaje de bienvenida del sistema operativo, inicie
sesion usando el procedimiento normal.

NOTA:
El procedimiento de registro depende del sistema operativo y de la configuracion.
Normalmente se introduce un nombre de usuario y una contrasefia, aungue puede que |su
sistema esté configurado de manera que no necesite esta informacion. Si no esta
familiarizado con su procedimiento de sistema de registro, haga contacto con el administrador
del sistema.

Ocurre una de las dos siguientes cosas cuando se registra en |a estacion de trabajo:

» La aplicacion MARS se pone en marcha autométicamente. Si el software de MARS esté
configurado para ejecutarse automaticamente en el sistema de arranque, la aplicacton Se
inicia. :
» Se abre la ventana de Windows.
Si el software MARS se ha configurado con las opciones de arranque predeterminadas,
debera iniciar la aplicacion de forma manual haciendo doble clic sobre el icono MARS:

" [

Para abandonar la aplicacién MARS

i
El apagado correcto de los ordenadores que emplean el sistema operativo Windows permlte
que el sistema operativo y las aplicaciones salgan de forma segura de los archivos abierto, lo
que previene posibles errores que pudieran corromper los datos o dafar el equipo. Utilice el
procedimiento siguiente para apagar con seguridad la estacién de trabajo MARS.

1. En la aplicacion MARS, seleccione Sistema > Salir.

Ajstes de paciente  Analedr  Ayuda |

Mends »
Preparackn del sistema »
Lilidades de investigaciin

La aplicacién MARS se cierra y se vuelve al escritorio de Windows. n =t
CO-2ilrrg on

TEZMICO
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2. En el escritorio de Windows, seleccione Inicio > Apagar. Dependiendo de la versién de
Windows del sistema, ocurre una de estas tres cosas: |

+ Se abre un menu. Seleccione ¢ Apagar el Ordenador? en el mend.

» Se abre el cuadro de didlogo Apagar Windows. Seleccione Apagar de la lista
desplegable y haga clic en OK.

+ El sistema operativo puede cerrarse y apagarse la estacion de trabajo.
Disefio de pantalla

La ventana de analisis de ECG ambulatorio MARS estd divida en 6 regiones, como (se
muestra en la siguiente ilustracion.,

NOTA:
Esta es una pantalla tipica tal como aparece cuando se ha abierto la ventana de la aplicacién.
Se muestra Gnicamente para ilustrar los componentes clave del disefio de pantalla de MARS y
no pretende mostrar la pantalla inicial que aparece cuando el sistema se pone en marcha.

1. Barra de menu: La barra de menu contiene los siguientes menus: Configuracion
Reanalizar, Ajustes de paciente y Ayuda. Utilice estos menus para seleccionar el Ment de !a
aplicacién, para configurar el sistema MARS, para reanalizar de forma manual los datos de
ECG, para ajustar las modificaciones manuales del paciente y para obtener ayuda adicional.

2. Barra de titulo: La barra de titulo muestra el nombre y el ID de! paciente seleccionado.

3. Ventana de la aplicacién: La aplicacién seleccionada se muestra en esta drea. Entre las
propiedades se incluyen Adquisicion de datos, Seleccidbn de paciente, Informacion del
paciente, Diaric de paciente, Revisidn tiras, Revisién eventos y demas. En esta ilustracion, se
muestra la aplicacién Revisidn tiras en el tercio superior de la pantalla. Puede configurarse
para que la aplicacién ocupe 1/3, 2/3 o la pantalla completa. Pueden mostrarse hasta tres
funciones a la vez. La ventana de aplicacién se divide en el Panel de visualizacién y Panel
de control.

4. Panel de visualizacién: El panel de visualizacidén prese:t;@a parte del registro

seleccionado. 4
Dependiendo de la aplicacién, esta area puede mostrar text gréﬂc? ./ La aplicacidén
i seleccionado.

Revisidn tiras, mostrada en el ejemplo, presenta las ondas del E 53

ode :_‘_.....---: GE HEALTH:
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5. Panel de control: €] panel de control proporciona acceso a la configuracidon y a las
herramientas, lo que le permite manejar la ventana de la aplicacién y editar el registro
seleccionado. Algunos controles son comunes a todas las funciones. Algunas herramientas
son especificas de una aplicacion en concreto.

6. Mena de la aplicacion: El menu de fa aplicacion muestra un grupo de iconos utilizados
para ejecutar [as aplicaciones asociadas. La lista de iconos disponibles depende de qué menu
de la aplicacién se seleccione,

Barra de men(: La Barra de men( proporciona acceso a los siguientes menus y elementos:

Sistema
Ments: Selecciona qué grupo de iconos apareceran en la tira de iconos en la parte
inferior de la pantalla. El sistema MARS navega con varios menus predefinidos.
Ademas, pueden crearse menus personalizados.

Preparacién del equipo: Establece las funciones globales del sistema MARS.
Utilidades de investigacion: Guarda el archivo del paciente seleccionado en un formato
de salida especial para su andlisis e interpretacion posteriores fuera del sistema
MARS.

Salir: Cierra el sistema MARS y vuelve al escritorio de Windows.

Ajustes de Paciente

Definiciones de eventos: Define los pardametros que constituyen un evento para el ECG
del paciente actual. Los eventos globales pueden definirse usando Preparacion del

sistema, aunque esto le permite modificar estas definiciones globales en funcién del
paciente.

Frecuencia cardiaca: Define los pardmetros que determinan qué tipos de latido se

muestran en el analisis del paciente actuai. Los parametros generales pueden definirse

usando Preparacion del equipo, aungue esto le permite modificar las definiciones

globales en funcidn del paciente.
Reanalizar:

Reanalizar Inicia un re andlisis del registro del paciente actuaimente seleccionado.
Puede modificar las opciones de anélisis antes de iniciar el re analisis.

Ayuda

Acerca de Proporciona informacién adicional sobre el sistema, como version del
producto, informacién del copyright y nimero de serie del producto.

Panel de control

Cada aplicacién tiene un panel de control que proporciona acceso a la configuracién y a las
herramientas que puede usarse para controlar la aplicacion e interact?r'con el registro actual!
Muchas funciones tienen configuraciones y herramientas qu;:[/ 9;jr

? exclysivas de esa
aplicacién, pero los controles siguientes son comunes a muchas aplicagiones iho a todas. ]

\ .
Mariana Micucet i
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Controf Descripeidn
Cerrar Cierro ta aplicacion.
Pantalia 1/3 fledimensiona la ventong de lo oplicacion a un tercio de la altwra de fo
pantalla MARS,
Pantalia 2/3 Redimensiona lo ventana de la oplicocion a dos tercios de la oltura r

de la pontalla MARS.

Pantella completa | Redimensiona lo ventana de la aplicacidn a la altura total de lo
ventano MARS.

Menus de la aplicacién

La tira de iconos a lo largo de la parte inferior de la ventana se denomina Menu de la
aplicacion. Muestra los iconos utilizados para ejecutar las aplicaciones individuales del
sistema MARS. Los iconos que aparecen en esta area se determinan mediante el menu de la
aplicacion seleccionada en la barra de menu. l

Referencia de ment
{

El sistema de ECG ambulatorio MARS se envia con los siguientes menus predeterminados

que proporcionan acceso a 11 grupos de iconos diferentes, como se muestra en la siguiente

tabla.

Mend Aplicaciones intluidas

Estdndar Adquirir datos, Seleccion de paciente,
informocion del paciente, Diario de pociente,
Revisidn morfoldgica, Revisidn episodios, Editor
ESV. Revisidn tendencias, Tira ompliada, Revisidn
informes 1

Monitorizacién Seleccion de paciente, Revisién ondas, Revisién
informes

Revisidn rdpida Adquirir dotes, Seleccién de paciente, Informacidn
del paciente, Diario de paciente, Revisidn eventos,
Revision morfoldgica, Revisién tendencios,
Revisién informes

Revisidn rdpida con 12 derivaciones Adquirir datos, Seleccitn de paciente, Informacion
det paciente, Diario de paciente, Revision eventos,
Revisidn morfoldgica, Revisién tendencias. ver
1251, Ver tendencios 125, Revisidn informes

Revisidn rdpida (todos las Aplsd Adquirir datos, Sefeccién de paciente, Informacidn
del paciente, Diario de paciente, fevisién eventos.
Revisibn morfoidgica, Revisidn tendencios.
Revisidn episodios, Mediciones de ondos, Ver
1251, Variabilidod de frecuencia cordicca,
Turbutencia de frecuencio cardige), Visor de
¢ascade

Revisidn tdpida con VFC Adqguiris dotos, Seleccin de paciente, Informacion
det pociente, Diotio de pociente, Revisidn eventos,
Revisién morfoldgica, Revisidn tendencias.
voriatilidod de frecuencia cardefie, Revisar
informes ¥, P

A ——— T
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Revisibn répida con revisidn de-episodios | Adquiri datos, Seteccibn de paciente, informacion ' )
de! paciente, Diorio de pociente, Revisidn eventos.
Revisién morfoldgica, Revisidn tendencios,
Revisidn de episodios, Revisibn de informes

Revisidn répida con revisidn de episodios | Adquirir datos, Seleccidn de pociente. Informacidn
Yy VFC del paciente, Diario de paciente, Revisibn eventos,
Revisidn morfoidgica, Revisién tendencias,
Revisidn de episodios, Variabllidad de frecuendio
cordiacg, Revisidn informes

FOLIO

Revisitn rdpida con revision de episodios | Adquirir dotos, Seleccidn de pociente, Informacidn
y mediciones de ondas del paciente, Digrip de paciente, Revisidn eventos,
Revisidn marfolégica, Revisidén tendencios,

Revisién episodics, Mediciones de ondas, Revision

informes
Revisién répida con mediciones de Adquirir datos, Seleccidn de paciente, informacién
ondas del paciente, Diorio de paciente, Revisién eventos,

Revisidn morfoldgico, Revisidn tendencias,
Mediciones de ondas, Revision informes

Revisién rdpida con mediciones de Adquirir datos, Seleccidn de paciente, |
ondos y VFC informatidn del paciente, Diarin de! paciente,
Pevisién eventos, Revisién morfoldgica, Revisién I
tendencios, Mediciones de ondas, Variabilidad de
frecuencia cardiacaq, Revisar Informe

Herromientas Adquirir datos, Seleccién de paciente, infermacién
de paciente, Diario de paciente, Revisién tirgs,
Revision pdginas, Revisidn eventos, Diario de
eventos, Revision tendencias, Revision episodios,
Revisién morfolégica, Mediciones de ondas,
variabilidad de frecuencia cardiaca, Turbulencia
de frecuencio cardiaca, Visor de casceda,
Directorio Ver 125St, Ver 125L, Revisidn informes

Ademdés, puede crear sus propios menus personalizados basados en cualquier de los menus
predefinidos o crearlos desde cero.

NOTA:
El menu Herramientas se comporta de forma diferente a los demas menus. Primero, cada
icono del mend Herramientas abre una unica aplicacién, los demas menus pueden abrir
hasta 3 aplicaciones. Segundo, el men{ Herramientas no cierra ninguna ventana; el resto de
los menus cierra cualquier ventana abierta antes de abrir la aplicacién seleccionada, Si tiene
seis aplicaciones abiertas, recibird un mensaje de advertencia pidiéndole que cierre algunas
aplicaciones.

Referencia de icono

En la tabla siguiente se enumeran alfabéticamente todas las aplicaciones, se identifica el
icono asociado y se describe la aplicacion.

NOTA: :
En la tabla siguiente se enumeran los iconos segun aparecen en el meni Herramientas. Los
iconos pueden ser diferentes a los de otros menus. Esto es especualmente cierto en el caso de
menus personalizados creados para agrupar aplicaciones especifi ay/para el modo en qgue su
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Aplicacidn leonois} Descripcién

Adquiris dotos Inicic lo adquisicién de datos de un Holter conectado o de
una tarjeta de dates.

Revision Muestra los episodios como histograma en funcion de lo

episodios frecuencia de aparicién y valer medido. Por ejemplo, un
intervalo R-R de 1.200 milisegundos frente ¢ un intervalo
R-R de 750 milisegundos. Los histogramas pueden
archivarse para ¢l informe final, Se utilize junto con
Revisidn tiras.

Diario de Muestra los eventos clinicos definidos por €l usuario y

eventos la fecho v hora en que ocurrieron, Se utiliza junto con
Revisién tiras.

Revision Muestra los eventos clinicos definidos por el usuario en

eventos formato minimizode. Los eventos pueden clasificorse
por gravedad o cronoldgicomente, Ejemplos de eventos:
rachas £V, TSV, PCC muitiformato. Los eventos pueden
archivarse parg gf informe final.

‘furbulencic Muestra un tecograma con los valores de salida

de frecuencia computados de o turbuiencia de frecuencia cardioca

cardiaco [HRTL Ef tacograma incluye [os intervoios RR promedicdos
que redean ¢ los eventos octivadores, Los valores de
salida incluyen el inicio y la pendiente de la turbulencio. Lo
informacién HRT puede archivarse pora el informe finos,

Variabilided Muestra la informacién de variabilidod de frecuencia

de 1o cardioce WFCH como histogramas. Proporciona

frecuencio calibrodores ojustables para tomor medidas. Lo

cardiaco informacidn VFC puede archivarse para et informe final.

Mds Desploza los iconos o la izquierda o a g derecha.
Disponible solo si hay mas iconos de los que pueden
mostrarse de uno vez.

Creador de Personatiza los pdginas para su impresién sin entrar en fa

pégina aplicacidon Reviser informes, Puede enviorse una ventano
activa a Iz ¢olo de impresidn en unc pdgina seleccionando

'@ Imprimic » Creador de paging en el panet de control,
Revisién Muestra e} ECG completo en una pdgina Unica para su
pdgings revisién, Los latidos y eventos seieccionados se resalten

en colores definidos por el usucrio pere una identificacién
fach. Properciona tres métodos pero o revisidn de los
datos;

» Puede desplozarse por et ECG manuaimente.

+ Puede utilizar Paginacién automética para
desplozarse ¢ lo lorgo del £CG automdticamente
pdginc a pdgina.

» Puede utifizor los botones Préximo evento y Evento
previe para saliar o eventos y episodios marcados.

Las pdginas seleccionedas pueden archivarse paro el
informe final. Se utifizo junto con Revisian tiras pore la
revision final antes de generar el informe final,
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Diario de
paciente

Registra fo informacidn referente a fos eventos. episodios,
actividades y sintomas det paciente, Se utiliza junto con lo
Revision tiras v Revisidn pdginas para el informe fingl,

"Informacidn
del paciente

Registra o informacidn del paciente v los datos
demaogrdficos de las pruebas.

Seleccion det
pociente

Muestra una lista de espacios de pacientes y sus estodos.
Permite la seleccion de servidores y tipos de datos
{Halter, Monitorizacitn, Seleccién de comas e Informes
guardados}.

Revision
informes

Muestra e informe final parg su revision y edicién, Puede
eliminar tiras o informoqién no deseados, aﬁqdir una
interpretacion y recrgonizar las secciones del informe,

Revisitn
meorfolégica

Agrupa latidos similares en plantifies pora una revisién
fack. Cada grupo identifica el tpo de Iatido v el nimero de
letidos incluidos. Puede revisar los latides de cada grupo
vy reclasificar fos {atidos individuoles para eng plentdla
existente o parg una plantilla nueve. Se utiliza junto con
Revisidn tiras,

Revisidn tiras

Muestra las ondas en una tirg de 10 sequndos mensurable
€ incluye fecha, horo y frecuencia cordiaca. Las ondas
pueden ser:

» Calibrade usando calibradares fijos
+ Revisadas usando superposicién

» Escaneadas pora detectar eventos usando 1os botones
Préximo evento y Evento previo

» Reetiguetado, si procede

Tira ampliada

Muestra las aplicaciones de Revisidn tiras v Revisidn
péginas, simuitdneamente. Reviso unc lista de
coracterfsticas y funciones disponibles parg esas
oplicaciones,

Editor ESV

Bl

-
€ B
"
~

i
H

Muestra las aplicaciones Revision tiras, Revision eventos
¥ Revisidn pdginas simultdneamente. Revisa una lista
de coracteristicas y funciones disponibles pora esos
aplicaciones.

Revisidn
tendencios

Muestra diversas mediciones iome Frecuencia cordiace,
Desviacibn ST, etc) en un formato comprimido. Esto e
permite ver ¢Odmo varfan estos mediciones a lo lorgo de
i durocién de lo pruebo, Se muestron ios controles del
grupo de tendencias seleccionado. Pueden selecciongrse
tendencios adicionales en cualquier momento.

El eje X de coda tendencia representa la durocibn del ECG.
El ¢je ¥ varion dependiends de ko tendencio. Por ejemplo,
el eje ¥ de kr Tendencio de frecuencio cordioca tepresento
{atidos por minuto, mientros que en fo tendencia del
intervalo R-R dicho eje representa milisegundos.

Ver 1254

Muestrg una tirg de 10 sequndo de dotos de 12
derivaciones que se corresponde con Io medicidn de 12
derivaciones resaltada en e Directorio 1250,

Directorio ver
1250

Muestrs uno lista de cada medida de 12 derivaciones
tomada durante ¢l estudio Holter seleccionado, '/Z
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Ver o
tendencias
125L

Muestro el ECG completo en formoto de tira comprimida
poro que sea mds facil localizor fos tendencias, Por
defecto. lo tendencio de 12 derivaciones incluye ko
Frecuencia cordinco. aunque puede modificarse para que
inchnyo otros tendencios asocikados con (os dotos de 12
derivacignes.

Muestro un mapa vertical de ciclos cordiocos aplicodos y
olineados e@secuencia temporal con la amplitud de sefiol
indicada colores.

Mediciones de - Muestra uno onda y ko ventana de tendencios que le
ondas i permite analizar los tendencios de desviaciones ST,
intervalo QT y ondas T alternontes. Los puntos fiduciarios
clave (isoeléctrico, J y Post J) puede determinorse
automdtica 0 manuglmente, Las mediciones pueden
archivarse paro el informe final.

G

i

Visor de
cascado

-
&

Wy

Indica que los espacios de pocientes estdn flenos y

hay pacientes nuevos Estos para ser cargados o trovés
del Cliente web, Cuando se indica que hay pacientes
esperando para ser cargados, abra Seleccidn de paciente
para archivar y borrar pocientes paro dejor espacio

para la adquisicién de nuevos registros. Disponibie solo
en servidores y clientes conectados, no en sistemas
auidnomos.

Alerta web

)

Referencia de Icono-Menu

En la siguiente tabla se identifican los menus en los gque estd disponible cada icono. ll.os
menus estan indicados en las columnas. Los iconos estan indicados en las filas. Si un icono
esta disponible en un mend, se introduce una X en la casilla interseccién entre la fila del icono
y la columna de! menu,
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Informacion del paclente X {x | xix | x| x| |x ]| x]x]|]x]
Seleacion del pacents X | x | x§x | x | x| x| x| x] x| x]X
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Ver 1751 |
Ver directorios 1250 I
Ver tendendas 1750 ! X
Vivor e caseada ; x |
Medidanes de ondas i | 1
Reviiién ondas y {
Alevta Wob X | x | x |
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Descripcion general del proceso

Esta seccidn proporciona una descripcién general de alto nivel del proceso usando el sistema
de ECG ambulatorio MARS.

1. Registro de los datos del ECG. Los datos del ECG pueden registrarse a partir de dos
fuentes: un dispositive de registro de analisis digital ambulatorio (Holter) que adquiere dattés a
las 24, 48 o 76 horas de ECG de 2, 3 0 12 canales o un monitor de cabecera conectado a un
lugar fuera del sistema de ECG ambulatorio MARS.

NOTA:
E) dispositivo electrocardiografico ambulatorio de 12 derivaciones no pretende sustituir a,un
electrocardiograma diagnéstico estandar y estd disefiado para cumplir las normas sobre
cardiogramas ECG segun esta indicado para el correspondiente dispositivo de registro.

2. Descarga de los datos del ECG al sistema MARS. Para descargar los datos del ECG desde
un registrador Holter, consulte e! “Adquisicién mediante Holter", para ver los detailes. Para
descargar los datos del ECG desde un monitor de cabecera conectado al sistema CIC Pro,
consulte el Capitulo "Adquisicion desde CIC®, para ver los detalles.

3. Seleccidn del paciente. Esto identifica al paciente cuyos datos de ECG desea revisar,
analizar, editar y almacenar. Consulte el “Seleccién del paciente” para obtener informacién.

4. Introduccién de la informacidn del paciente. Esta incluye la informacién demografica y
clinica. Consulte el “Introduccion de informacién del paciente” para obtener informacion,

5. Introduccién de la informacién del diario del paciente. Normalmente, esta informacion
consiste en los sintomas y actividades del paciente y se corresponde con los eventos
anotados en el ECG. Consulte el *Introduccioén de la informacién del diario de! paciente™ para
obtener informacion.

6. Revisién de los datos del ECG. Consiste en la revisidn de las morfologias del ECG, revisién
de los episodios, ajuste de ESV, revisién de las tendencias, re analisis de las ondas, ejecucién
de! detector de fibra y realizacidn de una revision final. Los objetivos de este proceso son
cuatro:

« Verificar que el sistema MARSV marcé las ondas y los eventds torrectamente.
. * Realizar las correcciones necesarias.
; + Interpretar los datos.

» Archivar los datos claves para su inclusién en el inform
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NOTA:
Ade_més de los procesos estandar de revisidn, el sistema MARS proporciona varias funciones
opcionales que proporcionan una revisién avanzada del ECG.

7. Impresiébn de! informe final. El informe final consiste en los datos clave del ECG
seleccionados durante la revision de los datos junto con la interpretacién de dichos datos.
Esta informacién es un registro de los anélisis del ECG. Se proporciona una copia del informe
c;:ara la revisién por el médico. Consulte el Capitulo "impresion del informe final”, para ver los

etalles.

8. Archivado de los datos. Esto almacena los datos del paciente y el informe final en un disco
duro local, una unidad de res, un CD-ROM ¢ un DVD-ROM. También borra un espacio del
paciente en el sistema de ECG ambulatorio MARS.

Preparacién del equipo

Antes de utilizar el sistema de ECG ambulatorio MARS debe configurar las funciones dé la
estacién de trabajo. Para investigar el ment de Preparacién del sistema, seleccione Sistema
> Preparacién del sistema.

Definiciones de eventos

La ventana Sistema: config de definiciones de eventos se usa para definir [os parametros
que usara el sistema para identificar eventos en el ECG. También se utiliza para determinar

qué eventos recibiran una etiqueta de evento.
1
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Ventana Sisterna: config de definiciones de eventos

La ventana Sistema: config de definiciones de evenfos consta de dos areas:

1. Pestaias de pagina: Grupo de pestafias de pagina relacionadas con eventos. LE.;IS
pestafias disponibles son Frecuencia cardiaca sinusal, Conduccion/Pausa, SQbraventricular,

Segmento ST, Ventricular, Marcapasos, QT y Miscelanea. //
2. Controles: Los controles proporcionan opciones adicionales para ¢ ir e nt{:s. Los

controles son los mismos independientemente de qué pestafia se selec

-
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Descripcién de los campos de Definicién de evento !
La ventana Sistema: config de definiciones de eventos consta de dos tipos de campo:

+ Campos numéricos: Utilice los campos numéricos para ajustar los parametros que
el sistema usara para determinar si un latido se califica como evento. Ejemplos de
campo numérico son los latidos por minuto, milisegundos, porcentaje y milimetros.

* Casillas de verificacién: Utilice las casillas de verificacién para determinar si el
sistema mostrard una etiqueta de evento en la esquina inferior izquierda cuando el
evento es visible en la tira de ECG, como se ve en la siguiente ilustracién,
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NOTA:
Si dos o mas eventos son visibles en la tira, como se puede ver en este ejemplo, Gravedad

de eventos... determina qué etiqueta se mostrara.

Pestafia Frecuencia cardiaca sinusal:

En la siguiente tabla se describen los campos de la pestaia Frecuencia cardiaca sinusal de
la ventana Sistema: config de definiciones de eventos.

Campo Descripcién

Bradicardia < Establece el nimero mds bajo de lotidos por minuto (LPM] que se
considerard normal. Los latidos por debajo de este ndmero se
considerard bradicardio. Et valor predeterminodo es 60 LPM.

Ejemplo: si este compo se fija en 60 LPM, una frecuencio de 59 LPM o
menor se etiquetord como brodicordio.

Toquicardia > Establece ¢l nimero mds otto de latidos por minuto ILPM) que se

considerard normal, Los lntidos por encimo de este nimero se
considerard toquicardia, El valor predetermingdo es 100 LPM.

Ejemplo: si este campo se fija en 100 LPM, una frecuencio de 101 LPM
0 superior se etiquetard como taquicardia.

Pestafa Conduccién/Pausa

En ia siguiente tabla se describen los campos de la pestafia Conduccién/Pausa de lla

ventana Sistema: config de definiciones de eventos.
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Pestaiia Segmento ST

En la siguiente tabla se describen los campos de la pestafia Segmento ST de la ventana

Sistema: config de definiciones de eventos.

Campo

Descripcion

Elevacian »=

Estblece la longitud, en milfimetras, por encime de un punto de
medicion paro ef cuof un segmento ST se marcard como efevacion
por lo aplicocidn Medicidn de ondo. El punto de medicidn difiere
segln & compo.

s Absolito
Mide a partir de un punto isceléctrico abisoluto de cero.

s Relativo
Mide por ¢comparacidn con un purtc de referencia ST promedio
calculodo pramediondo fos segmentos ST a |6 largo de un periodo
de tiempo definido por el usuorio fvéuse Constante de tiempo
basal.

Ef volor predeterminado es 1,0 mm porg ambos compos.

Depresidn »=

Estoblece lo longitud, en milimetros, por encima de un punto de
medicin pera el cuol un segmento ST se morcard como depresitn
por lo aplicacién Medicién de onda. El punto de medicifn difiere
segdn el campao.

* Absohito
Mide o portir de un punto isoeléctrico absoluto de cere.

+ Relntivo
Mide por comporocidn con un punto de referencia ST promedio
colculado promediande los segmentas ST a le lorgo de un periodo
de tiernpo definido por el usuario (véose Constente de tiempo
busal.

El votar predeterminado es 1,6 mm para ambos eampos.

Aplicor nicomente
criterios relativos

Do instrucciones af sisterno pors gue use soio ios njustes relotivos
poro las mediciones de elevacidn y depresién. No puede fijar este
campo y también el compo Aplicar eriterias relatives y absolutos,
perc ol menos debe fijorse uno,

Aplicor criterios
relotivos y obsolutos

Da instrucciones al sistema para que use tanto los gjustes relativos
como ubsolutos cuando se determine lo elevacién y la depresién,

No puede configurar este campo y tombién el campo Apficar
dnicameante criterios retativos, peroc ul menos debe con figurarse uno.




Duraciéon »=

Establece la duracidn minima entre dos episodios ST. £l valor
predeterminado es 1 minuto,

Tie_mpq entre Establece el tiempo _minimo entre dos episodios para gue se
episodios »= caonsideren eventos independientes. Dos episodios adyacentes se
considerardn un Gnico episodio si fa duracién entre efios es mds corta
que este tiempo especificado. El valor predeterminado es 1 minuto.
J+ Define la cantidad de tiempo pasedo el punto J parg hacer lg

medicion ST. £] valor por defecto es de 66 ms.

Constante de
tiempo bosal

Define la cantidad de tiempo antes o después de un evento en el que
los segmentos 5T se promedian paro calcular el punto de referencio
ST basal usado en el cdlculo de los valores de Elevacién relativa y
Depresidn relativa,

Cugnto mds corte es este volor, mds sensible serd el sistema parg
detectar episodios ST. Una constante de tiempo basal tipica es ocho
veces el episodio ST mds lorge. El volor predeterminado es ¢ minutos.

Detector solo
horizontal o
descendente

Dua instrucciones al sistema para que use solo los critenos de
segmento 5T cuando el sistema etiqueta combios ST.

Pestafia Ventricular

En la siguiente tabla se describen los campos de la pestafia Ventricufar de la ventana
Sistema: config de definiciones de eventos.

Campo

Descripeidn

Taquicardia >

Establece la frecuencic cardioca maxime o la cuat los rachas £V
se considerardn aceptables. Rachas superiores c este valor se
etiquetordn come taquicardia. Ef valor predeterminado es 150 LPM.

gjemplo: si este vaior se fijo en 150 LPM, las rachas ESY en 151 1LPMy
superiores se etiquetardn como taquicardia.

idioventricular<

Establece la frecuencia cordioca minima ¢ le cual los rachas EV
se considerardn aceptables. Rachas inferiores o este valor se
etiquetarén coma idioventricular. El vator predeterminado es 40 LPM.

£ sobre Te

indica lo cantidad mdaxima de tiempo, en milisegundos, entre

una onda Ty la onda R que sique antes def camplejo QRS que se
considerard prematura, Por ejemplo. stintraduce 250 ms, una onda R
que se produce 249 ms después de lo onda T previa se considerard
prematuro.

EV aisl

Determina si se mostrard una etigueta de evento paro latides £V
aistados.

Parejo EV

Determing si s& mostrard una etiqueto de evento para dos latidos
EV consecutivos.

Duracion racha £V

Determina si se mostrard una etiqueta de evento pore tres 0 mds
latidos £V consecutivos,

Bigeminismo EV

Determing si se mostrard ung etiqueta de evento cuondo se produce
una EV cada dos latidos.

Trigeminismo EV

Determing st se mostrard una etiqueto de evento cuando se produce
uha EV cada tres latidos,

Tetrageminisme EV

Determing st se mostrard una etigueta de evento cuande se produce
una EV cada cuatro latidos.

Pestaiia Marcapasos

En la siguiente tabla se describen los campos de la pestafia Marc
Sistema: cgnﬁgﬁgmﬁniciones de eventos.

Mafiaaa

agode,




Campo

Descripeitn

fallo de copt. >

Establece o duracidn méxima, en milisegundes, antes de un latida
pora que uno espiga det marcaposos se considere eficaz. Cualquier
espiga anterior a lo estoblecido indicario un fallo de coptura. El valor
predeterminodo es 1.100 ms.

Ejiemplo: si este campo se fijo en 1.10G ms, una espigc de morcapasos
que se produce 1.200 ms antes del siguiente lotido serd etiguetado
como Fallo de captura.

Sensibitidod bojo
entre

Estoblece el intervalo de tiempo, en milisegundos, durante el cuc! una
espiga de morcopases gue sigue o un latido cordiaco indicaria el fallo
del marcopasos paro detectar lo espiga. Los valeres predeterminados
son 0 rms y 500 ms.

Ejermplo: si el intervalo se fijo en 0 ms y 500 ms, unc espiga de
marcaposas que sigue a un latido en 400 ms indicaria que e
marcapasos falld pare detectar el lotido,

Fallo de salida >

Establece lo duracidn méximo, en milisegundos, durantelo cual se
esperg una espigo del morcapasos Sino se produce una espigo en
esa duracidn, indicerfa un Fallo de salido. €l volor predeterminodo
es 1.100 ms.

Ejemplo, sieste compo se fjoen 1.100 ms, & sistemo esperarfo que
se produzeo un lotido o una espiga ol menos coda 1,100 ms. Si

no se produce ninguno de los dos en ese tiempo, indicaria gue el
maorcapasos fallé pora producir une espigo.

Pestana QT

En la siguiente tabla se describen los campos de la pestaiia QT de la ventana Sistel

config de definiciones de eventos.

Compo

Descripeién

QT [compensacidn]
e

Establece fo duracién mdximo oceplable, en milisegundos, entre
una ocnda Q y la compensecién de la siguiente anda T. Cualquier
onda que excedo ese valor se etiguetaric como evento QT, El valor
predeterminado es 500 ms,

Ejernplo: si este campo se fija en 500 ms. una compensacion de onda
T que sea de 501 ms o mds forga después de ia ondo @ se etiquetaria
como evento QT.
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QT [picol »=

Establece fo durccidn maxima aceptable, en mifisegundos, entre una
onda Q y el pico de | siguiente onda T. Cualquier ando que excedo
ese valor se etiquetario como evente QT. Et valor predeterminade

es 450 ms,

Ejemplo: si este campo se fija en 450 ms, un pico de onda T que sed
de 451 ms 0 mds larga después de la onda Q se etiqueterio como
evento QT.

QTc fcompensacion)
=

£stablece ia duracién maxima aceptable, en mitisegundos, entre una
onda Q corregida v io compensacion de la siguiente onda T. Cualquier
valor gue exceda ese valor se etiquetario como evento Q¥c, El valor
predeterminado es 500 ms,

Ejernplo: si este campo se fijo en 500 ms, una compensacidn de onda
T que sea de 501 ms o mds larga después de ko onda Q corregido
se etiquetarfa como evento QTc.

QTe [pico} >=

Establece la duracidn mdxima aceptable, en milisegundos, entre
una onda Q corregida y el pico de la siguiente onda T. Cualquier
valor que exceda ese valor se etiquetaria como evento QTc. El volor
predeterminado es 450 ms,

Eiemplo: si este campo se fija en 450 ms, un pico de onda T que seq
de 451 ms o mds larga después de la onda Q corregido se etiquetario
como evento QTc,

Durocifin »=

Estoblece g duracidn, en minutos, a g cual un intervalo QT se
considera un evento. £l valor predeterminado s 1 minuta.

Ejemplo: si este compo se fija en 1 minuts, un intervalo QT gue mida
1 minute o mds se etiquetord comc evento.

Tiempo entre
episodios »=

Establece la duracién, en minutos. o lo cucl dos eventos OT se
consideran independientes y distintos, Cuctquier pareja mas proxima
gue esto se considerord un evento lnico. El volor predeterminado
es 1 minuto,

Ejemnplo: si este compo se fijo en 1 minuto, un intervaio QT que
se produzco 1 minuto o mas después del intervalo QT previo se
considera un evento independiente.

‘Métado de
correccion

Selecciono ef método que se utilizord pore ajustor la frecuencio
cardiace para calcular el QT corregido {QTe). Tiene dos opciohes:

e Bozett
» Fridericia
Por defecto es Bazett,

intervalg R-R vafido
para QTc

Establece ef rango de duraciones R-R aceptable, en milisegundos,
que se considerard vdlido para el cdiculo del QT corregido (QTc). E
rango predetermincdo es de 800 ms o 1.200 ms

El Método de comeccién utiliza e intervalo R-R pora colculor el QTc.
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Controles de Definiciones de eventos

En la siguiente tabla se describen los controles disponibles cuando se definen eventos.

Control Descripeion
Gravedad de Establece la grovedad del evento, o su prioridad. Si uno o mds eventos
eventos... son visibles a lo vez, su gravedad relativa determino qué etiqueta de

evento se mostrord. Sihace clic en el botdn Gravedod de eventos..., se
abre 10 ventiono Sistema: config de gravedod de eventos.

Bofrar todo Eliming la seleccién de todas las casillos de verificacion de la ventana
Sistema: config de definiciones de eventos.

Ajustar todo Selecciona todas kas cosillas de verificacién de la ventang Sistema:
config de definiciones de eventos,

Ajustes origin, Devuelve todos los compos o sus ojustes predeterminados,

Cerrar Cierra la ventong Sistema; config de definiciones de eventos.

Guordar Guarda los ajustes actuales,

Frecuencia cardiaca

La ventana Sistema: config de frecuencia cardiaca se utiliza para seleccionar qué tipos de
latidos se incluiran en los calculos de frecuencia cardiaca y qué latidos se ignoraran.

Shtema: corfig de trecuenchs cardiacs
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Descripcién de los campos de Frecuencia cardiaca

En la siguiente tabla se describen los campos de la ventana Sistema: config de frecuencia
cardiaca.
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Campo Pescripcidn

Latidos incluides | 1dentifica los lotidos que se usardn en los cdiculos de o frecuencio
cardioca y se etiquetordn en el ECG. Los tipos de latidos incluidos por
defecto son:

* Blogqueo de rama

« Nodufar

* Aberrante

« Supraventricuior

» Fusién estimulada

+ Doble estim.

» Aagyriculor estimulado
» Ventriculor estimuiado

» Normal
Lotidos identifica los latidos que se usarén en los cdlculos de la frecuencia 1
ignorados cardioca y se ignorerdn en el ECG. tos tipos de latidos ignorados por i
defecto son;
» Fusidn

» ldioventricular

« Escape ventricuior
+ Ventricutar
Cuestionable

Controles de Frecuencia cardiaca

En la siguiente tabla se describen los controles disponibles para configurar la frecuencia

cardiaca.
Control Descripeidn
—> Mueve el tipo de lotido seleccionodo desde ef campo Latidos incluidos

al campo Latidos ignerodos. t

-igrorar todos »» | Mueve todos los tipos de latidos desde el compo Latidos incluides af
campo Latidos ignorades.

<= Mueve el tipo de lotidoe sefeccionado desde el campo Latidos ignorados
al campo Latidos incluidos.

<< Incluir todos | Mueve todos los tipos de latidos desde ef campo Latidos ignorades ol
campo Latidos incluidos.

Ajustes origin. Restoblece todos los campos a sus valores predeterminados.
Guardar Guarda los gjustes aciuales.
Cerror Cierra lo ventana Sistema: config de frecuencia cardiaca.
. gz = L
Opciones de andlisis '

La ventana Sistema: config de opciones de anélisis se utiliza para definir los parametros
usados por el sistema cuando se analiza el ECG de un paciente. Estos parametros rigen Ia
forma en ia que el sistema maneja la combinacion de morfologlas las tendencias QT,

alternancias de la onda T (TWA), la turbulencia de la frecuensig cardiaca (HRT) y dwersos
intervalos.
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Descripcién de los campos de Opciones de analisis

En las siguientes tablas se describen los campos disponibles en cada una de las pestafias de
la ventana Sistema: config de opciones de anélisis.

Pestafia combinar morfologias

En la siguiente tabla se describen los campos de la pestafia Combinar morfologias de la
ventana Sistema: config de opciones de anélisis.

Compo Oescripcidn

Artefacto Determing el nimero mé:xdme de plantilla de morfologio que el sistema
generard para artefactos. El valor predeterminado es 7, pero puede
introducir cuolquier nimero entre 1y 50.

Normaol Determina el niimero md:xdmo de plantilla de morfologia que el sistema
generard para latidos normales. €] volor predetermincdo es 7. pero
puede introductr cualquier nimero entre 1y 50,

Ventricular Determina el numero mdximo de plantilla de morfologfa que el sistema

generard paro fotidos ventriculares. El valor predeterminodo es 7, pero
puede introducir cualquier nimero de 1 a 50.

Supraventricutar

Determina el numero mdximo de plentilla de morfologia que el sistema
generard para latidos supraventriculares. El valor predeterminado es 7,
pero puede introducir cuglquier numero entre 1y 50.

Pestafia Miscelanea

En la siguiente tabla se describen los campos de la pesta@
; Sistema: config de opciones de analisis.
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Campo Descripcién

Intervaios ESV Determing el nimero de intervalos que se usard para calcular elintervato
R-R promeadio que se va usar con el campo ESV prem. para determinar
ia prematuridod £SV. £l valor predeterminado es 4, pero puede introducis
cualquier valor entre 1y 16,

Intervalos de Betermina ef nUmere de intervalos que se usardn pare calcular la

frecuencia frecuencia cardiace en Revisidn tiras. €l valor predeterminado es 6, pero

cardiocq puede introducir cualquier valor entre 1y 16.

Intervalos R-R Determino el nimero de intervalos que se usard para calcular el intervalio
R-R. €l valor predeterminado es 4, pero puede introducir cualquier valor
entre 1y 16,

Parmitir Determing si se le permitirG cambior una plantilia Supraventricular por

reetiquetado una plontilio Normal ¥ viceversa.

Esv Si esto opcidn se deshabitita, no podrd cambiar manualmente los
dos tipos de plantifo. La Unica forma de cambiar ESV seria gjustar el
porcentaje de premaoturidad ESV.
Esta opcidn esté deshabilitada por defecte.

NOTA:

En un entorno cliente/servidor, estos ajustes deben ser idénticos en el servidor y en todos los
clientes, de lo contrario pueden surgir discrepancias. Por ejemplo, si los Intervalos ESV se
configuran de forma diferente en cada cliente, el numero de ESV puede ser diferente en
pantalla que los que aparecen en ¢l informe final.

Pestafia QT

En la siguiente tabla se describen los campos de la pestafia QT de la ventana Sistema:

config de opciones de analisis.

Cempo Descripeién
Umbral de Establece la amplitud minima de onda T en microvolttios {pvl Se utiliza
amplitud T&V) | pora mediciones QT. Cualquier valor inferior a este se considerard ruido y
no se usard pare la medicidn de laondo T.
&l valor predeterminado es 50, pero puede introducir cualquier valor
de 5 a 500,
Tendencia a Determing qué tendencia QT se mostrarsd. Tiene tres opciones: QTR QT
mostrar picol, QTo [compensacién QT y @Tp + QTo. Por defecto es QTp.
Pestafia TWA

En la siguiente tabla se describen los campos de la pestafia TWA de la ventana Sistema:
config de opciones de analisis.
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Campo

Oescripeidn

Actualizar factor
de divisidn

Determing et divisor que se usard cuondo el sistema generc una
medicna de onda. Ef valor predeterminado es 32, pero puade seleccionar
4,8, 16,32 0 64,

Cuanto mayor es el niimero, menor es el incremento usado. Por ejernplo,
una sefeccidn de 32 significa que el sistema utiliza un incremento de
1/32 para generar ks mediang, mientras que una seleccidn de 4 significa
que el sistemna utitizo un incremento de 1/4. Por tanto, nkimeros mds
pequedios podrion dar lugar a un mayor cambio en incremento de (o
mediona para cualquier actualizocién dade.

Conal pora
calibracién

Selecciono el conal que se va o user pera 1o calibrocién, El conal
predeterminado es el canal 1, pere puede seleccionar los cancles 1,2 0 3.

Nivet de ruido
fuvt

Estahlece el nivel maximo, en microveltios (pv], al cucl el ruido es
aceptable. Ef ruido por encimo de este nivel cousord que el sistemo
rechace valores TWA. Los niveles de ruido mds oltos dan fugar o
mediciones TWa que son mds sensibles pero menos especificas.

E! valor por defecto es 20pV, pere puede ajustarlo a cualquier volor entre
Gy 100,

Umite superior
de frecuencic

Establece lo frecuencia cardiaca méxima, en fatidos por minuto {LPM},
para el cugl el sistema calculerd fa Twa. Cualquier Iotide por encima de

cardiace {ipm) este valor no se incluird en los cdlculos de TWA.

€ valor predeterminado es 120 LPM, pero puede ajustario o cualquier

vator entre 80 y 250. i
Resolucidn de Establece la resolucion de ia amplitud, en microvoltios (pvl, que se usord '
amplitud {uvl cuando se conviertan los seficles de onda analégicas en digitales.

Esto le permite compensar potencias de senal variables. Ef volor

predetierminado es 5 PV, pero puede cambiarlo por cualquier valor entre

1y 100,
tmponer Oeterming si se usard la Resofucién de amplitud para modificar
resoigcién de manualmente lo resofucién nativa del registrador. Esto le permite
ampiitud compensar potencigs de sefial variables.

Pestafia HRT i
En la siguiente tabla se describen los campos de la pestafia HRT de la ventana Sistema:
config de opciones de anilisis.

campo Descripcion

Contidad de
intervolos RR
de referencia

Estoblece el ndmero de intervalos normal-normal adyacentes que
servirdn como medida de Ja frecuencia cordiaco actuel. €l valor
predeterminodo es 5, pere puede introgucir cuolguier valor entre Sy 20,

Los campos restantes de o pestarfio determinan si una secuencia debe
excluirse debido a intervales normal-normat muy variables.

Porcentgje de RR | Establece el porcentaje usado para determinar si un intervolo RR es |
pora designar prenmoturo v, par tanto, se excluiré de los cdiculos de HRT. Por ejemplo, si
un RR ¢omo este campo se establece en 209, un intervalo RR que sea mas del 20%
prematuro mas corto que e intervalo RR previo {RR2 < 0.8"RR1] se excluird.

!
El valor predeterminado es 20, pero puede introducir cualquier valor :
entre Sy 50. i

Parcentgje de RR | Establece el porcentoje usado parg determinar si uh intervole RR es
para designar un | tardio y, por tanto, se excluird de los cdlculos de HRT. Por ejemplo, si este
RR como tardic | compo se estoblece en 20%, un intervale RR que sea mds det 20% mds
largo que €l intervalo RR previo (RR2 > 1,2*RR1) se excluird,

€l valor predeterminado es 20, pere puede introducir cualquier valor
. entre Sy 50.
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Diferencia
maxima ontes
de denaminar

£stablece lo diferencia méxima cceptable, en milisegundos ms), entre
dos intervalos RR consecutivos, Cualquier intervalo que varie con
respecto al intervalo previo o siguiente en mds de esta cantidad serd

para designar
un RR VCP como

un RR normat excluido de los cdlculos de HRT. Por ejemplo, 51 RR2 es mds de 200 ms
prematuro o mds largo que el intervalo previg {RR2 > RR1+200) ¢ menos de 200 ms
tarcie ims) mds corto que el intervalo previo IRR2 < RR1-200), se excluird de los
¢Glcutos de HRT.
El valor predeterminado es 200, pero puede introducir cualquier vaior
de 50 a 500.
Velor porcentual | Establece el porcentoje usado pora determinar si un intervalo RR

proximo a un latido ventricuiar prematuro [CVP) es prematuro v, por
tonto, se excluird de los cdlculos de HRT.

]

Umbral de pousa
{ms}

prematuro €l volor predeterminado es 20%, pero puede introducir cualquier valor
entre Sy 50,

valor porcentucl | Estoblece el porcentaje usado para determinar si un intervalo RR

para gesignar préximo o un latido ventriculor prematuro [CYP) es tardio v, por tanto,

un RR VCP como | se excluird de los cdlculos de HRT.

tardio El volor predeterminado es 20%, pero puede introducir cualquier volor
entre 5y 50.

Velor minimo Establece o duracidén minima aceplable del intervalo RR, en milisegundos

para que se [mis), pare que se excliya de tos cdiculos de HRT. Se excluirdn fos

inciuya un RR intervalo mds cortos. Por ejemplo, si este valor se establece en 100 ms,

{ms} un intervato de 99 ms serd excluido.

El valor predeterminadoe es 200, Puede introducir cualguier valor entre
100 y 300.

Estoblece fa duracidn minima cceptable del intervalo RR, en milisegundos
ims), paro que se excluya de las cdicutos de HRT. Se excluirdn los
intervalos con pausas mds kargos. Por ejemplo, si este valor es de

2.500 ms, un intervalo con una pausa de 2.600 ms seria excluido.

€l valor predeterminado es 2.500, pero puede introducir cualguier walor
entre 200 y 5.000.

Contidad de
intervalos RR
antes de evento
diana

Establece el ndmero de intervalos antes de un evento diana pora ser
incluido en los céiculos de HRT.

El volor predeterminada es 2, pere puede introducir cucliquier valor entre
2y 10,

Contidud de
intervalos RR
después de

eventa diana

Estoblece ef numero de intervalos que siguen g un evento dicno para
ser inciuido en los cdiculos de HRT,

€l valor predeterminado es 15, pero puede introducir cuaiquier valor
antre 5 y 30,

Controles de Opciones de analisis

En la siguiente tabla se describen los controles disponibles para configurar las opciones

analisis.

Control

Descripeion

Ajustes origin,

vuelve lg pestafia actual a sus gjustes de fdbrico. Disponible sofo en
tas pestafias BRT y TWA.

Guardar

Guarda los gjustes octuales,

Cerrar

Cierra lo ventana $istema: config de opciones de andlisis.

Grupos de tendencias

La ventana Configuracion de revisién de tendencias se usa para co
individuales en grupos. Esto le permite seleccionar rapida y facilmente
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seleccionando un tnico grupo de tendencias en lugar de las propias tendencias individuales.
Los grupos de tendencias estan disponibles cuando se utiliza la aplicacibn Revisién

tendencias.
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Descripcion de los campos de Grupos de tendencias

En la siguiente tabla se describen los campos de la ventana Configuracién de revisiéi

tendencias.
Compo Descripcién
Grupos de Lista de! grupo de tendencios que ya se han definido. Puede modificar
tendencios el contenido de estos grupos. borrarios o crear grupos nuevos. Puede

modificar el nombre de un grupo existente.

Tendencias en
grupo

Lista de los tendencios dal sistema que se han ofiadido al grupo
seleccionado octuoimente, Estas tendencias se pueden efiminar del
grupo o afiodir otros.

Tendenchas
disponibles

Lista de las tendencios del sistemo que se pueden afladir ol grupo
selecciongdo actuoimente.

Controles de Grupos de tendencias

? de

En la siguiente tabla se describen los controles disponibles para definir grupos de tendencias.

Contro! Descripeidn

Crear nuevo Aftade un grupo al compo Grupos de tendencias y lo selecciona,

grupo

Controf Descripcién

Borrar grupo Elimino e! grupo seleccionado del campeo Grupoes de tendencio.

Eliminar Elimina la tendencio seleccionodo del campo Tendencias ¢n grupo.

<— Afadir Afhode la tendencia seleccioneda en el campo Tendencias disponibles ol
grupo seleccionado.

Guardar Guarda los cambios realizadas en el grupo actealmente seleccionado.

Cerrar Cierra lo ventono Configuracién de revisién de tendenclas,
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Grupos de histogramas

La ventana Usuario: config de revisién de episodios se usa para combinar histogramas
individuales en grupos. Esto le permite seleccionar rapida y facilmente multiples histogramas
seleccionando un gnico grupe en lugar de los propios histogramas individuales. Los grupos de
histogramas estan disponibles cuando se usa la aplicacidn Revisién episodios.
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Descripcion de los campos de Grupo de histogramas

En la siguiente tabla se describen los campos de la ventana Usuario: config de revisién de
episodios.

campo Descripelbn
Grupos de ¥a se ho definido una lista de grupos de histogramaos. Puede maodificar
histogramas el contenido de estos grupos. borrarlos o creqar grupos nuevos. Puede

modificar el nombre de un grupo existente.

Histogromas en | Listo de los histogrames del sistema que se han afadido al grupo

grupo seleccionado actuolmente, Estos histogromas se pueden eliminar det
grupo o oftadir otros.

Histogromas Lista de los histogramas del sistema que se pueden ofiadir of grupo

disponibles seleccionado actuaimente.

Controles de Grupo de histogramas

En la siguiente tabla se describen los controles disponibles para definir grupos de
histogramas.

Control Descripeidn
Crear nuevo Afade un grupo ol compo Grupos de histogramas y lo selecciona,
grupo
Borrar grupo Elimina ef grupo seleccionodo del compo Grupes de Histogramas.
Eliminar Eliming el histogrome seleccionado def campo Histogramas en grupo.
<— Afadir Aftade el histogramo seleccionado en el caompo Histegramas disponibles
ol grupo seleccionado, t

Guordar Guorda los cambios realizodos en el grupo actualmente seleccionado,
Cerar Cierra lo ventona Usuario: config de revisién de episedios.
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Configuracion de informes

La ventana Sistema: config de revisién de informes se utiliza para personalizar los
formatos estadndar de los informes Holter o crear nuevos formatos. Pude seleccionar: qué

componentes del informe se imprimiran en el informe y el orden en el que apareceran.
Sisterna: condlg de revisién de Fformes |
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Controles de Configuracién de informes

En la siguiente tabla se recogen los controles disponibles para la configuracién de los
formatos de informes Holter.

Control Descripcion

Nueva config Crea un nuevo formato de informe y lo establece como predeterminedo.

Borrar config Borra el informe seleccionado.

NOTA:
No puede borrar el formoto de informe predeterminado. Si desea
borrar el formato predeterminado, primero deberd cambier el
fermato predeterminado por otro formate diferente.

Artibg Mueve el componente seleccionado hacia arribo en el campo
Componentes en ¢l informe. Se utiliza junto con el botdén Abgjo para
estoblecer el orden en el que se imprimen los componentes del informe,

Abajo Mueve el componente seteccionado hacia abajo en el campo
Componentes en el informe. Se utiliza junto con el botdn Arriba para
establecer el orden en el gue se imprimen los componentes del informe.

Eliminar Eliming el componente seleccionado en el campo Componentes en ef
informe.

<~ Ahadir Copio &l componente seleccionado en el campo Componentes
disponibles al compo Componentes en ef informe.

Guoardor Guardo sus cambios. No estd disponible hasta que se han reglizado
combios,

Cermrar Cierra la ventaonao Sistema: config de revisién de informes. Sino ha

guordado los cambios, se mostrard una edvertencio y le preguntord si
desea descartar sus cambios.

Configuracién de CIC

La ventana Sistema: configuracién CIC se uliliza para establecer cone iohks conlos
Centros de informacién clinica (CIC) incluidos en la red del sistema.




Ademas, si va a configurar més de un servidor MARS, también debe identificar al servidor
principal y al servidor secundario. El servidor MARS principal contiene e! archivo ciclimit.ini.
En este archivo se indican todos los CIC a los que se accede y los clientes MARS|que
acceden a ellos. Siempre que un cliente MARS desea conectarse a un CIC, comprueba el
archive ciclimit.ini para determinar si se ha alcanzado el nimeroc maximo de conexloneE Si
no se ha alcanzado el numero maximo, el cliente MARS se afade a ciclimit.ini y se establece
la conexién al CIC; una vez terminada la conexién, se elimina al cliente MARS del archwo ini .

Si se ha alcanzado el numero maximo de conexiones, se rechaza la conexion y se muestra un
mensaje de error. Los servidores secundarios MARS contienen el archivo cic.ini, que redlrlge
los clientes al servidor principal y al archivo ciclimit.ini. .

Una vez identificados el servidor principal y secundario y establecidas las conexiones CIC
puede adquirir los datos ECG de los monitores de paciente conectados a esos CICs. Condulte
el Capitulo “Adquisicion desde CIC”, si desea mas informacion.
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La ventana esta dividida en tres pestafas:

 Configuracion de la conexién: identifica la informacién IP de los CIC disponibles y
establece su orden de busqueda.

- Configuracién de canales: Selecciona los canales de ECG que se adquirirdn desde
los CIC.

» Configuracién de camas: Selecciona los monitores de cabecera desde los cuales
se adquiriran los datos.

Descripcidon de los campos de Configuracién de CIC

En las siguientes tablas se describen los campos disponibles en cada pestaia de la ventana
Sistema: configuracién de CIC.

Pestafa Configuracion de la conexién

En ja siguiente tabla se describen los campos de la pestafia Configuraciérilde la conexién
de la ventana Sistema: configuracién de CIC.
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Campos

Descripeidn

Direccion IP det
CHC

Direccién 1P {Protocolo de Internet] del CiC.

Orden: de los
direcciones 1P

Lista de las direcciones de CIC que se han afiadido al sistema MARS,

El priteer CIC de la lista es el principal CIC que usord el sistero MARS;
los demds sole se usardn si el sistema MARS no puede conectar con el
primero por cuciquier motivo, En estas circunstoncias, ef sistema MARS
usard ef siguiente CIC de la lista y asi sucesivamente descendiendo en fo
lista hasta realizar ung conexidn.

NUmero de
horgs

Define el numerc de horas de datos de ECG que se van ¢ adguirir, €]
valor predeterminado es 24 horas, pero puede combiarlo por cualquier
cantidad entre 1y 76.

Autoandlisis

Determina si gl sisiemo MARS anglizard automdticamente los datos
cuando se adquieren, Estd seleccionado de forma predeterminada.

Activar comoe
secundorio

Selecciong €} servidor MARS octual como servidor secundario, No
disponible en clientes MARS o en sistemas autdnomos.

Al seleccionar esta cosilla de verificacién, debe introducir tombién un
valor en lo Direccidn IP def servidor MARS principal.

Direccidn iP de
servidor MARS

principgl

identifica la direccién IP del servidor principa! MARS. El servidor principal
MARS contiene e archivo ciclimit.ini utilizado para liritar et nGmero de
conexiones simultdneas a un Unico CIC,

Este campo no estd disponible si el compo Activar come secundario
no estd activade,

Pestafia Configuraciéon de canales

En la siguiente tabla se describen los campos de |la pestafia Configuracion de canales de |la
ventana Sistema: configuracién de CIC.

Campos Descripcién

Canales Lista de canoles de ECG que estan disponibles para la adquisicion,
disponibles

Cancles Lisia de canales de ECG que se han seleccionedo para lo adquisicidn.
seleccionados

Pestafa Configuracion de camas

En la siguiente tabla se describe los campos de la pestafia Configuracion de camas de la
ventana Sistema: configuracion de CIC.

campos Descripcidon

Camas Lista de monitores de cobecera gue estan disponibles para la adquisicion.
disponibles

Camas Lista de monitores de cghecera que se han seleccionado pare lo
seleccionadas | edquisicidn.

Controles de Configuracion de CIC

En la siguiente tabla se describen los controles que estan disponibles
conexiones a CIC.

Muriana Mitiucc‘

A b

LTHCARE ARGENTIMA 5.4




Controles

Descripcidn

Afadir

Mueve [a direccidn introducida en Direccidn 1P de CIC a Orden de
direcciones iP,

bisponible en la pestafic Configuracién de la conexién,

Arriba

Mueve [a direccidn 1P del CIC seteccionada en Orden de direceiones IP. Se
utilize junto con el botdn Abgjo pora reorganizar el orden de blsquedo
de CIC.

Disponible en Jo pestefia Configuracién de la conexidn.

Abajo

Mueve la direccibn IP del CIC seleccionodo en Orden de direcciones IP. Se
utitiza junto con el botdn Arriba pora reorganizar e orden de bisqueda
de CiC,

Disponible en fa pestario Configuracidn de fa conexlén.

Borrar

Borra lo direccion iP dei CIC seleccionada del campo Orden de
direcciones IF.

Disponible en lo pestaiia Configuracidn de la conexién.

Borrar todas

Elimina todas las direcciones P de CIC del campo Orden de direcciones
P,

Disponible en fa pestaiia Configuracidn de lo conexién,

Selecciongr—>

Copia los elementos seleccionados del campa Canales disponibles
o Camaos disponibles al campo Canales seleccionodo o Camas
seleccionadas.

Oisponible en las pestafias Configuracién de canales o Configuracién
de camas.

Eliminar

Borra €l elemento sefeccionado del campo Cenaies seleccionadosc
Camas sefeccionadas.

Disponible en las pestanas Configuracién de canaies o0 Configuracién
de camas.

Eliminar todo

Elimina todos los elementos del campo Canoles seleccionados o Camas
seleceionadas.

Disponible en fas pestofics Configuracién de canafes o Configuracién
de camas.

Conacles
seleccionados
para gpneo del
suefip—>

Anade los siguientes conales usados paro estudios de apnea del suefio
¢l campo Canales sefeccionados.

* ECG_I

. ECG_H

» ECG_P
v ECG_ V1
s RR_P

s RR W

» SPO2_P
s SPO2_W
« ETCO2 W

NOTA:
Na todos los campos son necesarios. El estudio de.apnea def sueho

requiere s0lo Un campo RR, un compo SPO2 v unﬁfmipo ECG.
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Controles Cescripelén
Guardor Guardo los combios realizados en ke configuracién de CIC.
Disponible en todos las pestefias.
Cerrar Cierra ka ventona Sistema: configuracién de CIC.
Disponible en todos las pestofios.
Activacion de software I

La ventana Sistema: config de activacion de software se usa para revisar, activar y
desactivar las opciones de software del sistema MARS. Algunas opciones se incluyen con el
sistema central y se activan por defecto. Otras pueden comprarse y se activan introduciendo
un cédigo de activacién.

NOTA:
Tenga cuidado cuando utilice la ventana Sistema: config de activacién de software. Las
modificaciones de las opciones y los cédigos de opciéon pueden hacer que estas funciones no
pueden ejecutarse en el sistema MARS.

Sisterna. config de activacion de software

Bopmibet dt tare b, mada, ¢sta s
Rrvintio poenirs  Actvade Accpinr
(Ve vl e FC  Acthvade Acepiar
Tuvhetiden ety Aerpivt
Heliet  detbondy Aovptar
Furvictin wadeactes Acthvade hityte
{edickones £T Acividy Acrpter
AT o WU Artviala Acepta
Faevieibn Acthrmia hceptar
(Veatsaus £ coacads  Acvida Aorpts
Aubiinkn e wwfn T Arctenda Acwpty
Yev 126 Mfvirks Arpiet
Anifish 07 Acvade Arepier
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Descripcion de los campos de Activacién de software.

En la tabla siguiente se describen los campos disponibles en la ventana Sistema: config de
activacién de software.

Campo Descripcién

Nombre de Enumera lgs tareas {opciones de saftwore) disponibles en el sistemo e
tereq, modo, indico su modo y estado cctuoles. Seteccione una tarea en este campo
estado pora cambiar su modo,

Cambiar modo a | Altemo la torea seleccionodo entre Activado y inhabilitado.

Introduzea aqui | Registre el cédigo de activacidn de ki tareq seleccionada,

€l Cédigo de

activacién

Controles de Activacidon de software

En la tabla siguiente se describen los controles disponibles en la ve,m na Sisfema: config de

activacién de software.

-

Mantenimiento de las opciones de software

MATCELD GAROFALD
CHOIPECTOR TRCHco

Micuc!
! GE KEALTHCARSARGLRTIHA 5.

fian@
'X“a Apodt‘ ‘A_
g
(:—j-‘ —Hﬁ‘

bt




Utilice los siguientes procedimientos para activar o inhabilitar las opciones de software?

Para activar una opcién de software

1. Seleccione Sistema > Preparacién del equipo > Activacién de software en la barra de

menu. Se abre la ventana Sistema: config de activacién de software.
2. Seleccione la opcién que desee activar en el campo Nombre de tarea, modo, estado. |

3. Seleccione Activado en el campo Cambiar modo a.

4. Introduzca el cédigo de activacién en el campo Poner cédigo activacion aqui. El cék'digo
de activacién se recibe cuando se compra la opcidn. Conserve este cédigo en lugar seguro

ante la posibilidad de que necesite reactivarlo en una fecha posterior.
5. Haga clic en el botén Guardar cambios.

6. Repita del paso 2 al paso 5 para cada opcién que adquiera.

7. Cuando haya activado sus opciones, haga clic en Salir para cerrar la ventana Sistema:

config de activacién de software.

Para inhabilitar una opcién de software

1. Seleccione Sistema > Preparacién del equipo > Activacién de software en [a barra de

meny. Se abre la ventana Sistema: config de activacion de software.
2. Seleccione la opcidn que se va a inhabilitar en el campo Nombre de tarea, modo, esta
3. Seleccione Inhabilitado en el campo Cambiar modo.
4. Haga clic en el bolobn Guardar cambios.

5. Repita del paso 2 al paso 4 para cada opcidn que desee inhabilitar.

do.

6. Cuando haya inhabilitade las opciones, haga clic en Salir para cerrar la ventana Sistema.

config de activacién de software.

Sitio

La ventana Sistema: config de sitios y localizaciones se usa para mantener los sitios y

localizaciones donde pueden conectarse los Holter a los pacientes.
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Tipicamente, los sitios representan diferentes instalaciones, como el edificio principal de
hospital, clinicas individuales y consultas de médicos. De forma similar, las localizaciones
tipicamente representan departamentos dentro de dichas instalaciones, como el servicio de
urgencias, servicios para pacientes ambulatorios, centro cardiaco, etc. Los sitios y las
localizaciones se registran en la infermacién del paciente y puede mostrarse en los informes
Holter.

Si el sistema MARS se usa independientemente de cualquier otro sistema, puede introdutI:irse
cualquier cantidad de sitios y localizaciones. Sin embargo, si el sistema MARS se usa junto
con el sistema de Informacién Cardiolégica MUSE de GE Healthcare, el nimero de sitios y de
localizaciones utilizados por el sistema MARS debe coincidir con los utilizados por el sistema
MUSE. Si las localizaciones Holter especificas no estan definidas en el sistema MUSE, le
recomendamos que las afiada a este sistema antes de definirlas en el sistema MARS. Una
vez establecidos los sitios y localizaciones en el sistema MUSE, imprima los ajustes de sitios y
focalizaciones del sistema MUSE vy utilice 1a copia impresa como referencia.

Descripciones del campo Sitio

En la tabla siguiente se describen los campos en la ventana Sistema. config de sitios y
localizaciones.

Campo Descripeién

NGmero del sitio | Seleccione un D para asociarlo con un sitio. Los nimeros de sitio vdlidos
van del 1 of 254,

nombre del sitio | Introduzca un nombre descriptivo del sitio, Puede introducis hosta 32
carocteres, inciuido espacios.

campo Descripcidn

Numero de Seleccione una ID para asociaria con une localizacidn, Los ndmeros de
Tocalizacion localizacibn validos van del O of 65.534,
Nembre de Introduzeo un nombre descriptivo para la localizacidn, Puede intraducir
focalizacion hasta 32 coracteres, incluido espacios.

tisto maestra de | Enumere las localizociones gque ya se han afadido al sistema. Los
locatizaciones tocalizaciones se agrupan por sitios y se muestro es este formato:
Nombre del sitio - Nombre de la localizacién. Ejemplo: Centro de solud
focal - Servicio de Urgencias.

Controles de Sitio

En la tabla siguiente se describen los controles disponibles cuando se configuren sus sitios y
localizaciones.

A

SPEIRECTON TECCG
GE HEAYTHCARE ARGENTING S A




fi:
(~e)

Ty
S
]

cugiquier cambio no guardado.

Respaldar y recuperar

Contrel Descripeldn
Borrar Borro et sitio o localizacién seleccionado.
Si borrg un sitio, también se borran todos los localizaciones asociodos
con este sitio,
Afledir Afade lo nueva combinacidn Sitio/Localizacidn a lo Lista maestra de
focallzaclones,
Guardar, Guardae la localizacidn seleccionado en lo Lista maestra de L
focalizaciones como locolizocién predeterminada,
Aceptor Guardo cualquier combio realizado en la Listo maestra de localizaciones.
Cancelor Cierra lo ventena Sistema: config de sitios y locafizaciones, Se perderd

La Herramienta de respaldo y recuperacién del sistema se utiliza para hacer copias de
seguridad y recuperar la configuracién del sistema MARS. Esto garantiza que pueda
recuperar y ejecutar rapidamente el sistema MARS si necesita reinstalar la aplicacion MARS.
También puede utilizar la herramienta para hacer copias de seguridad de la configuracién a

partir de un sisterna MARS y recuperarla de otros sistemas MARS; esto proporciona
forma rapida y sencilla de configurar sistemas multiples.

NOTA:
Esta opcidn solo hace copias de sequridad de los archivos de configuracién del sistema.
hace copias de seguridad de los datos del paciente.
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Red

una

No

La ventana Sistema: configuracién de la red se usa para seleccionar los servidores MARS
con lo que se conectara la estacién de trabajo. Esta disponible solo en sistemas configurados

como clientes. En los sistemas de servidores y auténomos, 1a opcion Red se inhabilita.

N o
Mese
‘ f"e - )
B oot ’
e e i
% yeatte 0-DIRECTHR TECNI o

GEHEALTHCAR ARGENTINA S 4




Sistema: configuracidn da 12 red
wiwrmeachiy el servhion WARS — - - - - —
I"ltahd—nulmun['_"—_"
T irab b Pata [ e ]
e sckle del screbize iltY Brtemas WIS peiccchmery — = a e
) marss et r
fres
e .. W
LN | | Lt e prttecminate |
- ‘P
] Ok W4 d I Tl |
Thabiw iy |
L : N T

Los servidores MARS pueden seleccionarse usando cualquier de los tres métodos siguientes:
» Seleccidn a partir de una lista de servidores detectados en la red.
» Manualmente introduciendo el nombre de! servidor.
» Manualmente introduciendo Ia direccién IP del servidor

General

La ventana Sistema: configuracién general se usa para definir la ruta utifizada para arc 'uvar

datos, Ia letra de la unidad donde se localizara la tarjeta de datos y la disposicién dé los
informes que se transfieren con éxito al sistema MUSE.

System: General $rtup

Arctier Py I

Drote Cavd Doben Lroer F
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Descripciones generales del campo de configuracién

En la tabla siguiente se describen los campos en la ventana Sistema: configuracién
general.

’

G% HE&L’TI‘ LARE ARGINTINA S A




Campo

Descripeidn

Nombre de 1
ruta de archivo

Identifica la ruto predeterminada utilizada cuando se archivan los datos
del paciente. Esta puede ser en una unidad local ¢ de red, pero debe
inctuir fa ruta completa. Por ejemplo: DAMARSIARCHIVO.

Letra de 1o
unidad de lo
tarjeta de dotos

Identifica la letra de lo unidad de disco en la cudl se lecalizord fo
tarjeto de datos, La predeterminado es 0. Estd disponible solo en
configuraciones guténomas v servidores. Si se¢ estd configurando un
cliente, esta opcidn no esté disponible,

Borror informes
después de
transferir
MUSE

Determing si el sistema MARS borrard los informes del paciente después
de que hayon sido transferidos al sisterng MUSE. Por defecto no estd
seleccionado. Sino se configuro el campo, fos informes quedardn
retenidos en el sisterna MARS después de que se hayan transferido con

exito al sisterno MUSE,

Controles de configuracion general

En la tabla siguiente se describen los controles disponibles en la ventana Sistema:

configuracion general.

Control Descripcion
Guordar Guorda su configuracion
Cerrar Cierra la ventona Sistema: configuracién general.

Adquisicion mediante Holter

El primer paso en el analisis del ECG de un paciente es adquirir, o descargar, los datos
registrador Holter del paciente al sistema de ECG ambulatoric MARS™.

NOTA:
Si desea informacion sobre la adquisicion de datos a partir de un CIC, consulte el Capi
“Adquisicion desde CIC”.

Dispositivos Holter compatibles

El sistema de ECG ambulatorio MARS™ puede descargar los datos de ECG de los siguier
registradores Holter:

1. SEER 12

2. SEER MC

3. SEER Light/SEER Light Extend
4. SEER Light WP

NOTA:

del

tulo

tes

El registrador Holter SEER MC (2) ya no lo comercializa GE Healthcare. No obstante, el

sistema MARS sigue admitiendo la adquisicion utilizando registradores heredados.

El registrador SEER Light WP (4) no se comercializa en ningun mercado. Pongase
contacto con el representante de ventas de GE Healthcare para consuitar disponibilidad.
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En la siguiente tabla se resumen las caracteristicas fundamentales de cada registrador.

adquisicidn

SEER Light | SEER Light
Coracteristicas compatibles SEER 12 SEER MC | SEER Light | Extend WP
Tipodedatos §  Digitat Digital Digital Digital Digital
Tarjeta Compactflash [CFl si 5f S Si No
Tarjeta PCMCIA (Linear Flashl No s No No No
Tarjeta Secure Digital (SD) No No No Ng si
2 canales si St Si si s
3 canoles si st $i i Si
8 canales siz Si No NO No
andlisis en registrador No s No No No
Adquisicidn o través de tarjeta . . . .
de datos o 5 si Si S
Adquisicién a trovés de . .
conexidn directa ho No S St No
Ouracién méxima de (a 72hores | 48horas | 24horas | 48horas | 48 horos

1 Aunque los lectores OmniDrive son compatibles con la tarjeta CF usada con el registrador
SEER 12, los archivos’ de gran tamafio de SEER 12 y la escasa’ velocidad de transferencia
de los lectores pueden provocar problemas. GE Healthcare recomienda usar un lector para
varias tarjetas estandar para adquirir los datos de la tarjeta CF de SEER 12,

2 Disponible solo con cable de 4 derivaciones opcional.

NOTA:

Analisis en registrador: puesto que SEER MC realiza su propio analisis, el sistema
MARS descarga el analisis del registrador con los datos brutos del ECG. Para el resto
de registradores, el sistema MARS realiza su propio analisis cuando descarga los

,  datos de ECG.

Adquisicion a través de tarjeta de datos: este método de adquisicion requiere un
lector de tarjeta y un adaptador CompactFlash. Ambos estan disponibles en GE

Healthcare.

Adquisicién a través de conexion dlrecta este método de aﬁ mszcnon requiere

R




Light Connect y un cable USB. Disponible solo para los registradores SEER Lig
SEER Light Extent. !

PRECAUCION:

RESULTADOS NO VALIDOS: el uso de registradores no compatibles puede originar datos no
validos (frecuencia cardiaca, valores de ST, etc.). Utilice Unicamente los registradores de ECG
compatibles que se recogen en la lista. '

Descarga de datos de un registrador Holter

Puede descargar los datos de todos los registradores digitales insertando la tarjeta
CompactFlash del registrador en el lector de tarjeta incluida en el sistema MARS. En el caso
de los registradores SEER Light y SEER Light Extent, también tiene |la opcion de conectar el
registrador directamente al sistema MARS usando la unidad SEER Light Connect y un cable
USB.

Aparte del método de conexion, los procedimientos de descarga desde una tarjeta de datos y
desde un registrador son idénticos.

NOTA:
Si se conectan simultaneamente una tarjeta de datos y un registrador, recibira un mensaje de

error. Si esto ocurre, retire la tarjeta o el registrador y vuelva a intentarlo.

1. Verifique que el sistema tiene un espacio de paciente abierto. ;

a. Haga clic en el icono Seleccion de paciente. Se abrird la ventana Seleccién-de
paciente.

b. Confirme que al menos en un espacio de paciente apropiado se lee <Vacio>.

2. Conecte un dispositivo al sistema MARS.

+ Para conectar una tarjeta de datos a un lector SanDisk, inserte la tarjeta dentro del
lector de tarjetas.

+ Para conectar una tarjeta de datos a un lector de tarjetas OmniDrive, realice lo
siguiente:

a. Inserte |la tarjeta CompactFiash del registrador en el adaptador CF.
b. Inserte el adaptador dentro del lector de tarjetas.
» Para conectar un SEER o SEER Light Extend, realice lo siguiente:

a. Conecte la unidad SEER Light Connect en un puerto USB disponible en la
estacién de trabajo MARS.

b. Conecte el registrador SEER Light en la unidad SEER Light Connect.

3. Haga clic en el icono Adgquirir datos. Se abrira la ventana Opciones de descarga de la
tarjeta de datos.

4. Revise y modifique los datos en la pestafa Informacion del jpacien 4 cuando sea
necesario. ;
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Los campos de esta pestafia se leen desde el registrador digital. Si no se han cargado los
datos en el registrador cuando se conecté al paciente, introduzca la informacién ahora. Si la
informacién no es correcta, realice los cambios necesarios. Los campos son autoexplicativos.

5. En la pestaiia Opciones de transferencia, establezca las opciones segun proceda.
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Campo

Dascripeién

Solo revisar
primeras 24
horas

Limito el andlisis det sisterma MARS a fas primeras 24 horgs de datos
de! ECG, independientemente de la cantidad de datos que se hayan
descargado.

El campo estd sefeccionade por defecto. No seleccione el campo si
deseq analizar todos Yos dotos adquiridos.

Borrar la Boira los datos de la tarjete CompactFiash después de que estos
tarjeta tras se hayon descargado con €xito en et sisterna MARS. Aplicable
lo descargo Gnicamente ol registrador SEER MC.
Ei campo no estd seleccionade por defecto. Seleccidnelo para borrar
la tageto.
STpreliminar | Regliza mediciones ST preliminares con los datos del ECG durante I

—_— |

descarga, Disponible solo si la opcidn Mediciones ST estd activoda

Et campo no estd seleccionado por defecto. Setecciénelo si desea
realizar las mediciones preliminores.

andtlisis 1254

QT preliminor | Realiza un andlisis QF preliminar con los datos del ECG durante lo
descarga. bisponible solo si la opcidn andlisis QT estd activada
Ef campo no estd seleccionado por defecto. Seieccidnelo porc
redlizar el andlisis preliminas.
Combinar Combing los ondas en e} ndmero designado de plantitlas definido
rnorfologias | en Opciones de ondiisis
£l campo no esté seleccionado por defecto, Seleccidnelo i deseq
combinar las ondos.
Detectar identifico las espigos de marcapasos en los dotos del ECG cuando se
marcapasos | descorgan en el sistema MARS. Esta opcién estd disponible solo para
los datos adguiridos por los siguientes registradores Holter:
» SEER 12
« SEER Light/SEER Light Extend
El campo no estd seleccionado por defecto, Seleccidhelo pora
marcar las espigas de marcapasoes en el ECG.
Rechazor Elirming ortefactos debidos al marcapasos de jos datos del ECG.
artefacte de | Disponible solo sila opcion Detectar marcapases esté seleccionada.
MArCopasos | g campo no estd seleccionade por defecto. Seleccidnelo para
eliminar artefactos de morcaposos del ECG.
Ejecutor Inicia el andlisis 125L de los datos del ECG tros su descargo.

Disponible solo para datos adquiridos con el registrador SEER 12.

Este campo estd seleccionade por defecto pora los ECG de SEER 12
con datos 125L. No esté disponible para todos los ECG.

Intervalo de
tiempo

Identifica el intervato, en horas, minutos y segundos, al cual e
sisterna MARS extraerd los datos de ECG paro el andlisis 125L. Por
ejemplo, si intreduce 1 hora, 30 minutos y O segundos, el sistema
MARS extreerd ung tira de 10 segundos cada intervalo de hora y
media de dotos de ECG. Accesible solo 5i la opcidn Ejecutar andlisis
12sL estd configurada.

Les campos estdn en blonco por defecto.

6. En la pestafia Mas informacién, revise los datos cuando sea necesario. La informaci

On

incluye el numero de canales disponibles, el estado del modo Marcapasos del registrador,|la
puntuacién de la calidad de conexién, la etiqueta del regis},t;aﬂor y la versién del software c{el
registrador. No se puede modificar nada, pero se puede ysar/para a dar a evaluar los datos

del ECG. Por ejemplo, si el nUmero de canales disponibles
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estara disponible. Asimismo, si la puntuacion de calidad de la conexion es 3, sabeueg;e
probablemente tendra ruido y sera de mala calidad. =

7. Después de haber introducido la informacién del paciente y establecer su opciones de
descarga, haga clic en Conectar para iniciar la descarga. Se abre una barra de estado. Indica
la tarea actual y el porcentaje que queda para concluir. Cuando se ha completado la
descarga, se cierra la ventana Opciones de descarga de la tarjeta de datos.
8. Verifique que los datos se han descargado con éxito.

a. Haga clic en el icono Sefeccion de paciente.

b. En la ventana de seleccién del paciente, verifique lo siguiente:

+ Existe el registro del paciente.

* Su Estado esta configurado como Listo para edicién.

» Su Duracién es la correcta para la duracién del estudio:

§ 24 horas = 1.440 minutos.

|
§ 48 horas = 2.880 minutos. |
§ 76 horas = 4.560 minutos. |

8. Retire |a tarjeta o el registrador del sistema MARS.

Adquisiciéon desde CIC

Ademas de adquirir datos de registradores Holter el sistema de ECG ambulatorio MARS
puede adquirir datos desde monitores de cabecera conectados al Centro de informacion
clinica (CIC).

Antes de empezar
Antes de empezar a adquirir datos desde un CIC, debe hacer lo siguiente:

« Conecte el sistema MARS a la red
El sistema MARS debe estar conectado a la red para que pueda tener accesp a
sistemas CIC

+ Active la interfaz CIC

La interfaz CIC es una opcidn del software que debe adquirirse y activarse antes de
poder usarla. Si desea informacién sobre la activacién de opciones del software,
consulte la seccién “Activacion de software”.

+ Configure las conexiones CIC

Para configurar las conexiones CIC, seleccione los CIC a partir de los cuales adquirira
los datos, los canales gue se van a adquirir y las camas que se desee monitorizar. El
sistema MARS utiliza esta informacion para localizar y presentar los registros
disponibles para la adquisicién. Si desea informaciéh sobre el ajuste de Ila

é configuracién CIC, consulte la seccién “Configuracion dg’ i
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Adquisicién de datos desde un CIC

El procedimiento para la adquisicion de datos desde un CIC difiere del procedimiento para la
adquisicidén de datos desde registradores Holter en dos aspectos:

» Se utiliza la aplicacién Seleccién de paciente. Cuando se adquieren datos de'un
Holter, se usa Adquirir datos para iniciar la adquisicion.,

+ Se selecciona la cantidad de datos de ECG que se van a adquirir. Cuando! se
adquieren datos desde un Holter, se adquiere automaticamente el ECG completo (24 o
48 horas de datos). Con el CIC se puede seleccionar la adquisicién de cualquier
periodo de tiempo desde un Unico minuto hasta 76 horas.

1. Haga clic en el icono Seleccién de paciente. Se abre la aplicacién Seleccién de pacierite.

2. En el campo Tipo de datos, seleccione Seleccionar camas. La lista de camas disponibles
se muestra en la ventana de la aplicacion.,

3. Seleccione el paciente y haga clic en el botébn Adquirir datos. Se abrird la ventana
Adquisicién de datos de monitorizacion.
T Adquisicion de detos de monktorizacién

|
idermaciéa det pacicwtc | Gpciancs de wansterradia |

dpcBides [AEDT BEMY
L |

ety binby
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Fechs e Aealizaclis Hern ¢ fealizacklin !

I io-juross 4 1000059
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4. Complete los campos de la pestafia Informacién del paciente. Consulte la siguiente tabla
para obtener una descripcion de los campos disponibles.

Compo Descripelén

Apetido Identifica el apeflido del paciente. Por defecto es el nombre del CIC,
pero puede modificario; sin embargo, para montener ko retacién
del registro con el registro de CIC. GE Heolthcare recomienda que
no lo modifique.
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Campo Descripeién

Nombre tdentifica ef nombre de pile del paciente. Por defecto es el nombre
del CIC, pero puede modificario; sin embargo, para maontener

la relacién del registro con el registro de CIC, GE Heglthcare
recormienda que no fo modifique. .

1D del paciente { identifica lo [0 de! paciente. Por defecto es la ID del CIC, pero puede
modificario; sin embargo, para mantener ia relacion def registro con
el registro de CIC, GE Heglthcare recomiende que no lo modifique. [

descarguen en o estocion de trabajo. Los ajustes en fo ventang
Sistema: configuracidn CIC determina si el compo se selecciona
por defecto.

Autoondlisis Beterming si el sistema MARS analizard los datos cuando se t

Este campo también determina si &l registro se puede encontrar
después de que se hayg edguirido:

» Silos dotos se onalizan, el registro se puede encontrar
seleccionando el tipo de datos Holter,

« Silos dotos no se analizan, el registro se puede encontrar
seleccionandc e} tipo de datc Monitorizacién, |

Fecha de inicio | Determina lo fecha en la cual se inicia la adquisicidn. E! gjuste por |

defecto es la fecha mds anterior de CIC, pero se puede combiar. No
puede combiario a una fecha anterior ¢ 6 una fecha posterior a |
ta Fecha de finalizacién,

Hora de inicio | Determina la hora a lo cual se inicia fo adquisicidn. E] ojuste por
defecto es la horo mds temprana de la Fecha de inicio, pero se
puede cambiar. No se puede cambiar a una hora mds temprana o g
una hore posterior a lc Hore de finalizacién,

NOTA: I
St pasa de medianoche [00:00:00), la Fecha de inicio cambiard
en consecuencia. Por ejemplo, si fa Fecha de inicio es
14-Abr-2009 y avanza hosta 01:00:00, ja Fecha de inicio
cambiord a 15-Abr-2009. Asimismo, si retrocede a 23:00, la
Fecha de inicio combiard o 13-Abr-2009.

Fecha de Determina la fecha en la cual finaliza la adquisicion. £l gjuste por
finalizacidn defecto es la fechg mds posterior de CIC, pero se puede cambiar.
No puede cambiario a una fecha posterior o a una fecha enterier o
lo Fecha de inicio,

Hora de beterming la kora a la cual finaliza lo adguisicién. El gjuste por
finalizacién defecto es la hora més posterior de la Fecha de finalizacién, pero
se puede cambiar. No se puede cambiara o una horo posterioro @
una horg onterior g lo Hera de inicic.

NOTA:
Si pasa de medianoche [00:00:00), lo Fecha de finalizacion
cambiard en consecuencia. Por ejemplo. si la Fecha de
finalizacién es 15-Abr-2009 y retrocede hasta 23:00:00, ia
Fecha de finalizacién combiard ¢ 14-Abr-2009. Asimismo, si l
avanza hosta 01:00:00, lo Fecha de finalizacién cambiard a |
1

16-Abr-2009.
5. Seleccione la pestafia Opciones de transferencia y complete los campos. Los campos de
Qpciones de transferencia pasaran a estar disponibles.

1
7 6. Después de configurar la Informacion del paciente y Opciones de transferencia, haga
clic en Comenzar para iniciar la descarga. Se abre una barra de estado. Indica la tarea actual
y el porcentaje que gueda para concluir. Cuando se completa ta descarg/i?l, la barra de estado
y la ventana de adquisicion se cierran.

7. Veriﬁq% a}&'\los datos se descargaron con éxito,
anasé
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a. En el panel de control de Seleccidn de paciente, seleccione el Tipo de datos
correcto.
+ Si selecciona el campo Autfoandlisis en la pestafia Opciones de
transferencia, seleccione el tipo de datos Holter.

» Si no selecciona el campo Autoandlisis en la pestafa Opciones de
fransferencia, seleccione el tipo de dato Moniforizacién.

b. En la ventana de la aplicacion, verifique que existe el registro del paciente y que
contiene la informacién correcta.

Revision del ECG

Ei objetivo del sistema de ECG ambulatorio MARS es generar un informe gque resuma con
exactitud los datos brutos del ECG, destaca las tendencias clave, identifica episodios
significativos e interpreta esos datos, de modo que se puede hacer un diagnostico exacto de
la enfermedad del paciente. E| sistema MARS agiliza ese proceso analizando
automaticamente los datos brutos del ECG en funcidn de los ajustes definidos en la
configuracion del sistema (consulte “Preparacion del equipo”).

Sin embargo, el analisis automatico no elimina la necesidad de intervencién humana. Sigue
siendo necesario revisar los datos para verificar que el sistema analizé con exactitud el ECG,
seleccionar los datos clave y representativos para su inclusion en el informe e mterpretar los
datos. El sistema de ECG ambulatorio MARS proporciona varias aplicaciones y herramientas
para simplificar y agilizar este proceso de revision.

Una revisién tipica de ECG seguiria este proceso general: |

1. Revisar morfologias

2. Revisar episodios

3. Ajustar ESV

4. Revisar tendencias

5. Realizar una revision final

El sistema de ECG ambulatorio MARS también ofrece varias aplicaciones y
herramientas adicionales para incrementar este flujo de trabajo estandar.

Revision de morfologias

La aplicacion Revision morfologica agrupa complejos ECG de morfologia similar en plantillas,
Esto simplifica el proceso de revision reduciendo el numero de ondas que hay que revisar; en
lugar de revisar miles de latidos individuales, usted revisa unas cuantas de plantilas. Si
cualquiera de las plantillas contiene una morfologia que conlieva un examen adicional, podra
profundizar para revisar los latidos individuales en esa plantilla.

Puede simplificar este proceso de revision alin mas limitando el nUﬁnero de plantillas
generadas para los cuatro tipos de latidos mas frecuentes (consult Aa seccrfja ‘Pestana
combinar morfologias” si desea mas informacidnj.
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Cuando el sistema MARS genera inicialmente las plantillas, crea tantas plantlllas cémo
morfologias distintas existen. Entonces combina las plantillas con el menor numero de latidos
hasta alcanzar el nimero definido en la pestana Combinar morfologias en la ventana
Sistema: config de opciones de andlisis. Por Ultimo, etiqueta la plantilla combinada (C) piara
indicar que es el resultado de la combinacién. Por ejemplo, supongamos que el S|stema
MARS generd 40 plantillas Normales para un ECG. Si el limite de plantillas ;’\.fo.r?na-!esI se
establecid en 7, el sistema MARS identificaria las 6 plantillas dominantes (plantillas con el
mayor nimero de latidos) y combinaria las restantes 34 plantillas subordinadas (plantillas E:on
menor numero de latidos) en una Unica 72 plantilla. Si el nimero de plantillas Nonnafes se
establecié en 10, el sistema MARS identificaria las 9 plantillas dominantes y combinariaias
restantes 30 plantillas subordinadas en una unica 102 plantilla.

Diseio de pagina
La aplicacién Revision morfoldégica consta de los siguientes componentes.
NOTA:

En los ejemplos de esta seccién se utiliza el menu de la aplicacidn Estandar. Si utilizajun
menu diferente, el disefio de su pagina puede ser diferente.

VSN P

i da ‘1,/\

1. Ventana Revision tiras Se usa para revisar y re etiquetar latidos individuales dentro de la

plantilla seleccionada.
2. Latido seleccionado ldentificado por un recuadro verde.

3. Ventana Revision morfolégica Se usa para revisar y re etiquetar las plantillas de
morfologias.

4, Plantilla seleccionada Identificada por un sombreado gris.

l
5. Plantillas de morfologias Agrupadas por etiquetas y clasificadas en orden descendente en
funcién del numero de latidos individuales que incluye la plantilla. |

Cada plantilla consta de los siguientes componentes:
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1. Etiqueta: ldentifica la etiqueta de los latides incluidos en la plantilla. Es este ejemplo, la
plantilla esta etiquetada como Supraventricufar (S).

2. Clase: Clasifica las distintas morfologias en un ECG. Esencialmente, es un numero binario
usado para agrupar cada morfologia en una plantilla. Cuando el sistema MARS anallzé un
latido, compara el latido con la morfologia de cada clase definida previamente. Si el Iatldo
coincide con cualquiera de las morfologias clasificadas, el latido se asigna a esa clase. Si el
latido no coincide con ninguna de las morfologias clasificadas, el latido se asigna al &guaénte
numero de clase disponible y se convierte en una nueva plantilla. El sistema MARS repite leslee
proceso para cada latido det ECG. Por ejemplo: el sistema MARS asigna el primer latido dé un
ECG a la clase 1. Luego compara el segundo latido con el primero. Si coinciden, el sngndo
latido también se asigna a la clase 1. Si no coinciden, el segundo latido se asigna a la clage 2.
A continuacién, compara el tercer latido con el primer y segundo latidos para determinar si el
tercer latido pertenece a cualquiera de las dos clases o si pertenece a una nueva clase. Este
proceso continlia hasta llegar al final del ECG. En este ejemplo, la clase de plantilla es 1505.

3. Namero de latidos: Indica el nimero total de latidos incluidos en la plantilla. En este
gjemplo, la plantilla tiene 14 latidos.

4. Indicador de combinacién: Identifica plantillas que son el resultado de una combinacion.
Ademas del indicador, el borde de la plantilla combinada y el texto son magenta, mientrasique
el borde y el texto de una plantilla no combinada es blanco.

5. Cursor: Indica el punto utilizado para determinar la etiqueta del latido.

6. Onda representativa: Indica la forma de los latidos de la plantilla. En el caso de plantillas
combinadas, el sistema utiliza fa morfologfa con la mayoria de latidos.

Controles de la pagina

Aunque las ventanas Revision morfolégica y Revision tiras se utilizan juntas para rev isar
morfologias, tienen diferentes propositos y controles independientes. La ventana Revisién
morfolégica y sus controles se usan para revisar y editar las plantillas de morfologlalsE La
ventana y los controles de Revision tiras se usan para revisar y editar los latidos individu ales
gue constituyen la plantilla.
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Control Descripeién

Archivar Archiva fa seccidn mostrada de la tira de ECG en &f informe final,
Inprirnir Imprime la seccién mostrade de la tira de ECG.

Region Le permite editor un intervalo rontiguo de latidos

simuitdneamente.

Herramientos

Controla las opciones de visualizacién y habilita diverses
instrumentos perg su uso en fa tire.

Lalibrar

Morfologia Combio la etiqueta dei latido sefeccionado,

Superposicion Muyestra los latidos en una sucesion répido, de modo que
puede observar la progresién de! ECG latido a latido.

Borrar selec. Deselecciona todos los latidos seleccionados. Disponible solo si

| —————— ————————————————————————————————————————————————— . ]

se seleccionan varios lotidos.

Ajusto la amplitud de un canol seleccionado medionte ef uso
de calibradores para medir los pulsos de calibrucidn det canal
del ECG al principio del ECG. Solo se usa cuondo se lee un ECG
anolégico {es decir, un ECG adquirido o partir de una cintal.

Evento previg

Muestra el evente previo en el ECG.

Préximo evento

Muestra el siguiente evento en el £CG.

Controles de Revision morfologica

Coritrol Descripcion
Archivar Archiva las plantifas mostrados pora €l informe fnal

: Si hace ¢lic en este botén, se le pedird que introduzea un titulo.
imprimir Imprime fas plantiftos mostradas.

Si hace clic en este botén, se le pedird que introduzea un
titulo. Luego se le dord lo opcidn de imprimir las plantillos
inmediatemente a afadirlos ol Creador de pagina. fo que le
permite combinar varios trabgjos de impresidn en un dnico
trabajo.

TECNICO
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Herramientas Controla les opciones de visualizacién de morfologfos. |
Morfologia Cambin la etiqueta de la plantilia {o plantillas) seleccionadeo v los

latidos asociados.
Revisar Se desploza por los latidos que contiene ig plontilia seleccionada.

Haciendo clic en este botbn, se puede desplozar hocia adelante y
hacia deteds por la tira de ECG revisando solo esos latidos.

Cemix Coloca los tatidos uno encima de otro para oyudarie o dividir une
plantillo con morfologia mixto en plontillas independientes. Puede
separar monualmente as morfologios ¢ puede dejar que lo hoao

el sistemnc,
Grupo Navega entre los grupas de plantillas disponibles.
Desunir Divide o plontilla combinada en sus agrupamientos de plantiias

original. £5te controf estd disponible solo cuando se selecciona
una plontilic combinada en la ventana Revisidn morfoldgica.

Revisiéon de morfologias

Utilice los siguientes procedimientos para revisar y re etiquetar plantillas y latidos, para
desmezclar (demix) una plantilla y para superponer latidos. Estos procedimientos se han
escrito asumiendo gue usted ha seleccionado ya un paciente. Consulte la seccidén "Seleccién
de un registro de paciente” para ver instrucciones.

Revisién de plantillas

Revise las plantillas para determinar si alguna de las morfologias estaba mal etiquetada y
para identificar cualquier anomalia que requiera un examen adicional o la inclusién en el
informe final. El siguiente procedimiento describe como revisar [as plantillas, revisar los latidos
de una plantilla, re etiquetar una plantilla o un grupo de plantillas y coémo re etiquetar los
latidos de una plantilla. '

1. Después de seleccionar un paciente, haga clic en el icono Revisién morfolégica. Se abren
las ventanas Revisién morfolégica y Revisidn tiras para el paciente seleccionado.

2. Para ajustar la visualizacion de la ventana Revisién morfoiégica, utilice el boton
Herramientas en el panel de control de Revisién morfolégica. Consulte el “Herramientas” si
desea informacion sobre el uso del panel de Herramientas.

3. Para navegar por las plantillas, realice una de las dos opciones siguientes:

« En la ventana Revisiéon morfolégica, utilice la barra de desplazamiento vertical.
Haga clic en las flechas de la barra de desplazamiento para moverse por las plantillas
por paginas o arrastre el recuadro de desplazamiento para saltar a un nuevo grupo de
plantillas.

MARCEL O GARQFALO
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y latidos cambia.

d. Para saltar al latido anterior de Ia’;ﬁgnlla haga clic en Latido previo. Se selecciona

~
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Si arrastra el recuadro de desplazamiento, la etiqueta y el nimero de latidos de la primera

plantilla de la pagina de destino se muestra en el panel de contro! (véase el circulo en
ilustracién previa). Esto le ayuda a identificar la pagina en la que se quiere detener.

+ Haga clic en el botdn Grupo. Se abre el panel de control de Ir a un grupo nuevo.

En el panel se presentan todos los tipos de latidos disponibles, El nimero que aparece a

fa

la

izquierda de cada tipo identifica el nimero de plantillas de ese tipo. Para saltar a un grubo,

seleccione el tipo de latido y haga clic en Aceptar. Las plantillas se mostraran en la vental

Revisién morfolégica.

4, Para revisar los latidos de una plantilla, haga lo siguiente:

fa

a. Haga clic en la plantilla que desee revisar. La plantilla cambia el color para |nd|c.ar

que se ha seleccionado. El cursor en la ventana Revision tiras salta al primer latido
la plantilla.

de

b. Haga clic en el botén Revisar en el panel de control de Revisién morfolbgica. Se

abre el siguiente panel de control.

——

Claae 37
Latido 1 de &8

Prisdmo latido | I

Lalido previe J i

Cerar

PR .=

En la parte superior del panel se muestran la clase de plantilla, el nimero actual de latidos y
numero total de latidos.

el

c. Para saltar al siguiente latido en la plantilla, haga clic en Préximo latido. Se
selecciona e! siguiente latido en la ventana Revisién tiras y el numero actual de

el latido previo en la ventana Revfs:én tiras yé! numero actual de latidos cambia.
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€. Repita del paso ¢ y el paso d cuando sea necesario para revisar los fatidos.
5. Para ajustar la visualizacién de la tira de ECG o para usar cualquiera de los instrument

Revisién tiras. Consulte el "Herramientas”™ si desea informacién sobre el uso del panel
Herramientas.

6. Para re etiquetar los latidos seleccionados, realice una de las dos opciones siguientes:

* En el panel de control de Revisién tiras, haga clic en el botén Morfologfa. Aparec
los siguientes botones:
{ Anefoctos X |~ Normai |’
i Yentricular Supravent.
Eoslbn vent Nadular
t Eccope vent, Aberrante
[ Mlovent |Bloqueo de ramé
Fustén estim. 8] Doble estim.
venl, estim. P | Aulc. Estim, @

Cerror l

os
disponibles para medir los latidos, utilice el botén Herramientas en el panel de control|de

"de

en

Haga clic en el botén que indica la etiqueta a la que desea cambiar el latido. Por ejemplo, para

cambiar un latido a Ventricular, haga clic en el botén Ventricular.

+ Pulse la tecla correspondiente a la letra subrayada de la nueva etiqueta. Por ejemp
para cambiar un latido a Ventricular, pulse V.

7. Para ajustar varios latidos a la vez, haga clic en el botdn Regién en el panel de control
Revisién tiras. Consulte el "Regién” para ver las instrucciones sobre el uso del panel
control de Regién.

8. Para re etiquetar una o mas plantillas, realice lo siguiente:

a. Seleccione la plantilla ¢ plantillas que desee re etiquetar.

o,

de
de

» Para seleccionar una Unica plantilla, haga clic en ta plantilla usando el boton izquierdo

del ratén.
La plantilla seleccionada cambia de color para indicar que se ha seleccionado.
primer latido de la plantilla se selecciona en la ventana Revisién tiras.

« Para seleccionar varias plantillas, haga clic en cada una de las plantillas usando
botén central del ratén. Las plantillas seleccionadas cambian de color para indicar ql

El

el
e

se han seleccionado. El numero de plantillas seleccionadas se muestra a la |zqu1erda
del primer latido y aparece el botén Cancelar.
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b. Lleve a cabo una de las siguientes opciones:;

» En el panel de control de Revisién morfolégica, haga clic en el boton Morfologia.

Aparecen los siguientes botones: r

Artelacton ¥ Hormal
Yentricular Supravent,
Fuslén vent MNadular

. Eocape vent, Abertante
{dlovent. |Qlogueo de rama
Fusién estim. &} Doble extim.
Vent, estim. P | Auric. Estim, @&

Cerrat ]

Haga clic en el botén que indica |a etiqueta a la que desea cambiar las plantillas. Por ejemplo,
para cambiar una plantilla a Ventricular, haga clic en el botdn Ventricular.

* Pulse la tecla correspondiente a la letra subrayada de la nueva etiqueta. Por ejemplo,
para cambiar una plantilla a Ventricular, pulse V.

9. Repita estos pasos hasta que haya revisado y re etiquetado todas las plantillas y latidos
COMO sea necesario.

Desmezclar una plantilla

Ocasionalmente, una plantilla puede contener morfologias mixtas, es decir, una plantilla
puede contener morfologia que no concuerdan. En casos como este, puede desear dividir esa
plantila en una plantila independiente para cada morfologia distinta. Por ejemplo
supongamos que una plantilla contiene tanto latidos normales como ventriculares. Podria
corregirlo revisando los latidos individuales de la plantilla y re etiquetdndolos manualmente
uno por uno, pero seria un proceso largo y tedioso. En su lugar, puede utilizar el contro! Demix
para dejar que el sistema separe las distintas morfologias en plantillas independientes.

El contro! Demix le permite separar manualmente las morfologias de una plantilla, 0 puede
dejar que el sistema las separe.

NOTA:
En la mayoria de los casos, GE Healthcare recomienda que desmezcle sus plantillas
manualmente, ya que le proporciona un mayor control sobre el proceso. Consulte el paso S
para obtener informacién.

Superposicién de latidos
Utilice Superponer para revisar los [atidos en una sucesién rapida, de modo que pueda
observar la progresién del ECG. Mediante la superposicién de latidos es mas facil localizar
cambios latido a latido.

2. Ajuste las opciones segun proceda. Consulte la siguiente tabla para ver los detalles.

Campo Descripcién
Frecuencia Ajusta la velocidad a la que se muestran latidos. ,
Las opciones son x80, x120 y x240. i

~
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Mostrar dos latidos Muestra latidos por pares. Esto muestra los latidos
en contexto, permitiéndole ver cémo cambia el intervalo
RR latido a latido.

Mostrar latidos ectépicos Extrae los latidos ectdpicos mostrandolos a la derecha de 13
pantalla,

Activar puntos de pausa Detiene fa superposicion cuando llega a un evento marcadd
Esto le permite revisar el acontecimiento en contexto. Despué
puede reanudar la superposicion desde el punto en el que I
dejd. .

3. Una vez ajustadas las opcicnes, haga clic en Comenzar. Los latidos se muestran a la
frecuencia seleccionada a la izquierda de la ventana Revisidn tiras, como se ve éen la
siguiente ilustracién. [

NOTA:
Dependiendo de la configuracion de Herramientas de revision de tiras, la cuadricula que se
muestra en la siguiente ilustracién puede no ser la que aparece en su sistema.

Si Mostrar latidos ectépicos estd seleccionado, los latidos ectépicos se muestranta la
derecha de la tira, como se ve en la siguiente ilustracion.

Una vez iniciada la superposicion, continuara desde la localizacion actual del cursor hasta el
final del ECG, a menos que esté seleccionado Activar puntos de pausa y se encuentre un
evento. I

4. Para detener manualmente la visualizacién, realice una de las dos opciones siguientes:
|

- Haga clic en el botén Parar en el panel de control. Puede reiniciar [a superposicion
haciendo clic en el boton Comenzar. |

+ Haga clic en la ventana Revisién tiras y a continuacion pulse <Space>,
Puede reiniciar fa superposicién pulsando <Space> de nuevo.

1
Si detiene la superposicién, la cuadricula se cierra, si no estaba habilitada en Herramientas
de revisién de tiras y vuelve a la tira de ECG. Ahora puede revishr o modificar el ECG desde
la posicién actual.
5. Repita del paso 3 al paso 4 si es necesario.
ETh] Mioqt_‘:g[_
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Revision de episodios

La aplicaciébn Revisiébn episodios le permite revisar histogramas que representan la
distribucion de episodios especificos a lo largo de un ECG. Los histogramas estas disponibles

para los siguientes eventos cardiacos:

- Frecuencia cardiaca = Espiga-QRS-espiga ! * Ouracién rachatv

* Intervalo N-N + Bigeminismo ESV + Velocidad de racha EV
» Relacién N-N « Tetrageminismo ESV + Bigeminisme EV

* Intervalo N-V = Duracion racha ESV » Jetrageminismo EV

* Relacién N-V = Velocidad de racha ESV + Irgeminismo EV

* Intervalo R-R + Trgeminismo ESV

* Relacién R-R

1 Disponible solo para pagentes Conmarcapases,
Disefio de pagina de Revisién episodios
La aplicacién Revisién episodios consta de los siguientes componentes:;

NOTA:

Todos los ejemplos de esta seccién utilizan €l menu de l1a aplicacién Estandar. Si utiliza un

men diferente, el disefic de su pagina puede ser diferente.
1 2

v £

"::;‘qihm;‘fu‘_wwb‘—NiMIMWA ....;A._.l-.«- ~i-EB

%:J.RJLJ,“{UM\M__!:LJA_J,.LJM,N.N A7

|t | et}
| Prayrees | ferenmne |
|

[y - - e I!—'-NIIIE- v ] Y

BERREIL:

Framamiat i e

1iidlit

GG EE N e re

Ll * + . T 1 » [
e a

1. Ventana Revisitn tiras: Se utiliza para revisar y modificar latidos individuales en el

histograma seleccionado.

2. Latido seleccionado: Identificado por un recuadro verde.

3. Ventana Revision episodios: Se utiliza para seleccionar y revisar histogramas de

episodios individuales.

4. Histograma individual: Se utiliza para revisar la dlstnbu@ de episodios del e
seleccionado. Los histegramas individuales constan de los sigdiesites componentes.
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a. Eje Y: En todos los histogramas el eje Y indica el nimero de episodios. La escala
del eje Y varia dependiendo del namero de episodios de un evento especifico. Por
ejemplo, el histograma del intervalo R-R puede tener una escala de 0 a 5.400
episodios, mientras que el histograma del intervalo N-V puede tener una escala de 0 a
10 episodios.

b. Eje X: El eje X indica la unidad para la que se estdn midiendo los episodios. Varia
de un histograma a otro. Por gjemplo, el eje X podrian ser fatidos por minuto (LPM),
latidos totales, milisegundos (ms} o ciclos.

c. Cursor: El cursor es una linea verde que indica la posicidn en el histograma
representado por el latido seleccionado en la tira. En este ejemplo, el cursor esta en 44
LPM, o que indica que el latido seleccionado en la tira es uno de los latidos en la
marca 44 LPM. Cuando mueve el cursor en Revisién tiras, este cursor se mue\l?e en
consecuencia y viceversa, ;
d. Histograma: E| histograma es una grafica de barras que muestra la distribuciln de
los episodios individuales.

e. Etiqueta del cursor: Ia etiqueta del cursor es un texto descriptivo de los valores en
la localizacién actual del cursor. En este ejemplo, podemos ver que existen 355
episodios en 44 LPM,

f. Umbral de evento: El umbral de evento es un marcador rojo usado para identificar
la localizacidn de los limites del evento segun lo definido en las ventanas Paciente:
definiciones de eventos y Sistema: config de definiciones de eventos, En este
ejemple, un marcador del umbral del evento se localiza en el histograma de frecuencia
cardiaca en 145 LPM, que es el limite maximo definido en la ventana Paciente:
definiciones de evenfos y resultados de analisis para una frecuencia cardiaca
sinusal (cualquier valor por encima de 145 LPM se etiqueta como taquicardia). Segin
el evento, algunos histogramas pueden tener dos 0 mas de estos marcadores de
umbral. Para obtener mas informacién sobre las definiciones de eventos, consulte
"Definiciones de eventos” y “Modificacién manual de los ajustes de pacients”.

Controles de Revision episodios |

Aunque las ventanas Revision episodios y Revisién tiras se utilizan juntas para revisar
episodios, tienen diferentes propoésitos y controles independientes. La ventana y los controles
de Revision episodios se usan para revisar y editar los histogramas de episodios. La
ventana y los controles de Revisién tiras se usan para revisar y editar los latidos individuales
que comprenden los episodios.

Los controles de Revision episodios se describen en la sig/t,u‘,ente tabla. Si desea una
descripcién de los controles de Revision tiras, consulte ja sgccion “Controles de Revision
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Control [Descripcion
Archivar Archiva 10s histogramas seleccionados en el informe final.
!

Imprimir [Imprime los histogramas mostrados.

Histogramas Selecciona los histogramas que se van a mostrar.

Herramientas Ajusta las opciones de visualizacidon del histograma.

Max/Min Selecciona los episodios méaximo y minimo del histogram
seleccionado. |

Seleccién de histogramas

La aplicacidn Revisién episodios proporciona varios grupos de histogramas predefinidos.
Ademas, proporciona la opcion de alternar entre histogramas. En la siguiente tabla se recogen
los cinco grupos de histogramas que proporciona acceso a los histogramas usados con,mas
frecuencia y a los histogramas disponibles en cada grupo. GE Healthcare recomienda’que
revise todos los grupos de histogramas disponibles para que sepa qué histogramas gstan
disponibles en cada grupo.

[Estandar [EV/ESV [EV [ESV Avanzadp
Frecuencia cardiaca X X
[Intervalo N-N X
[Relacion N-N
Intervalo N-V
[Relacién N-v
[ntervalo R-R X X
[Relacién R-R X
[Espiga-QRS-espiga .
Ciclos ESV bigeminados |X X

Ciclos ESV
tetrageminados
Ciclos ESV trigeminados

Duracion racha ESV X
Velocidad de racha ESV
[Duracién racha EV X
Velocidad de racha EV
Ciclos EV bigeminados X
Ciclos EV tetrageminados

X

>
X
X[ x| X XX <] <] X

>

> XX <] x| >
>
x| x| x| X[ <

X[ KX | X

Ciclos EV trigeminados X

Configuracion de los episodios maximo y minimo

La configuracién de los episcdios maximo y minimo de un hlstogranﬂ es el proceso de
busqueda de! punto maximo y minimo verdadero para cada eventd | Iueg archivar, ese

d
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episodio para el informe final. Aunque los criterios que definen lo que constituye un maximo 'y
minimo verdaderos variard de un histograma a otro, el proceso es idéntico para todos los
histogramas.

1. Haga clic en el botén Max/Min. Se abre el siguiente panel de control,

Migimo |
f Més bajo |
Mis gito |
Minimo ]

Ajustar min | Austar mbx
Arularmin | Anular méx

! Cerear |

n

2. Para ajustar el episodio maximo de un histograma, realice lo siguiente:

a. Haga clic en el histograma para el que desea ajustar el maximo. El borde verde
indica que el histograma est4 seleccionado.

b. Haga clic en Maximo en el panel de control de Revisidn episodio. El sistema MARS
analiza los eplSOdIOS y mueve el cursor hasta el candidato a maximo mas probable
tanto en la ventana Revision episodios como la ventana Revisién tiras.

¢. Revise el candidato en la ventana Revisién tira para verificar que es un verdadero
maximo. El criterio para determinar si un candidato es un maximo verdadero Varia
dependiendo de varios factores, como qué histograma se esta revisando. Por ejerj_nplo,
cuando se revisa el maximo para el intervalo R-R, deseard verificar que el latido que
precede inmediatamente al candidato esta correctamente etiquetado; si no es asi, el
candidato no es el maximo verdadero y tendra que buscar el siguiente candidato mas
probable. i
d. Si el candidato no es un méaximo verdadero, haga clic en Inferior en la ventana
Revisién episodios. Los cursores de las ventanas Revisién episodios y Revisién
tiras se mueven al siguiente candidato a maximo mas probable.

e. Repita del paso ¢ y el paso d hasta que encuentre el maximo verdadero.

f. Una vez haya identificado el maximo verdadero, haga clic en Ajustar méx &n el
panel de control de Revisién episodios.

g. Una vez haya ajustado el episodio méximo, haga clic en Archivar en el panel de
control de Revisién tiras para archivar la tira para el informe final.

3. Para ajustar el episodio minimo de un histograma, realice lo siguiente:

a. Haga clic en el histograma para el que desea ajustar el minimo. E! borde verde
indica que el histograma esta seleccionado.

. b. Haga clic en Minimo en el panel de control de Revisién episodio. El sistema

MARS analiza los episodios y mueve el cursor hasta el ca idato a mé&ximo mas
probable tanto en la ventana Revisién episodios como was:én tiras.
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¢. Revise el candidato en la ventana Revisién tira para verificar que es un ver
minimo. Los criterios para determinar si un candidato es un minimo verdadero varian
dependiendo de varios factores, como qué histograma se esta revisando. Por ejemplo,
cuando se revisa el minimo para el intervalo R-R, deseara verificar que el latido que
precede inmediatamente al candidato esta correctamente etiquetado; si no es asi, el
candidato no es el minimo verdadero y tendra que buscar e! siguiente candidato mas
probable.

d. Si el candidato ne es un minimo verdadero, haga clic en Superior en la ventana
Revisiéon episodios. Los cursores de las ventanas Revision episodios y Revisién
tiras se mueven al siguiente candidato a minimo mas probable.

e. Repita del paso ¢ y el paso d hasta que encuentre el minimo verdadero.
f. Una vez haya identificado el minimo verdadero, haga clic en Ajustar min en el panel
de control de Revision episodios.

g. Una vez haya ajustado el episodio minimo, haga clic en Archivar en el panel de

control de evisién tiras para archivar la tira para el informe final. }

;
4. Repita del paso 2 y el paso 3 para cada histograma para el cual desea ajustar los episodios

maximo y minimo.

5. Después de que haya archivado todos los episodios maximos y minimos que necel*sita,
haga clic en Cerrar en el panel de control de Max/Min para volver al panel de contrgl de

Revision episodios.

Ajuste

de las ESV

El Editor de ESV le permite ajustar las definiciones de eventos para el ECG actual y revisar
los efectos de esos ajustes en tiempo real. Aunque se puede usar para ajustar todas fas
definiciones de eventos, se utiliza principalmente para ajustar el porcentaje Prematuridad
ESV. Esta seccién se centra principalmente sobre ese uso, pero se pueden aplicar los mismos
principios a todas las definiciones de eventos.

Revision de tendencia

La aplicacién Revision tendencias le permite revisar y editar tendencias detectadas en el
ECG. Durante la revisién de tendencias tiene las siguientes opciones:

» Seleccionar las tendencias que desea revisar
« Archivar las tendencias en el informe final
« Configurar los valores minimo y maximo de una tendencia

« Editar una regidon dentro de una tendencia

Seleccién de tendencias

La aplicacion Revision tendencias ofrece varios grupos de tendencias predefinidos que
proporcionan acceso a las tendencias visualizadas con mas frec’fj cia. Ademas, ofrece la

opcién

NOTA:

Marig.a Miducei

de cambiar una tendencia por otra. ’
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GE Healthcare recomienda el uso del grupo EV/ESV: consta de Frecuencia cardiaca, Parejas
EV, EV aislados, Parejas ESV y ESV aislados. Usando este grupo, es mas facil buscar y
archivar EV y ESV aislados.

Realizacién de la revision final

La aplicacion Tira ampliada ofrece la oportunidad de revisar el ECG antes de generar el
informe final. Esto le permite verificar el trabajo realizado durante la revisién de morfologias,
episodios, tendencias y el ajuste de ESV. La aplicacién Tira ampliada muestra una pagina
cada vez de un ECG completo. Tiene tres métodos para navegar por un ECG:

« Manualmente: Con Home, End, Page Up y Page Down puede navegar poer el ECG
completo pagina a pagina a su propio ritmo.

« Automaticamente: Usando la funcién Aufopaginacién, puede navegar por el ECG
completo pagina a pagina a un ritmo fijado por el sistema. Tiene la opcion de pausar y
reanudar la funcién }

|
* Por eventos: Usando Préximo evento y Evento previo, puede navegar por el ECG
completo evento a evento.

Los latidos del ECG tienen un cédigo de colores para asegurar que se resaltan y se pueden
reconocer facilmente. Esto le permite examinar rapidamente el ECG en busca de anomalias.
Puede utilizar los codigos de colores predeterminados o puede modificarlos para adecuarse
mejor a sus necesidades. Si descubre errores u omisiones mientras revisa un ECG, tient las
siguientes opciones;

« Archivar una péagina para su inclusion en el informe final.

« Imprimir una pagina

» Editar un intervalo de latidos de la pagina i
Una vez realizada la revision y cualquier correccién necesaria, estara preparado para generar,
editar e imprimir el informe final. En el resto de esta seccién se describe el disefio de Tira
ampliada, se enumeran los controles disponibles y se proporcionan indicaciones sobre cémo

revisar el ECG. I

Disefio de Revisién informes

La aplicacién Revisién informes le permite revisar, editar, guardar e imprimir el informe final
del paciente. :

1
E! primer paso en el proceso es seleccionar un informe apropiado entre varios formatos
precargados. (También puede definir sus propios formatos. Consulte la seccion "Configuracion
de informes” para ver los detalles.) Su seleccion es importante puesto que determina qué
datos apareceran en el informe final. Cada formato esta disefiado con un objetivo especifico y
contiene los datos necesarios para tal objetivo. Por ejemplo, el formato Exposicion total esta
diseflado para proporcionar al médico un cuadro completo del estudio e incluye todos los
latidos en el ECG registrado. Por el contrario, el formato M:’nimt)/esté disefiado para
proporcionar al médico una descripcién general de alto nivel e)'ncl Je simpr@mente un
resumen por horas. Los demés formatos estan en un punto intérpiedio e fré estos dos
extremos.

MARCELO GARCEALC
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Algunos de los formatos se proporcionan en versiones de 1, 2 y 3 canales. Estas versiones se
identifican por la adicién de [tch], [2ch] y [3ch] al nombre del informe. Por ejemplo: QT [1ch],
QT [2ch]y QT [3ch]. Los datos son idénticos en cada versién: Gnicamente difiere el nimerb de
canales.

NOTA:
Seleccione el informe de 3 canales solo si utiliza la conexion de 7 derivaciones en el paciente.

Ademas de cualquier dato predeterminado incluido en cada formato, todos los mfor'nes
incluyen también cualquier dato archivado para su inclusién en el informe durante la revision
del ECG. !

Después de que haya seleccionado el formato de informe, revise el informe. Durante la
revision, puede editar el informe de las siguientes formas:

« Eliminacion de secciones
. * Traslado de secciones
+ Edicién de comentarios de secciones
+ Edicién de visualizacién de tira
+ Edicién de visualizacién de exposicion total
+ Adicion de interpretacion y analisis

]
Una vez que haya revisado y editado el informe, puede imprimirlo y almacenarlo. El disefic de
la aplicacibn Revision informes consta de dos componentes: el disefio de la ventana
Revisién informes y el disefio del propio informe.

Si ha impreso el informe, haga clic en Guardar informe. Se guardara el informe para futura
referencia. El informe guardado se puede recuperar usando la aplicacion Selecciénjde
paciente. Si desea mas informacion, consulte la seccién *Seleccién del paciente”. El informe
guardado también se puede transferir a un sistema MUSE si se ha adquirido el modulo
opcional MARS a MUSE. Si desea mas informacién, consulte la seccidn “Transferencia;de
informes almacenados a un sistema MUSE”

Almacenamiento de datos de pacientes
El sistema de ECG ambulatorio MARS incluye las siguientes opciones de almacenamiento:
- Archivado de datos e informes de pacientes
Con el sistema MARS estandar, los datos e informes de pacientes se puede archivarjen
una unidad optica (CD/DVD), en una unidad de red compartida o en una unidad local.
» Transferencia de informes de pacientes

Con la opcidn de comunicacion de MARS a MUSE, los informes de pacientes también se
pueden transferir a un sistema MUSE.

HRV

La variabilidad de la frecuencia cardiaca (VFC) se define como las alteraciones latido a Iatzdo
en la frecuencia cardiaca. Cuando un paciente sano estd en reposo, la VFC muestra arrltmla
respiratoria sinusal (ARS), en la que los intervalos RR del paciente fluctdarncon las fases de la
respiracién. Los estudios han demostrado que la frecuencia de esta fluct(acion puede ser un
factor de prediccion de determinados estados patolégicos. Por ejempIO/ rado que




una VFC reducida predice ia muerte sibita en pacientes con infarto de miocardio, mcluso
entre pacientes sin cardiopatia coronaria.

El sistema de ECG ambulatorio MARS ofrece un médulo VFC opcional que recopila y realiza
informes de la estadistica de VFC. No se realiza ningun analisis con esta informacién. Puede
utilizar este modulo "tal cual’ directamente del recuadro o puede ajustar varios parametros

para controlar la recopilacidn, visualizaciéon y mediciones de los datos de VFC.

Puede definir los siguientes parametros para recopilar los datos de VFC:

También puede definir la forma en la que se muestran los datos del intervalo:

Por {ltimo, puede seleccionar el método usado para medir la VFC:

Diseio de la pagina VFC

El disefio de la ventana VFC consta de los siguientes componentes:

|

|

. : |

Intervalo de tiempo que se desea revisar !
Seleccione un intervaio de tiempo definiendo una hora de inicio y de finalizacion o mediante
el uso de calibradores.

Latidos que se desea excluir
Excluya latidos segun el tipo y nimero de latido, relacién RR e intervalo RR.

Definiciones de banda de frecuencia
Define los intervalos de las cinco frecuencias para los que se informaran los resultados de
VFC.

Unidades informadas
Elija la amplitud {(ms), potencia {(ms2). ¢ el logaritmo neperiano de la potencia (In (ms2)).

Método de control del tiempo de tendencia i
Elija uno de los dos métodos: resolucion (basado en el tiempo) o calibradores.

Frecuencia del eje X
Seleccione una de las tres escalas: 0,56 Hz, 1,0 Hz y 2,0 Hz.

Espectros apilados !
Muestra una serie de espectros de frecuencia tomados a intervalos iguales y apilados uno
encima de otro.

Histogramas
Muestra una cuadricula de histogramas que presentan la distribucion de frecuencias: de
VFC a diferentes tiempos.

Dominio de frecuencia
Notifica el indice de potencia de la VFC para cinco frecuencias preestablecidas.

Dominio de tiempo
Notifica el intervalo RR medio para 11 indices estandar.

rigr, m MFC}UCM
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1. Tendencia VFC

Muestra un tacograma de la VFC a lo largo del intervalo de tiempo seleccionado. El eje X
indica la hora del dia y el eje Y la unidad de medida (amplitud, potencia o logaritmo neperidno
de la potencia) seleccionada en la ventana Config VFC. Si se selecciona Usar caﬁbradoresjen
la ventana Config VFC, puede utilizar los calibradores en el tacograma para limitar el estudip a
una parte del intervalo de tiempo.

2. Nam. de instancias
Muestra un histograma con el numero de casos en cada frecuencia. El eje X rndlca la
frecuencia (en Hz) y el eje Y el nimero de casos. Utilice los calibradores del histograma para
limitar el estudio a un intervalo especifico de frecuencias.

3. Datos del intervalo

Muestra la informacién de VFC para distintos intervalos. La informacién se puede mostrar
usando cualquiera de los dos métodos siguientes: Espectros apilados o Hlstogramas
individuales. Este ejemploe muestra los histogramas apilados, que es el método
predeterminado. Ambos métodos se describen con mas detalle en las siguientes secciones.

Vista de histograma individual

£1 método predeterminado para mostrar los datos del intervalo, histogramas individualés,
muestra la distribucién de los casos durante un periodo de tiempo seleccionado. Catia
histograma individual es un subgrupo del histograma de Num. De instancias. Mientras que'el
histograma de Num. de instancias muestra los datos del intervalo de tiempo seleccuonado
completo, cada histograma individual muestra los datos de un porcentaje igual de ese
intervalo. La duracidn del periodo mostrado por cada histograma se determina mediante dos
factores: la cantidad de tiempo seleccionado para la tendencia de VFC y el nimero de
histogramas mostrados. Cuando la ventana VFC se abre como pantalla completa, aparecen
12 histogramas individuales en el area Datos del intervalo. Por tanto, cada hi'st rama
muestra 1/12 del intervalo de tiempo seleccionado. Por ejemplo, si el mtervaio/ e iempo,;
seleccionado es de 12 horas, cada histograma muestra una hora de datos. Asimi mo s(é(
intervalo de tiempo seleccionado es 24 horas, cada histograma muestra dos hord i
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Cuando la ventana VFC se abre en 2/3 de la pantalla, aparecen 6 histogramas individuales en
el area Datos del intervalo. Por tanto, cada histograma muestra 1/8 del intervalo de tiempo
seleccionado. Por ejemplo, si el intervalo de tiempo seleccionado es de 12 horas, cada
histograma muestra dos horas de datos. Asimismo, si el intervalo de tiempo selecc;onado es

de 24 horas, cada histograma muestra dos horas de datos.

[
Cuando la ventana VFC se abre solo en 1/3 de la pantalia, los histogramas individuales no se

muestran.

Cada histograma consta de los siguientes componentes:
1
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1. Intervale de tiempo
Indica el intervalo de tiempo representado en el histograma. Varia dependiendo del interva
seleccionado para la VFC y el nimero de histogramas mostrado. '

2. Eje Y

o

indica €l nimero de casos. Estos valores varian dependiendo de la configuracién del campo

informar en unidades de... definido en la ventana Config VFC.

3.Eje X

Indica la frecuencia. Estos valores varian dependiendo de la configuracion del campo

Frecuencia max eje X definida en la ventana Config VFC.

Vista de espectros apilados

Un método opcional para visualizar los datos del intervalo, espectros apilados, divide el
espectro de frecuencia del intervalo de tiempo seleccionado en 30 periodos de tiempo iguales
y los apila uno encima de otro. Este método facilita la deteccién de tendencias. La duracion de
los periodos de tiempo depende de la duracién del intervalo de tiempo seleccionado. Por
ejemplo, si el intervalo de tiempo seleccionado fue de 30 horas, cada espectro cubriria una
hora. Del mismo modo, si el intervalo de tiempo seleccionado fue de 24 horas, cada espectro

cubriria 48 minutos. El método de espectros apilados funciona solo cuando la ventana VFC s
abre como pantalla completa.

Los espectros apilados constan de los siguientes componentes:
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1.Eje Y
Indica el numero de casos. Los valores del eje y se determinan en el campo Informar en
unidades de...en la ventana Config VFC.

2. Unidad de medida
ldentifica la unidad de medida usada parael eje Y.

3.EjeX
Indica la frecuencia {en Hz). Los valores del eje X se determinan en el campo Frecuencia
max eje X en la ventana Config VFC.

4 EjeZ
indica la hora representada por cada espectro. Las horas mas tempranas estan en la parte
inferior de la pila.

1

Controles de VFC

En la siguiente tabla se presentan los controles disponibles en el panel de control de VFC y se
describe su uso.

Control [Descripcion

Archivar Archiva la informacion de VFC mostrada en el informe del paciente. Si deseal
informacion detallada scbre como usar estos controles, consulte la seccidn
‘Archivar”.
INOTA:

\Varios de los formatos de informe precargados incluyen histogramas
VFC completos y lecturas del dominio de frecuencia. Si planea utilizar uno de
estos formatos, no necesita archivar la informacién de la VFC para el informe.

[mprimir Imprime la infermaciéon mostrada de la VFC en la impresora predeterminada
en Windows.

Ajustes Abre la ventana Config VFC. Consulte la seccién “Configuracién de VFC” si
desea mas informacion,

Respaldar Deshace el ajuste previo. Por ejemplo, si ajustd los calibradores en el

tacograma de Tendencia VFC, al hacer clic en Backup (Retroceder) los
calibradores vuelven a su posicidbn antes d juste, Puede hacer clic
repetidamente en este botén para deshacer vafios.ajustes. 4




Lectura: Calcula la estadistica de la VFC para las frecuencias preestablecidas. S
dominio de Kesea mas informacién sobre las frecuencias preestablecidas, consulte |
frecuencia seccion “Disefio de pagina de Config VFC". '

!
Lectura: Calcula la estadistica de la VFC para los indices de VFC estandar. Si désea
dominio de mas informacién sobre el uso de este control.
tiempo
Configuracién de VFC

Son necesarios dos pasos para ajustar [a aplicacién VFC: activarla y configurarla. En'esta
seccién se describe cdmo configurar la aplicacion VFC y proporciona la siguiente informacién:

- Disefio de pagina de Config VFC
+ Controles de Config VFC
« Configuracién de la VFC

Si desea informacién sobre la activacidn de la aplicaciéon VFC, consulte la seccidn “Activacidn
de software”.

Disefio de pagina de Config VFC

La ventana Config VFC consta de los siguientes componentes:

Terminvde | N g, } Gusrd. o pred | Eepevers wleins ] [ |

1. Analizar datos: Le permite establecer el intervalo de tiempo para el analisis de VFC.'En el
campo De, seleccione la hora de inicio. En el campo A, seleccione la hora de finalizacién.
Utilice los botones de flechas a la izquierda de cada campo para ajustar las horas del campo
correspondiente. Utilice los botones de flechas a la derecha de cada campo para ajustar los
minutos del campo correspondiente.

NOTA:
Puesto que el algoritmo VFC requiere cinco minutos de datos para calcular cada minuto ge los
datos del espectro, la hora de inicio debe ser al menos 5 minutos despues de fa conexion y la

hora de finalizacién debe ser al menos 4 minutos antes de finalizar el registro. /7
4 rde /6’5
Zel A

2. Excluir intervalos: Le permite establecer el nimero de latidos que se desea‘ex
calculos de la VFC para cada uno de los tipos de latido enumerados. Usted
de latidos que desea excluir tanto antes como después de cada tipo.

Maria;s_a Micucci
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Cuando el algoritmo VFC realiza sus célculos, ignora los latidos que estan dentro de ese
intervalo. Por ejemplo, supongamos que tiene el siguiente patrén:

NNNNNVNNNNN .‘
i

La siguiente ilustracion muestra cdmo varios ajustes para latidos Ventriculares afectarian @ los
calculos de la VFC.
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3. Excluir la relacion R-R: Le permite excluir latidos en funcion de su relacion R a R. bebe
definir los valores minimo y maximo aceptables. Si un latido sobrepasa cualquiera de los dos
valores, se excluye de los calculos de la VFC. Por ejemplo, supongamos que la relacién
Menor que se establecié en 0,800 (80%). Si el intervalo R-R promedio era de 160 ms, el 80%
seria 128 ms. Cualquier latido que siguiera al latido previo en 127 ms 0 menos seria excluido.
Del mismo modo, supongamos que la relacion Mayor que se establecié en 1,200 (120%). Si
el intervalo R-R promedio era de 160 ms, el 120% seria 192 ms. Cualquier latido que siguiera
al latido previo en 193 ms o mas seria excluido.

NOTA:

Puede usar la aplicacién Revisién episodios para determinar los valores apropiados para
estos campos. Ajuste las relaciones de modo que los latidos sinusales estén incluidos, pero
los {atidos ectopicos prematuros y de escape se excluyan.

4. Excluir intervalos R-R: Le permite excluir latidos en funcidon de su duracién real. Debe
definir los valores minimo y maximo aceptables. Si un latido sobrepasa cualquiera de los dos
valores, se excluye de los calculos de la VFC.

Por ejemplo, supongamos que e! intervalo Menor gue se establecié en 150 ms. Cualquier
latido que siga al latido previo en 149 ms o menos seria exciuido. Del mismo modo,
supongamos que el intervalo Mayor que se establecié en 5.000 ms. Cualquier latido que siga
al latido previo en 5.001 ms o mas seria excluido.

5. Definiciones de banda de frecuencia: Define las frecuencias baja y alta, en Hz, para
cinco preajustes: FMB (frecuencia muy baja), FB (frecuencia baja), FA (frecuencia alta), WB
(banda ancha) y Usuario. Ademas, puede asignar un nombre personalizado a la banda del
usuaric para describir su propdsito. Estas bandas predefinidas se utilizan en Lectura:
dominio de frecuencia para mover rapidamente los calibradores a las frecuencias definidas,
permitiéndole ajustar la lectura al instante.

NOTA:
No establezca un intervalo de frecuencia ultrabajo (es decir, un intervalo de~0,0001 a 0,0033
Hz). El sistema esta disefiado para analizar solo frecuencias muy, ?)gk (0,0033Hz) v
superiores. La definicion de un intervalo mas bajo puede causar resuitados:ii
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6.Unidades informadas: Le permite establecer la magnitud del eje Y en los histogramas y
espectros apilados. En la siguiente lista se muestra el efecto de cada eleccién en el mismo
histograma:;

- Amplitud (ms)
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7. Mostrar datos del intervalo: Le permite seieccionar si los datos del intervalo se mostraran
como histogramas individuales o eSpectros apilados. Consulte el “Disefio de la pagina VFC“
para ver una descripcion de cada opcién, I

8. Control del tiempo de tendencia: Le permite elegir el mecanismo para valores
seleccionados en el tacograma de tendencia VFC. Tiene dos opciones: I

§ Usar el cursor, resolucién

Utiliza un cursor para seleccionar un punto unico en el tacograma. Si selecciona este
método, tiene que definir la resolucién. La resolucion determina [a cantidad de tiempo,
en minutos, mostrada en cada mini histograma en la seccion Datos del intervalo de la
pantalla. Cuando mueve e! cursor en la tendencia en la parte superior de la pantalla, la
primera mitad de los mini histogramas mostraran los datos de la VFC antes del cursor
y la dltima mitad mostrara los datos de la VFC después del cursor. Por ejemplo,
supongamos que introduce una resclucién de 30 minutos y luego cologue el cursor a
las 12:00 en la tendencia. Si se muestran los 12 mini histogramas, l0s seis primeros
mostraran los datos de las 9:00 a las 12:00 en incrementos de 30 minutos y los seis
ultimos mostraran los datos de las 12:00 a las 15:00 en incrementos de 30 minutos. Si
solo se muestran ocho mini histogramas, los cuatro primeros mostraran los datos de
las 10:00 a las 12:00 en incrementos de 30 minutos y los cuatro ultimos mostraran los
datos de las 12:00 a las 14:00 en incrementos de 30 minutos. '

§ Usar calibradores ;
Los calibradores se usan para seleccionar un intervalo en el tacograma.

Si desea informacidn sobre el uso de los calibradores, consuite la seccion
“Configuracién del calibrador® en la pagina 279; aunque esos procedlmlentos se
escribieron para el uso de los calibradores en la aplicacior Révisar tiras, aqui se

é aplican los mismos principios.

~
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9. Frecuencia max eje X: Le permite seleccionar la escala del eje X. En la siguiente Iista se
muestra el efecto de cada eleccién en el mismo histograma:

05HzR 1,0HzR2,0Hz
Controles de Config VFC

En la siguiente tabla se presentan los controles disponibles en la ventana Config VFC jy se
describe su uso.

§ 0,5 Hz
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Controles de Config VFC

En la siguiente tabla se presentan los controles disponibles en la ventana Config VFC y se
describe su uso. .

Control [Descripcion I
Terminado Aplica su configuracién y vuelve a la ventana VFC.

Ajustes origin. Vuelve a aplicar los ajustes predeterminados de fabrica.
Guardar. Guarda la configuracibn actual como sus ajustes

predeterminados. La proxima vez que utilice el médulo VEC, se
usara esta configuracién en lugar de los ajustes
predeterminados de fabrica. Siempre puede volver a los ajustes
predeterminados de fabrica haciendo clic en Ajustes origin.

Nolver a cargar Vuelve a aplicar los ajustes predeterminados guardados usando
ajustes pred. Guardar como pred. Utilicelo para volver _a sus ajustes
predeterminados de trabajo después de cambiar/temporalmente

; la configuracion. " 4 A
. 277,
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Cancelar Cierra la ventana Config VFC sin aplicar ninglin cambio
configuracion.

en |al

Configuracién de la VFC

Utilice el siguiente procedimiento para configurar el moédulo VFC. Normalmente, el modulo
VFC se configurara una vez y en muy raras ocasiones tendra que volver a conflgurarse El
siguiente procedlmlento se ha escrito asumiendo que usted ha seleccionado ya un pacnente

Si desea mas informacion, consulte la seccion “Seleccidn del paciente”.

1. Haga clic en el icono Variabilidad de frecuencia cardiaca. El icono VFC esta disponible

en los siguientes menus precargades;
" » Revision rapida con VFC
» Revisién rapida con revision de episodios y VFC
» Revision rapida con mediciones de ondas y VFC
También puede crear sus propios menus personalizados con el icono VFC.

2. Haga clic en Configurar. Se abrira la ventana Config VFC.

3. Defina sus ajustes segun le convenga. Consulte el “Disefio de pagina de Config VFC” para

obtener informacion.

4. Lleve a cabo una de las siguientes opcicnes;

* Para descartar sus cambios y volver a los ajustes predeterminados de fabrica, haga

clic en Ajustes origin.

» Para descartar sus cambios y volver a sus ajustes predeterminados de trabajo, haga

clic en Volver a cargar ajustes pred.

» Para guardar sus cambios actuales como sus nuevos ajustes predeterminado:
trabajo, haga clic en Ajustes origin.

f

5 de

5. Una vez que haya configurado los ajustes adecuadamente, haga clic en Terminado. La

ventana Config VFC se cierra y los ajustes se aplicaran a la ventana VFC. Ahora esta
para calcular la VFC.

Calculo de VFC

Utilice el siguiente procedimiento para calcular la VFC. E! procedimientc se ha es

listo

crlto

asumiendo que usted ha seleccionado ya un paciente. Consulte el "Seleccion del pamente

para obtener informacion.

NOTA:
La VFC debe calcularse en un ECG limpio. Por tanto, debera revisar y editar el ECG antes de
calcular la VFC. Consulte el Capitulo 7, “Revision del ECG”, para ver los detalles, !

1. Haga clic en el icono Variabilidad de frecuencia cardiaca. E| icono VF/
en los siguientes mends precargados:

ta disp
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+ Revisién rapida con VFC

*» Revisién rapida con revisién de episodios y VFC
*+ Revisién rdpida con mediciones de ondas y VFC
También puede crear sus propios ments personalizados con el icono VFC,

2. Para calcular la lectura de frecuencia, haga clic en Lectura: dominio de frecuencia en el
panel control. La VFC se calcula y se muestra la siguiente informacion en el panel de contrr;l

. Salida de datos VFC
Periddo: !
De 11:53:00 27-0cu-2003
Haste 11:53:00 ZB-bet-2003

Potentia FME: 39,91
{0.002 - 0.040 Hz)

Poventia FP: 20.0%
(0.040 - 0.150 Hz)

Potantis FA:  12.67
{0.160 - 0_400 Hz)

Potentie ¥WB: 46,09
{(0.003 -~ 1.707 Hz}

Usuaric (J: 12.67
{0.150 - 0.400 Hz)

Potencia da calib.: 12.67
{D.150 ~ O_400 Hz)

Ralecidn FE/RA:  1.64%
Mover calibradores a . .
I, Frecuencla muy baja [FMB]
" : Frecuencla baje [FB]

F Frecuends sits [FA)
T, Banda 5 min amplitud (WB}

. IV, Usuario
" Cerrer _]

e ew— = L L

3. Silo desea, puede ajustar la lectura de cualquiera de las siguientes formas: ]

« Ajuste los calibradores en el tacograma Tendencia VFC o en el histograma Ndm. de
instancias

+ Seleccione una de las casillas de verificacidn de frecuencia en la parte inferior del
panel de control para ajustar los calibradores en funcién de las frecuencias

preestablecidas.
é ‘ » Haga clic en cualquiera de los histogramas individuales o en espectro,
Cada método cambia los criterios usados para calcular la lectura de VFC y“fu

actualizarse con los nuevos datos.
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4. Una vez realizado con la lectura del dominio de frecuencia, haga clic en Cerrar. Esto cidrra

la lectura y vuelve al panel de control de VFC.

5. Para calcular la lectura del tiempo, haga clic en el botén Lectura: dominio de tiempo.{lLa

VFC se calcula y se muestra |a siguiente informacién en el panel de control;

Pariddo:

1028 ms
1M11ms
Bms
Ems
MNms

29%
49%

BE11 Inticaa
2470 tidos

N metha
SONN
SOANN
ASDNN
™SS
79% phNsO
pANSOa
phse
8850
BB50a
41141 midos  BES0D

7 Cerrar’ |

Salida de deatos VFC

! pe 11:53:00 27-0ct=2003
| Hasta 11:53:00 28-0ct-2003

En la siguiente tabla se describe cada uno de los 11 indices.

|indice analitico

Descripcién I

rNN media

Promedio de todos los intervalos entre latidos normales excluyendo
ectoplia o intervalos de ruido e intervalos que exceden del Intervalo R-Rlo
e la Relacién R-R definido en Config VFC. i

[SDNN

Desviacion estandar de los intervalos de todos los latidos normale%.
Refleja la variabilidad dentro de los periodos de cinco minutos por encimaj
de 0,0033 Hz.

SDANN

Desviacién estandar de los intervalos R-R medios de cinco minuto$.
Sensible a las frecuencias mas bajas de la variabilidad de frecuencia
cardiaca. /]

/ " [ASDNN

IMedia de las desviaciones estandar de los intervalos de ciW'ﬂtos.
/i

P
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rMSSD [Media de la raiz cuadrada de la diferencia de intervalos R- R= REFIERS;
Sensible a los componentes de frecuencia mas alta de VFC. "

PNNS0 Porcentaje de intervalos que difieren en mas de 50 ms del intervalo previo.
Sensible a los componentes de frecuencia mas alta de VFC.

pNN50a Porcentaje de intervalos mas de 50 ms mas largos que el intervalo previo.

pPNN50b Porcentaje de intervalos que son menos de 50 ms mas cortos queiel
intervalo previo.

BB50 Recuento de intervalos que difieren en mas de 50 ms del intervalo previot.

BB50a Recuento de intervalos mas de 50 ms mas largos que el intervalo previo.\

BB50d Recuento de intervalos que son menos de 50 ms mas cortos que|el

intervalo previo,

Puesto que la lectura del dominio de tiempo se calcula usando la Transformada Rapida de
Fourier de 1024 puntos de cinco minutos a lo largo del intervalo de tiempo seleccionado,jel
ajuste de [a posicidn de los calibradores o la seleccidén de un histograma o espectro, no tiene
efecto sobre la lectura.

6. Una vez realizado con la lectura del dominio de tiempo, haga clic en Cerrar. Esto cierra;la
lectura y vuelve al panel de control de VFC.

7. Para incluir los histogramas VFC o espectros en el informe del paciente, haga clic en
Archivar. Consulte el “Archivar” para obtener informacion.

8. Para imprimir los histogramas o espectros de VFC en la impresora predeterminada en
Windows, haga clic en Imprimir.

Recursos adicionales
Si desea informacion adicional sobre la revisién o interpretacion de la informacion de VFC,
consulte la Heart Rate Variability Physician’s Guide (Guia para el médico de la variabilidad de
la frecuencia cardiaca) (2027879-039).

HRT

La aplicacion Turbulencia de la frecuencia cardiaca (HRT) es una funcién opcional que
analiza las sefales del ECG y mide la turbulencia de la frecuencia cardiaca en pacientes que
se someten a pruebas para enfermedades cardiovasculares con el fin de estratificar y predegir
el riesgo de muerte cardiaca subita. L.a aplicacion solo proporciona mediciones; no facilita una
interpretacién. Las mediciones deben ser revisadas e interpretadas por un profesmnal
sanitario cualificado teniendo en cuenta la historia clinica del paciente, los sintomas y otras
pruebas diagnésticas.

El algoritmo utilizado por la aplicacién HRT mide fluctuaciones a corto plazo en la frecuencia
cardiaca gue siguen a una extrasistole ventricular o contraccion ventricular prematura (CVP).
Las mediciones generadas por el algoritmo proporcionan informacion adicional para identificar
pacientes con alto riesgo de arritmias mortales.

La aplicacién HRT proporciona dos métodos para ver la informacion de HRT:

» Activadores promediados
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El método predeterminado para ver la HRT, Activadores promediados muestra un
Gnico tacograma que representa el intervalo RR promedio rodeado por eventos
activadores. Incluye informacién adicional, como inicio de la turbulencia, pendiente de
la turbulencia y nimero de CVP seleccionadas. Si desea mas informacion, consulte. la
seccion “Disefio de Activadores promediados”. i

1

]

* Activadores Unicos
Un meétodo alternative para ver la HRT, Activadores ianicos muestra tacogramas
individuales para cada evento activador. Si desea mas informacion, consulte la seccion
“Disefio de Activador Unico”,

Ademas de revisar la informacién de HRT en la pantalla, el sistema de analisis de ECG
ambulatorio MARS proporciona tres componentes del informe de HRT que se pueden afiadif a
un informe personalizado:

» HRT — Tacograma promediado

* HRT — Tacograma superpuesto

+ HRT — Configuracidn
Si desea mas informacion, consulte la seccion “Componentes del informe de HRT".
Antes de utilizar la aplicacion Turbulencia de la frecuencia cardiaca o los componentes del
informe, debera adquirir y activar el médulo HRT opcional. Si desea mas informacion, consulte
la seccion “Activacion de software.
Disefio de pagina de HRT

La aplicacioén Turbulencia de Ia frecuencia cardiaca consta de los siguientes componentes!

NOTA:
En los ejempios de esta seccion se utiliza el menu de la aplicacion Revision rapida (todas
fas aplics.). Si utiliza un menu diferente, el disefio de la pagina puede variar. I

Ary a5 RPT

Ventana HRT

; Muestra el tacograma y los datos numéricos que representan los calculos de la turbulencia de
la frecuencia cardiaca. El disefio de la ventana difiere ligeramente dependiendo del método de

i
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visualizacion seleccionado. Si desea mas informacion, consulte la seccidén "Dise
Activadores promediados” y "Disefio de Activador unico”.

2. Ventana Revision tiras

Muestra la tira del ECG. Cuando se utiliza la opcidén de visualizacion Activador nico, la tira
del ECG muestra el segmento correspondiente al tacograma visualizado en la ventana HRT.
Diseho de Activadores promediados

El disefio para el método de visualizacion Activador promediado consta de los siguientes
componentes:

2

1. Estadistica de la turbulencia

Proporciona resultados numéricos de los calculos de HRT. Los valores son:

§TO
(Inicio de la turbulencia) Indica el porcentaje de diferencia entre la frecuencia cardiaca
que sigue inmediatamente a la CVP y la frecuencia cardiaca que precede
inmediatamente a la CVP. Los valores positivos indican una deceleracion del ritmo
sinusal, mientras que los valores negativos indican una aceleragi()n.
§TS '
: (Pendiente de la turbulencia) Indica la pendiente mas pronunciada de la linea de
| regresion lineal para cada secuencia de cinco intervalos normales consecutivos
: después de la CVP. Expresado en milisegundos por intervale RR.

§ N° de CVP seleccionadas
) Indica el numero de CVP usadas en los célculos.
1
2. Pendiente de la turbulencia
La linea roja que recorre el tacograma indica la pendiente representada por TS en la
estadistica de la turbulencia.
3. Rango de Jatidos :
Las barras de error verticales en cada latido indican los limites superior e infetior de los latidos
'utilizados para calcular el valor promedio.

4. Eje Y
Indica la frecuencia del intervalo R-R, en milisegundos.

5. Frecuencia inicial
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La linea discontinua azul que recorre el tacograma indica la frecuencia R-R inicial anté€
CVP. Se usa como punto de referencia para analizar el ajuste de los latidos gue siguen a la
CVvP

6. Eje X

Identifica los latidos que comprende el tacograma. La aplicaciéon HRT utiliza 20 latidos para
calcular la turbulencia: la CVP (representada por 0), los dos latidos que preceden a la CVP
(representado por —1 y —2) y los 17 latidos que siguen a la CVP (representado por 1 a 17).

7. Estadistica de los latidos
Proporciona la media, desviacion estandar, minimo y maximo (en milisegundos} de cada
grupo de latidos.

NOTA:
Si la ventana HRT se muestra en 1/3 de pantalla en lugar de 2/3, solo se muestra la media.

NOTA:
Si la ventana HRT se muestra en 1/3 de pantalla en lugar de 2/3, solo se muestra la media.

Disefio de Activador Gnico

El disefio del método de visualizacién Activador Onico consta de los siguientes componentes:
4

1. Eje Y: Indica la frecuencia del intervalo R-R, en milisegundos.

2. Frecuencia inicial: La linea discontinua azul que recorre el tacograma indica la frecuencia
R-R inicial antes de la CVP. Se utiliza como punto de referencia cuando se analiza el ajuste
de los latidos que siguen a la CVP.

3. Eje X: Identifica las localizaciones de los latidos que comprende el tacograma. La
aplicacion HRT utiliza 20 latidos para calcular la turbulencia; la CVP (representada por 0), los
dos latidos que preceden a la CVP (representado por —1 y —=2) y los 17 latidos que siguen a la
CVP (representado per 1 a 17). |

4. Contador: |dentifica el nimero total de tacogramas y la posicidn del tacograma actual en
un formato fnumero de registro actual] [numero total de registros]. /Pfgr ejemplo: 1/4, 2/413/4 y
4/4.
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Controles de HRT

En la siguiente tabla se relacionan los controles de HRT y se describe sus usos.

Control Descripcidn {

Archivar Archiva el tacograma mostrado en el informe final. Si planea utilizarj un
formato de informe final que incluya los componentes de informe de HRT,
tendra que archivar la HRT para incluir la informacién en el informe.

Imprimir Imprime el tacograma mostrado en la impresora predeterminada en Windows.
Consulte la seccién “Imprimir’ si desea mas informacion.

Autoescala  [Selecciona automaticamente la escala del eje Y para que quepa todo el
tacograma en la grafica. Esta deshabilitade por defecto.

Opciones Abre el panel de control de Opciones de visualizacion de HRT. En este
panel se puede cambiar entre Activadores promediados y Act;vadoresu
tinicos. Si cambia a Acfivadores anicos, también puede alternar entre
tacogramas individuales, superponer todos los tacogramas en la graflca
revisar activadores no utilizados, eliminar activadores y restablecer la HRT a
su forma original.

Componentes del informe de HRT

El sistema de analisis de ECG ambulatorio MARS proporciona los siguientes componFntes
relacionados con HRT que se pueden afadir a un formato de informe existente o a un nuevo
formato personalizado. Si desea informacién sobre la adicion de cualguiera de kstos
componentes a un formato de informe, consulte la seccién “Configuracién de informes”.

HRT — Tacograma promediado

Incluye el tacograma que aparece cuando el meétodo de visualizacién Activadores
promediados se selecciona, como se puede ver en la siguiente ilustracion.
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HRT — Tacograma superpuesto

Incluye el tacograma que aparece cuando el método de visualizacion Activadores unicos se
selecciona con todas las CVP superpuestas, como se‘puede ver en ia siguiente ilustracion.
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HRT — Configuracién

Identifica el acontecimiento objetivo y presenta las opciones de analisis utilizadas|para
calcular la HRT, como se puede ver en la siguiente Hustracién.

Opclones de andlisis de la turbulencia de FC

Everto diana: C\VP dnico can pausa de compensacion

Carridad de intervaios RR de referencia; 5

Porcertaje de RR pars designar ue R coms premature: 20%

Fgcemc;le de RR para designar un RR como tardio: 20%

Maxi jf iz antes de d inar un RR normal prematuro o tandio: 200 ms

ator porcemual para designar un RE C'WP ¢omo premature: 20°%
Valor parcemual pare desi?mr un RE CWP como tandio: 20%
Valor minimo parg %l s¢ incluya un RR: 200 ms

Umbral de pausa; 3300 ms

Cartidad de intervalos RR antes de evento dizna 2

Cantidad de intervalos RR despuds de vento digna: 15

** fndlisis realizado segin los criterios predetenminados =~

Las opciones de andlisis de HRT se establecen en la ventana Sistema: config de opciones
de anélisis. Si desea una descripcién de cada campo, consulte la seccion “Pestafia HRT”.

Analisis de HRT

Utilice el siguiente procedimiento para analizar la turbulencia de la frecuencia cardiacafEste
procedimiento se ha escrito asumiendo que usted ha seleccionado ya un paciente. Consuite
el “Seleccidn del paciente” si desea mas informacién.

1. Haga ciic en el icono de Turbulencia de la frecuencia cardiaca.
La HRT se calcula y el tacograma del activador promediado se muestra en la ventana HRT.

2. Si el tacograma no cabe entero en la grafica, seleccione Aufoescala en el panel de control.
El eje Y y el tacograma reajustan la escala automaticamente para que quepa en la grafica.

3. Para ver los tacogramas individuales utilizados para generar el promedio, realice lo
siguiente:

a. Haga clic en Opciones. Se abre el siguiente panel de control:

GE HEALTHCARARGENTINA S.A,




. I Ardtvador promedio I

- Todo
™ Activadores no usedos
Restaurar I Barrar i

< Anterior | Sigulente >> |

<<Pr|mernl Glimo »> l
Cenar |

b. Haga clic en Activadores anicos. El botdbn Activadores dnicos cambia a
Activadores promediados y todos los campos y controles se hacen accesibles, como
se puede ver en la siguiente ilustracién.

Acthvadores Gnlcos | ’

™ Tado I
[ Acthvadores no usados
Restaurar | Bortrar I .

<< Antetior l Slguicnte »l

<(P:imcro] Ohimo >> I
Cerrer !

c. Utilice los siguientes botones para desplazarse por los tacogramas individuales cuando
sea necesario.

<< Anterior se desplaza al tacograma anterior.
Siguiente >> se desplaza al siguiente tacograma.
<< Primero salta al primer tacograma.
Ultimo >> salta al dltimo tacograma.

Cuando se desplaza por los tacogramas, el contador que aparece al lado derecho de la

pantalla cambia (véase la seccién “Disefio de Activador Unico"). Ademas, la ventana
Revision tiras muestra la CVP asociada con el tacograma.

d. Para eliminar un tacograma individua! de los calculos de HRT, desplacese hasta el
tacograma deseado y haga clic en Borrar. El tacograma seleccionado se elimina del
grupo, el contador de la derecha de la pantalla se actualiza en consecuencia y la HRT se
recalcula usando el grupe actualizado de CVP.

e. Para restaurar todos los tacogramas borrados, haga clic en Restaurar. Todos los
tacogramas se restauran, el contador de la derecha de la pantalla se actualiza en
consecuencia y la HRT se recalcula usando el grupo original de CVP.

f. Para ver todos los tacogramas juntos, seleccione Tsdo Todos los tacogramas se
superponen en la ventana, como se puede ver en {a slgmente ilystracién.
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La linea roja vertical marca el grupe de latidos. Los nimeros que aparecen en la parte inferior
de la linea indican el rango de intervalos R-R, en milisegundos, para ese grupo. El formato es
[intervalo inferior}/fintervalo superior]. Por ejemplo: 720/928.

Utilice << Anterior y Siguiente >> para mover la linea roja en consecuencia.

g. Para revisar las CVP que no se usaron en los calculos de la HRT, haga clic en
Activadores no usados. E| primer desencadenante no usado se muestra en la vehtana
Revisién tiras y en |la ventana HRT se muestra una explicacion de por qué la CP no se
utilizé, como se ve en la siguiente ilustracion.

Haga clic en << Anterior y Siguiente >> para revisar los desencadenantes no usados

cuando sea necesario. :

h. Para volver a mostrar el tacograma promediado, haga clic en Activadores
promediados.

El tacograma promediado se muestra en la ventana HRT.

i. Haga clic en Cerrar para volver al panel de control de HRT.
Recursos adicionales
Si desea mas informacién sobre la interpretacién de las mediciones de HRT, consulte la Heart
Rate Turbulence Physician’s Guide (Guia del médico de turbulencia de Ia frecuencia cardiaca)

(2020044-105%).

Analisis de 12 derivaciones

El sistema de andlisis de ECG ambulatorio MARS ofrece dds aplicacipnes opcionales para
revisar las tiras de ECG de 12 derivaciones de 10 segun

& SEER MC y SEER 12 Holter:

c
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= Ver 1238L

= Ver tendencias 125L

NOTA: t

Los datos del ECG ambulatorio de un registrador Holter no estan pensados para sustituir? aun
ECG de 12 derivaciones convencional en reposo de calidad diagnoéstica.

NOTA: |
Para adquirir los datos 125l de un SEER MC, debera utilizar las tarjetas Combo que
contienen tanto los datos Holter como 12SL. E! sistema MARS no adquiere datos de las
tarjetas SEER MC que contienen solo los datos 12SL. =

Activacion de 12SL ]

Antes de que pueda utilizar las aplicaciones Ver 12SL o Ver tendencias 12SL, debera
adquirir y activar la funcion Ver 12SL opcional. Si desea informacion sobre las funciones
opcionales de activacion, consulte la seccién “Activacién de software”.

Ver 125L

La aplicacion Ver 12SL le permite revisar las tiras de 12 derivaciones individuales de 10
segundos cargadas desde un registrador SEER MC o SEER 12 Holter al sistema de|ECG
ambulatorio MARS. Con esta aplicacion podra archivar una tira para su inclusion en el lnforme
del paciente o imprimir una tira en la impresora MARS predeterminada. Ademas, puede
ajustar el modo en el que se visualicen las tiras.

Disefio de pagina de Ver 12SL

La aplicacién Ver 1281 consta de los siguientes componentes:

110 1145

1. Ventana Directorio 12SL: Enumera cada tira de 12 derivaciones de 10 segundos
disponibles para el estudio seleccionado. Cada tira se identifica por la fecha y hora en la que
se registré la banda y un nimero consecutivo.

2. Ventana Ver 12S8L: Proporciona informacién detallada sobre la tira sel

;’;(-Zda ?ei

Directorio 12SL. La ventana Ver 125L se divide en las siguientes secciones’/
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a. Mediciones del ECG: Muestra la siguiente informacion de la tira seleccionada:
" Informacion demografica: Incluye fecha, hora y origen de los datos. 1
" Frecuencia ventricular: Se mide en latidos por minuto.
" Intervalo PR: Es el intervalo promedio medido en milisegundos.
" Duracion QRS; Es la duracién promedio medida en milisegundos. .
" Duraciones QT/QTe: Son las duraciones promedio medidas en milisegundos.
" Ejes de la onda P, onda R y onda T: Son los ejes promedio medidos en
grados.
" Nivel de ruide: Es la puntuacién acumulada de cuatro posibles fuentes de
ruido: red eléctrica, temblor muscular, desviacién de la linea basal y saturacién.
Las posibles puntuaciones son 0, 8, 16, 24 0 32,

1

NOTA:
El nivel de ruido solo esta disponible para lecturas tomadas con un registrador SEER MC
Holter.

a. Vista de 12 derivaciones: Muestras las ondas de las 12 derivaciones.
Controles de Ver 125L

En la siguiente tabla se describen los controles de Ver 12SL.

Control [Descripcion i
Archivar Archiva la tira de 12 derivaciones actual en el informe del paciente. Si
desea mas informacion sobre el uso del control Archivar, consulte la
seccion “Archivar”. |
Imprimir Imprime la tira de 12 dernvaciones actual en la impresora|
predeterminada en Windows. Si desea mas informacion sobre el uso
del control Imprimir, consulte la secciéon “Imprimir”. |
<<Anterior Muestra la tira de 12 derivaciones anterior. La tira activa! se
seleccionara en la ventana Directorio 12SL.
Siguiente >> Muestra la tira de 12 derivaciones siguiente. La tira activa' se|
seleccionara en la ventana Directorio 125L. !
Herramientas Abre el panel de control de Herramientas. En este panel de control
puede modificar las siguientes opciones de visualizacién:
Cuadricula
Ganancia
Escala de tiempo

Visualizacion de las tiras 12SL

. . - .
Siga este procedimiento para revisar las tiras 12SL. Estos procedimientos se han escrito
asumiendo gue usted ha seleccionado ya un paciente con datos de 12 derivaciones. Si desea
mas informacién, consulte la seccién “Seleccidn del paciente”. ,

1. Haga clic en el icono Ver 12SL. Se abre la aplicacidon Ver 12SL. La primera tira se
selecciona automaticamente.

NOTA: y
Consulte el “Referencia de lcono-Meny” si desea ver una Iigt de“los m
disponible el icono Ver 125L.

Us en los que esta
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2. Para modificar la visualizacién de las ondas, haga lo siguiente:

a. Haga clic en Herramientas. Se abre el siguiente panel de control.

\F Cusdricutas

| |
G |
< xt -

;Escﬂa

' 125 mmiseg :]

i Cerrns I

b. Ajuste las opciones segun proceda.

Consulte la siguiente tabla para obtener una descripcién de cada opcion.

Control Descripcién

Cuadricula Determina si aparecera una cuadricula detrds de las ondas. Estd
quitada por defecto. Configurar el campo para habilitar la cuadricula.

Ganancia Determina [a altura a la cual se mostraran las ondas. Por defecto, Il
ganancia esta configurada a x1 o tamafo real. Las opciones son x0;25;
x0,5; x1; X2 y x4. El cambio de la ganancia afecta solo a la visualizacién
de las ondas. No afecta a sus mediciones.

Escala de tiempo [Determina la duracién de la visualizacion de las ondas. Por defectd, la
escala de tiempo estd configurada a 25 mm/s. Las opciones soh 5
mm/s, 10 mmis, 12,5 mm/s, 25 mm/s y 50 mmis. El cambio dlé Ial
escala de tiempo afecta solo a la visualizacién de las ondas. No afecta
|a sus mediciones. l

¢. Una vez configuradas las opciones en consecuencia, haga clic en Cerrar para cerrar el
panel de control de Herramientas.

3. Para ver las ondas de las 12 derivaciones, utilice la barra de desplazamiento vertical de [a
ventana Ver 12SL. [

NOTA:
A su altura predeterminada (2/3 de (a pantalla), la ventana Ver 125L puede mostrar s‘_."olo 6
derivaciones a la vez. Como alternativa al uso de la barra de desplazamiento, puede cambiar
la altura de ia aplicacién a pantalla completa para visualizar las 12 derivaciones a la vez.

4, Para ver una tira especifica, haga clic en la tira en la ventana Directorio 12SL. Las ondas y
las mediciones de la tira aparecen en la ventana Ver 12SL.

5. Para desplazarse por las tiras, utilice los botones <<Anferior y Siguiente>> en el panel de
control de Ver 12SL. Cuando se desplaza por las tiras disponibles, las mediciones y las ondas
de la tira seleccionada aparecen en la ventana Ver 125L.

6. Para archivar la informacién de 12 derivaciones visible en el info 84 pa '4& haga clic
en Archivar.

\
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NOTA:
Unicamente se archiva en el informe fa informacién visible. Para archivar las 12 ondas én el
informe, cambie la altura de la pantalla a pantalla completa antes de archivar.

7. Para imprimir la informacién visible de las 12 derivaciones en la impresora predeterminada
en Windows, haga clic en Imprimir. |

NOTA: )

Si hace clic en Imprimir, aparece una linea vertical sobre las ondas para indicar el margen
derecho de la pagina que puede imprimir. Si no desea imprimir la onda completa, cambie la
escala de tiempo de la pantalla para reducir la duracién de la onda. Si desea mds informacion,

consulte el paso 2.

8. Continte revisando, archivando e imprimiendo las tiras de 12 derivaciones segun sus

necesidades.

Ver tendencias 125L

La aplicacion Ver tendencias 12SL le permite revisar y editar tendencias detectadas en el

ECG. Durante la revisién de tendencias tiene las siguientes opciones:

+ Seleccionar las tendencias que desea revisar

« Archivar las tendencias en el informe final

+ Configurar los valores minimo y maximo de una tendencia
+ Editar una regién dentro de una tendencia

La aplicacién Ver tendencias 12SL es casi idéntica a la aplicacién Revisar tendencias. En

las siguientes secciones se destacaran las semejanzas y las diferencias.

Disefio de pagina de Ver tendencias 12SL

La aplicacién Ver tendencias 12SL consta de los siguientes componentes:

] —
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1. Ventana Revision tendencias: Muestra las tendencias seleccionadas. |déntica @ la
ventana Revisién de tendencias estandar. Si desea una descripcién detallada de [esta
ventana, consulte la seccién “Disefio de pagina de Revision tendencias”.

2. Ventana Ver 12S8SL: Muestra informacién detallada sobre la tira de 12 derivaciones
seleccionada. La ventana se divide en dos secciones; Mediciones de ECG y Ondas. Si desea
una descripcion detallada, consuilte la seccidn “Disefio de pagina de Ver 12SL".

Controles de Ver tendencias 12SL
Los controles de Ver tendencias 12SL son idénticos a los controles de Revisar tendencias

estandar. Consulte el “Controles de Revisidn tendencias” en la pagina 157 para obtener
informacion.

Visualizacion de tendencias 125L
Utilice el siguiente procedimiento para revisar las tendencias 12SL.

Estos procedimientos se han escrito asumiendo que usted ha seleccionado ya un pam ente
con datos de 12 derivaciones. Si desea mas informacion, consulte la seccion “Seleccién _del

paciente”.

1. Haga clic en el icono Ver fendencias 12SL. Se abre la aplicacion Ver tendencias 125L
con la tendencia predeterminada seleccionada.

NOTA:
Consulte el “Referencia de Icono-MenU” si desea ver una lista de los mends en los que esta
cjisponible el icono Ver tendencias 12SL.

2. Cambie la pantalla cuando sea necesario. Puede activar la seleccion automatica de escala,
visualizar etiquetas con el cursor, configurar el tamafo de fa pantalla, configurar e tamano del
grafico y saltar a un punto especifico en la tendencia. Este procedimiento es idéntico a la
configuracién de las opciones de visualizacién de la aplicacién Revision de tendenmas
estandar. Consulte el “Configuracién de la opciones de visualizacién de episodios” para
obtener informacién.

3. Seleccione las tendencias que desee visualizar. Puede seleccionar grupos de tendenmas
predefinidos o tendencias individuales. Cuando se revisan tendencias 125L, debe seleccmnar
uno de los dos grupos de tendencias de 12 derivaciones: Grupo de 12 derivaciones (basrco) Lo}
Grupo de 12 derivaciones (completo}). Por lo demas, el procedimiento es idéntico a la
seleccion de tendencias con la aplicacidon Revisién de tendencias estandar. Consulte el
“Seleccidn de tendencias” para obtener informacion.

4. Ajuste los valores maximo y minimo segun las necesidades. Puede ajustar los valores
maximo y minimo para la tendencia de Frecuencia cardiaca o la tendencia de Intervalo R- R El
procedimiento es idéntico a la configuracién de los valores maximo y minimo usando la
aplicacion Revision de tendencias estandar. Consulte el “Configuracién de los valores
maximo y minimo” para obtener informacion.

5. Edite una region si es necesario. Puede seleccionar un rango de latidos cortiguo y realizar
un nimero de acciones sobre los latidos dentro de ese rango. Si dese.
consulte la seccién “Region”.

&s inforpgacién,




6. Archive las tendencias en el informe del paciente cuando sea necesaric. Si desea
informacion sobre cémo archivar las tendencias, consulte la seccion "Archivar”.

7. Imprima las tendencias en la impresora predeterminada cuando sea necesario. Si desea
- informacion sobre la impresidn en la impresora predeterminada, consulte “Imprimir”.

Recursos adicionales

Si desea informacidn adicional sobre el analisis 12SL, consulte la Marguette™ 12SL™ ECG
Analysis Program Physician’s Guide (Guia para el médico del programa de andlisis de ECG
12SL Marquette) (416791-004).

Andlisis de ondas
l.a aplicacién Mediciones de ondas le permite realizar los siguientes analisis opcionales:

Analisis ST
Mide el intervalo entre el final dei complejo QRS y el inicio de la onda T. Puede elegir colocar
manualmente los puntos fiduciarios utilizados en la medicién o dejar que el sistema MARS los
cologue de forma automatica. El Analisis ST puede ejecutarse independientemente o en
tandem con el analisis QT.

Analisis QT
Mide el intervalo desde el inicio del complejo QRS al final de la onda T. El sistema MARS
coloca automaticamente los puntos fiduciarios utilizados para la medicion.

El analisis QT puede ejecutarse independientemente o en tandem con el analisis ST.

Analisisdeonda T
Mide las ondas T alternantes, un patrén del ECG que muestra diferentes morfologias deilas |
ondas ST/T en latidos alternos. Se ha encontrado que las mediciones de las ondas T
alternas puede ser un factor pronéstico de la muerte arritmica. Cuando se analizan junto con
los antecedentes clinicos, sintomas y otras pruebas diagnésticas del paciente, las ondas T
alternantes puede usarse con el fin de estratificar el riesgo. El sistema MARS colbca
automaticamente los puntos fiduciarios utilizados en la medicidén. El analisis de la onda T
debe ejecutarse independientemente de los analisis STy QT.

Puede detener un andlisis para ajustar los marcadores fiduciarios latido a latido. El analisis de
ondas crea tendencias que podra afiadir al informe final del paciente.

Requisitos

Los analisis que puede realizar dependen de cuales de los siguientes requisitos se han
cumplido:

Para realizar un andlisis ST, debe cumplir los siguiente requisitos:

1]

Debe adquirir y activar la opcién Mediciones ST. Consulte el “Activacion de software
si desea mas informacidn.

Deben definirse los criterios de evento ST: Consulte el “Descripcion de-dos camposide
‘ Definicion de evento” si desea mas informacién.

L' Para realizar un analisis QT deben cumplirse los siguientes requisitos:




Debe adquirir y activar la opcién Anéalisis QT.."
Consulte el “Activacién de software” si desea mas informacion.

Deben definirse los criterios de evento QT.
Consulte el “Descripcion _de los campos de Definicidn de evento” si desea mas
informacionn.

Deben definirse las opciones del analisis QT.
Consulte el “Opciones de analisis” si desea mas informacion.

Para realizar un Analisis de onda T, deben cumplirse los siguientes requisitos:

Debe adquirir y activar la opcion Andalisis de onda T.
Consulte el “Activacidon de software” si desea mas informacion. '

Deben definirse las opciones del Andlisis de Onda T.
Consulte el “Opciones de analisis” si desea mas informacion.

Disefio de pagina de Medicion de ondas

La aplicacion Mediciones de ondas consta de los siguientes componentes:
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1. Ventana Mediciones de ondas: Realiza el analisis seleccionado. Consta de los siguientes
componentes:

a. Panel de latido unico: Muestra hasta tres canales para un Unico latide. La configuracién
de visualizacién en el panet de control determina cuantos canales pueden verse: Pantalla
1/3 muestra un Unico canal, Pantalla 2/3 muestra 2 canales y Pantalla completa muestra
los tres canales. Consulte el “Panel de control” si desea mas informacién,

Cada latido incluye los marcadores codificados por colores utilizados para indicar los

. puntos fiduciarios medidos mediante ¢l analisis. Los puntos fiduciarios y sus marcadores
varian dependiendo del analisis seleccionado. |

¢ Elanglisis ST utiliza los siguientes puntos fiduciarios:
O Isoeléctrico; amarillo
¢ Punte J: cian
¢ Puntc postJ: amarille




+ ElAnalisis QT utiliza los puntos fiduciarios:
¢ Inicio de la onda Q: verde
¢ Pico de onda T: magenta
¢ Compensacién de onda T: azul

¢+ TWA utiliza un tnico punte fiduciario: inicio y pico de onda T. verde

b. Panel de tendencia de desplazamiento
Muestra una tendencia de desplazamiento en tiempo real cuando se realiza el analisis.
Las tendencias que se muestran dependen de que analisis se esta realizando y cuantos
canales se estan usando.

+ Tendencias de analisis ST
+ Tendencias de andlisis QT
¢+ Tendencias TWA

Tipicamente, las tendencias muestran las derivaciones 1, 2 y 3. Si se selecciona un ECG de
12 derivaciones, las derivaciones podrian incluir también 1, 1l, [ll, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3,
V4, V5 o V6.
2. Ventana Revisitn tendencias: Muestra tendencias individuales. Si desea Imé

informacién sobire la ventana Andlisis de tendencias, consulte la seccion “Revisiéh de

n

tendencia”.

Controles de Medicién de ondas

Aunque las ventanas Medicion de ondas y Revisiéon tendencias se utilizan juntas ‘para
configurar y realizar analisis de ondas, tienen diferentes propositos y controles
independientes. La ventana Medicién de ondas y sus controles se utilizan para configurar las
opciones de analisis y ejecutar los analisis seleccionados. La ventana Revisién tendencias
se usa para revisar las tendencias generadas por el andlisis. Los controles de Revisién

tendencias se utilizan para editar las tendencias estandar,

En la tabla siguiente se describen los controles de Andlisis de ondas. Si desea mas
informacién sobre los controles de Revisiéon tendencias, consulte la seccién “Controles de
Revisién tendencias”.

Control Descripcion i
fmprimir Permite imprimir los latidos y las tendencias mostradas actualmente.

. Consulte el “Imprimir” si desea mas informacién.

Ajustes Abre el panel de control de Configuracién de medicién de ondas que se

utiliza para seleccionar el andlisis que se va a realizar y la resolucion a la
cual se mostraran las tendencias. Consulte el “Controles de Configuracion
de medicion de ondas”, a continuacion, si desea informacion. !

Herramientas |Abre el panel de control de Herramientas de medicion de ondas que se
utiliza para configurar las opciones mostradas en el Panel de latido unico.
Consulte el “Herramientas” si desea mas informacion. }
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Ejecutar Abre el panel de control Ejecutar medicién de ondas que se utiliza par
realizar el analisis. Utilice este panel de control para iniciar y detener i
el analisis, ajustar las polaridades del latido, ajustar la frecuencia d
visualizacién, desplazarse por los latidos analizados y borrar los puntos
fiduciarios clave latido a latido. Consulte el "Controles de ejecucién de
mediciéon de ondas” para obtener informacion,

Guardar Abre el panel de control de Tendencias de medicién de ondas que se
utiliza para guardar las tendencias generadas por el analisis seleccionado.
Ofrece la opcion de borrar las tendencias seleccionadas. Consulte ||
eccién “Controles de Guardar medicibn de ondas” para obtener
informacién

Controles de Configuraciéon de medicién de ondas

El panel de control de Configuracion de Medicién de ondas se usa para seleccionar el
analisis que se va a ejecutar y la resolucién de las ventanas de tendencias.

Medlr -

F ST W Posidones rnanualci_
roT ;
r PTP :
] . . i
-Resolueddn de rnedlclﬁn-————l
F 15 segundos '
I™ Latido por letido J

x|

Control Descripcion _

ST Selecciona el Andlisis ST. Este es el analisis predeterminado. Puede
seleccionarse por separado ¢ junto con QT.

Posiciones Permite colocar marcadores fiduciarios en el Panel de latido (nico que

manuales pueden usarse para configurar manualmente la posicién del} punto

isoeléctrico, el punto J y el punto post J. Si este campo no estd
configurado, el sistema MARS determina automaticamente la} mejor
posicién de los marcadores fiduciarios.

Pueden colocarse manualmente los marcadores fiduciarios solo para el
andlisis ST. Los andlisis QT, ST/QT combinado y onda T siempre se
colocan  automaticamente. Los marcadores que se colocan
automaticamente puede ajustarse después del andlisis. |

Los cambios de los marcadores fiduciarios se aplican solo a los 'latidos
posteriores; los datos analizados antes del cambio no se ven afectagos.

QT Selecciona el analisis QT. Puede seleccionarse solo o junto con ST,

[TWA Permite seleccionar el analisis de la onda T. Puede seleccionarse soio no
puede seleccionarse junto con ST o QT. 1

15 segundos Configura las tendencias mostradas con una resolucidon de. 15 segundos
Esta opcién esta disponible para los tres analisis. 7

estd solo disponibles para los analisis QT.

Latido a latido iConfigura las tendencias para que se muestren latido %attdo /sta opcion,
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Controles de ejecucion de mediciéon de ondas

El pane! de control de Ejecucién de medicion de ondas se usa para realizar el analisis
seleccionado,

+ Comenzar ] Parar

|
+ Restaurar ] Polaridad | |
|

<< Anterior ] Sigulente >>

; Mostrar frecuencia
JIS min __'J |

Eliminar cursar de Picode T |

Eliminar cursar de Olfset de T |

Ellminar Peak Ty Otfset F |

Cerrar I

Control [Descripcion

Iniciar Inicia el analisis seleccionado en el panel de control de Configuracién del
Imedicién de ondas.

Detener Para el andlisis actual. Utilice este control para detener el andlisis dé modo
que puede revisar y modificar los resultados actuales.

Restaurar Borra los resultados del analisis.

Polaridad Abre el panel de control de Polaridad de medicién de ondas. Se utiliza

para ajusta la polaridad de las ondas T para su mejor visuvalizacién. Las
opciones son:

+ (positiva) para ondas T verticales
- (negativo) para ondas T invertidas
+/- (bifasico) para el ajuste automatico

<< Anterior Se desplaza un latido hacia atras cada vez. Se utiliza junto con Siguiente
>> para revisar los resultados del analisis.
Siguiente >> Se desplaza un latido hacia adelante cada vez. Se utiliza junto
con << Anterior para revisar los resultados del analisis.
Frecuencia delEstablece la frecuencia con la cual se actualiza la pantalla. Los valores mas
visualizacion ajos de frecuencia de visualizacién daran lugar a tiempos de andlisis mas,
argos. El valor predeterminado del campo es de 5 minutos. !
[Efiminar cursor defElimina el marcador del punto fiduciario del pico de T del latido mostrado
picode T ctualmente. £ste control esta disponible para los analisis QT. l
NOTA:

Después de eliminar el marcador del punto fiduciario del pico de T puede]
fadirse nuevamente manteniendo pulsada la tecla Shift y haciendo doble
lic con el botén derecho sobre el latido en el.Panel de latido Unico.

\
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Eliminar el cursorElimina el marcador del punto fiduciario de compensaciéon T del
e compensacion T |mostrado actualmente. Este control esta disponible para los anél:ms QT.
NOTA:

Después de eliminar el marcador del punto fiduciario de compensgcién T,
puede anadirse nuevamente haciendo doble clic con el botdén derecho sobre;
el latido en el Panel de latido unico.

Eliminar pico  yiElimina los marcadores del punto fiduciario del pico T y la compens:acién T
compensacion T  [del tatido mostrado actualmente. Este control esta disponible solo para ef
Analisis QT,

Cerrar Cierra el panel control de Ejecucién de medicién de ondas y vuelve al
panel de control de Medicién de ondas.

Controles de Guardar medicién de ondas I

El panel de control de Guardar medicién de ondas se usa para guardar las tendencias

generadas por el analisis seleccionado.,

Des ST - Derivi
Des ST - Derivl
Des ST - Derkv il

Fy

L]

Bosrar lo selecclonado |

Guardar | Cancelar |

Control

|Descripcién

Lista de tendencias

Enumera las tendencias generadas por el anélisis.

seleccionada

Borrar tendencialElimina la tendencia seleccionada de la Lista de tendencias,

Guardar

Guarda las tendencias enumeradas en la Lista de tendencias.

Cancelar

Cancela el proceso de guardar y cierra el panel de control de Guqrdar
|medicf6n de ondas, volviendo al panel de control de Mediciéh de
ondas.

Andlisis de ondas

Utilice el siguiente procedimiento para realizar una anélisis de ondas. Estos procedimientos se
escribieron asumiendo que usted ya ha seleccionado un paciente. Consulte el "Seleccién de

un registro de paciente” para ver instrucciones.

1. Después de seleccionar un paciente, haga clic en el icono Mediciones de ondas Se abrird

la aplicacion Mediciones de ondas.

NOTA:

|




.

no aparece el icono, cambie a un menu de aplicacién que lo incluya. Consulte el “Menls de la
aplicacion”.

2. Configure Ias opciones de analisis.

a. En el panel de control de Medicion de ondas, haga clic en Configuracion. Se
abrira el panel de control de Configuracion de medicién de ondas. Consulte el
‘Controles de Configuracibn de medicidn de ondas” si desea informacion sobre
cualguiera de los controles.

b. Seleccione qué analisis va a ejecutar.

¢. Si selecciona ST, configure o borre la casilla Posiciones manuales, segun lo
apropiado.,

Ty

d. Seleccione la Resolucién de medicién deseada.
e. Haga clic en Aceptar para voiver al panel de control de Medicién de ondas.

3. Si selecciona ejecutar el analisis STcon Posiciones manuales, ajuste la posicion del
marcador fiduciario segun lo apropiado. Cuando elija colocar manualmente los marcadores
fiduciarios, los marcadores cambian a calibradores verdes, como se muestra en la siguiente
ilustracion. Utilice los calibradores para colocar los marcadores de punto isoeléctrico, punto J
y punto post J. Consulte el “Configuracion del calibrador” para ver instrucciones.

Utilice los calibradores para colocar los marcadores de punto isoeléctrico, punto J y punto post
J. Consulte e! “Configuracién del calibrador” para ver instrucciones.

4, Si es necesario, haga clic en Herramientas para configurar las opciones de visualizacion
del Pane! de latido Onico. Consulte el “Herramientas” si desea informacién sobre el uso del
panel de control de Herramientas.

. - ~)
5. Haga clic en Ejecutar en el panel de control de Medicién de Ondas. /§e bre el panel de
control de Medicién de ondas. Consulte el “Controles de ejecucidén de medifion deﬁ\das" i
desea informacién sobre cualguiera de los controles. ‘
2 /r% )
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6. Si es apropiado, cambie Frecuencia de visualizacion.

NOTA:
Puede cambiar la opcién Frecuencia de visualizaciéon en cualquier momento durante el
analisis, incluso mientras este se esta ejecutando.

7. Si es necesario, haga clic en Polaridad para ajustar las ondas a una visualizacién optima.

8. Haga clic en Iniciar. i
Comienza el analisis. Durante el progreso del andlisis, en el Panel de latido Gnico se muestra
cada latido de forma secuencial y se construyen las tendencias asociadas en tiempo real en ¢/
Panel de tendencias de desplazamiento. Dependiendo de la opciébn Frecuencia de
visualizacion que seleccione y |a longitud del ECG que se esté analizando, esto puede llevar
varios minutos,

9. Para detener el andlisis, haga clic en Parar. Detenga el andlisis si quiere revisar y ajustar
los resultados. Por ejemplo, si selecciona una Frecuencia de visualizacién lenta, puede
apreciar que los marcadores de punto fiduciarios se colocaron de forma incorrecta en un
latido. Detenga e! analisis de modo que pueda ajustar los marcadores antes de continuar el
analisis.

También puede ajustar los resultados antes de que el analisis se complete,

10. Para ajustar el analisis, haga lo siguiente:

a. Haga clic en el Panel de tendencias de desplazamiento para seleccionar el latido
que se quiere ajustar.

NOTA:
Con una resolucion de medicidn de 15 segundos, puede que no sea capaz de seleccionar el
latido exacto que desee ajustar.

b. Si es necesario, utilice los controles <<Anferior y Siguiente>> para ajustar con
precision su seleccion.

¢. En la ventana Latido uanico, haga clic en el regulador del marcador {para
seleccionarlo de nuevo, arrastrelo hasta la nueva posicién y suéitelo.

d. Para borrar un marcador, elija una de las siguientes opciones:

+ Para borrar el marcador del Pico T, haga doble clic sobre el marcador o haga
clic en el control Eliminar el cursor de pico T. Puede afiadir de nuevo el
marcador mas tarde manteniendo pulsada la tecla Shift y haciendo doble clic
con el botén derecho sobre el latido en el Panel de latido tnico.

« Para borrar el marcador del pico T, haga doble clic sobre &l p}‘arcad%o en el
control Eliminar el cursor de compensacion T. Puedé afadir e)/ruevo el
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marcador mas tarde haciendo doble clic con el botén derecho sobre el Iatid
el Panel de latido Onico. |

- - l .
* Para borrar tanto el marcador del pico T como de compensacién T, haga clic

en el control Efiminar pico T y compensacion T. -
}

NOTA:
Cuando se esté realizando un analisis QT, pueden borrarse solo los marcadores del pico T o
compensacion T.

e. Repita del paso a al paso d para todos los latidos que desee ajustar.

11. Cuando esté realizando el ajuste de los resultados, haga clic en Iniciar para retomar el
analisis.

12. Repita del paso 9 al paso 10 si es necesario, hasta completar el analisis.

13. Cuando el andlisis se haya completado y los resultados estén ajustados de forma
apropiada, haga clic en Cerrar. Se cierra el panel de control de Ejecucion de Medicién de
ondas y se regresa al panel de control de Medicion de ondas.

14. Para guardar los resultados del analisis, haga lo siguiente:

a. Haga clic en Guardar en el panel de control de Medicién de ondas. Se abre el
panel de control de Medicion de ondas.

b. Para eliminar cualquiera de las tendencias generadas, seleccione la tendenciaen la
Lista de tendencias y haga clic en el control Borrar fendencia seleccionada. La
tendencia seleccionada es eliminada de la lista. Repita la misma operacién para cada
tendencia que desee eliminar. .
¢. Cuando la lista contenga solo las tendencias que desea mantener, haga clic en
Guardar. Las tendencias se guardan y se cierra el panel de control de Guardar
medicion de ondas. Ahora ya estan listas para su inclusién en el informe del paciente.
Consulte el “Inclusién de tendencias de analisis en los informes del paCIente a
continuacién, si desea mas informacion.

Inclusion de tendencias de analisis en los informes del paciente '

Para incluir las tendencias generadas por el analisis en el informe del paciente, seleccione un

formato de informe que incluya los componentes apropiados. Tiene dos opciones: '

Seleccione uno de los siguientes formatos predefinidos en la aplicacion Revision informes:
1

1

ST/QT/HRV/12SL limitado (2¢)
ST/QT/HRV/12SL limitado (3¢)
ST/QT/HRV/12SL (2¢)
ST/QT/HRV/12SL (3¢)

HRV

ST (3¢)

ST (20)
QT limitado CEHeALH ML
QT (2¢) =
QT (3c)

—_— .
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ST/QT/HRV (2¢)
ST/QT/HRY limitado (3c)
ST/QT/HRV (2c)
ST/QT/HRY (3¢)

Consuite “Impresién del informe final”, si desea informacién sobre la seleccién de un formato
de informe.

NOTA: :
Estos formatos predefinidos incluyen los componentes ST y/o QT. El sistema MARS no
proporciona actualmente formatos predefinidos que incluyan componentes de ondas T
alternantes. Para incluir informacién de la onda T en el informe del paciente, debe usar la
siguiente opcion. l

Cree un formato de informe que contenga los componentes apropiados en la aplicacién
Configuracion de informes. Consulte el “Configuracién de informes” si desea informacion
sobre los formados de informe configurados por el cliente.

Utilidades de investigacion

La aplicacién Utilidades de investigacion de MARS extrae sefiales o anotaciones de los
ECG del paciente y los escribe en archivos externos. Usando una herramienta externa, puede
importar los datos desde esos archivos a la base de datos para su procesamiento, estudio o
analisis fuera del sistema de andlisis de ECG ambulatorio MARS.

En la siguiente tabla se proporciona una descripcion general de las utilidades disponibles:l

[Dato extraido Tipo de formato Extensiones de

rchivo |
Datos brutos Sefial de ECG Binario * raw !
QRSDK Anotaciones de ECG  |Binario *.qrs |
Formato de sefales MIT |Sefial de ECG MIT-BIH *. hdr

[*.sig

Formato de Anotaciones de ECG MIT-BIH *_hdr l
anotaciones MIT *.ann

Extraccion de datos utilizando Utilidades de investigacién

Utilidades de investigacion puede extraer datos de cualquier medio compatible
convencional, como disquete, unidad local o unidad de red compartida.

NOTA:
Para extraer datos de una unidad de red compartida, debe registrarse en ¢l sistema MARS
usando una cuenta de usuario de Windows con suficientes permisos de lectura/escritura en la
unidad de destino. |

El nombre del archivo es, por defecto, los 8 dltimos digitos del ID de paciente del registro
seleccionado. Si el registro seleccionado no tiene un ID de paciente, el nombre del archivo por
; . defecto es el dia del mes, hora, minutos y segundos actuales. Por ejemplo, si el registro se

esta exportando a las 15:35:26 del 22 de junio, el nombre del archivoserja 22153526. |
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El registro de datos se extrae con el nuevo nombre de archivo en la nueva ubicacién.
una barra de estado que muestra el progreso. Cuando se completa la extraccion, se cierra la
barra de estado y se abre un cuadro de didlogo que le informa de que los datos se extrajeron
con exito. [

Disefio del archivo

Los archivos generados por las utilidades Formato de sefnales MIT y Formato de
anotaciones MIT sigue el modelo MIT-BIH. Este modelo, desarrollado y estandarizado por el
Massachusetts Institute of Technology y el Beth Israel Hospital, esta bien documentado.
Consulte la pagina Web http:/imww.physionet.org si desea informacién detallada y para abrir
las aplicaciones de origen para la lectura y analisis de archivos. Sin embargo, los archivos
generados por las utilidades Datos brufos y QRSDK siguen un modelo exclusivo desarrollado
para el sistema de analisis de ECG ambulatorio MARS. Para leer y analizar estos archivos,
necesitara desarrollar sus propias aplicaciones.

1
La siguiente ilustracion es un ejemplo del disefio y el contenido del encabezamiento ASCII.

1—»MARS Version = 8.0

Z2—» Patient Last Name = DOE

3—»Patient First Name = JOHN

4——pPatient ID = 987654321

5—»Unit Name = ICU ’

& —»Bed Name = BEDO1

7—»Data 2 Channels 128 Hz

8 Channel 1 Limits (-512, 511} Scale 4.94 uV/count Analyze
Channel 2 Limits (-512, 511} Scale 4.54 uV/count Analyze

X EEEXELE T LR ERS RN LA RN EEEEREEEAEESEE RS SRS R AR LRSS R XE]

99—

(ES AR XS EEEE AR SRS NSRS REERRREERREE Rt R Rl R R REN S

En fa siguiente tabla se describe cada elemento en el encabezamiento ASCII. Cada elemento
del encabezamiento tiene una longitud variable, pero la longitud acumulada de todos los
elementos no excedera de 1024 bytes. |

[Elemento Descripcion

1 Identifica la version del software. )
2 Recoge los apellidos del paciente. )
3 Recoge el nombre del paciente, )
4 Recoge el ID de paciente. '
[5 Identifica el nombre de la unidad que registro el ECG. ,
6 identifica la cama del paciente.

10
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7 Identifica el nimero de canales registrados en el ECG y su frecuencia de
muestreo, El formato es el siguiente: i
Datos x Canales y Hz
En este ejemplo, el ECG contiene 2 canales a 128 Hz.

La frecuencia de muestreo indica el nimero de muestras por segundo.
En este ejemplo, el ECG incluye dos canales a 128 muestras por
segundo. Eso equivale a 7.680 muestras por minuto por canal. A esta
frecuencia, un ECG de 24 horas contendria 11.059.200 muestras pon
canal. Un archivo generado por un ECG con dos canales contendria
22.118.400 muestras totales. Cada dispositivo registra muestras a unal
frecuencia diferente;

CIC =120 Hz

SEER =120 Hz )
SEER MC =125 Hz

SEER 12 =128 Hz

Cinta = 128 Hz

8 Identifica los canales, sus limites de datos vy sus factores de escala. Cada
canal del ECG tendra una linea que usa el siguiente formato:

Canal nombrecanal Limites (limiteinferior, Ifimitesuperiory Escala
factorescala Analizar

l.as variables se definen como sigue:

Nombrecanal identifica la derivacién del canal,

Consulte “Nombres de canales”, a continuacién, para ver una lista de los
nombres de canales.

imiteinferior, limitesuperior identifica los limites fisicos inferior y superior
del dispositivo de adquisicién. !
factorescala identifica el numere y fas unidades por cuenta. :
Analizar se reserva para un uso futuro.

En este ejemplo hay dos lineas de canales. La primera linea es para el
Canal 1, que tiene un limite inferior de —=512, un limite superior de 511 y
una escala de 4,94 microvoltios por cuenta. .

&) Los bytes no utilizados al final del encabezamiento ASCII se rellenan con
[asteriscos.

Nombres de canales

En la siguiente tabla se recogen los nombres de canales usados en el encabezamiento ASCII

y se identifican las derivaciones asociadas con cada nombre.

[Nombre del[Descripcién
canal
1 Holter Canal 1

Holter Canal 2

Holter Canal 3

P

Holter Canal A

[vi] Bb ) I

Holter Canal B

. i i
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C Holter Canal C
| Derivacion |

Il Derivacion |

1l Derivacion Il|
avLyL Derivacién aVL
lavF Derivacién aVF
aVR Derivacién aVR
V1 Derivacién V1
V2 Derivacion V2
V3 Derivacién V3
V4 Derivacién V4
V5 Derivacién V5
V6 Derivacion V6
X Frank X

Y Frank Y

Z Frank Z

Encabezamiento binario

Los bytes 1024 — 1033 del archivo de datos brutos describen la estructura de los datos brutos
del resto del archivo. Esta informacién se utiliza para analizar los datos brutos. En la siguiente
tabla se describen los componentes del encabezamiento binario.

Byte de inicio [Longitud |Descripcién
n bytes

1024 4 Identifica el nimero total de muestras del registro. | Por
ejemplo, un ECG de 24 horas con dos canales ajuna
frecuencia de muestreo de 128 Hz cada uno tendria un total
de 22.118.400 muestras:

128 (muestras/segundo) * 60 (segundos/minuto) *t 60
(minutos/hora) * 24 (horas) * 2 (canales).
Formato: palabra no signada larga.

1028 4 Numerc de muestras por minuto. A 128 Hz, un mlnuto de
datos contendria 7.680 muestras por canal. Un ECG con 2
canales de datos contendria 15.360 muestras por minuto.
Formato: palabra no signada larga.

1032 1 Método utilizado para codificar fos datos brutos. Este valor es
siempre 0 (no multiplexado, palabras no comprimidas).

1033 1 Reservado.

Formato: O

Datos brutos

El resto del archivo de datos brutos (comenzando con el byte 1034) presenta Iasﬁs’7 Aales det
ECG en segmentos de minutos de longitud alternando por canal. En la si

N
Maria:a, Micucc! -
Ihpe, * FP
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proporciona un ejemplo de ia estructura para los cuatro primeros minutos de un ECG con dos
canales a 128 Hz cada uno. l

Minuto [Canal Compensacion |Descripcion
Canal1 {1034 7.680 muestras de palabras signadas de 16 bité
1 Canal 2 |16394 7.680 muestras de palabras signadas de 16 bits
Canal1  [31754 7.680 muestras de palabras signadas de 16 bits
2 Canal2 |7114 7.680 muestras de palabras signadas de 16 bits
Canal 1 52474 7.680 muestras de palabras signadas de 16 bits
3 Canal2 [/7834 7.680 muestras de palabras signadas de 16 bits
Canal 1 [93194 7.680 muestras de palabras signadas de 16 bits
t 4 Canal 2 108554 7.680 muestras de palabras signadas de 16 bits

Los datos brutos de la sefial comienzan en el byte 1034, pero la compensacién de fos canales
restantes variara dependiendo de la frecuencia de mueslreo Por ejemplo, en el ejemplo
anterior, la frecuencia de muestreo de cada canal era de 128 Hz. Esto da lugar a 7 680
muestras por minuto. A 2 bytes por muestra, cada canal tiene 15.360 bytes de longitud. Sin
embargo, si la frecuencia de muestreo era de 120 Hz, cada canal contiene 7.200 muestras por
minuto y 14.400 bytes de longitud.

QRSDK

La utilidad QRSDK, que significa QRS a disco (DisK), extrae anotaciones del ECG en un
Unico archivo binaric con la extension *.grs. El archivo consta de los siguientes componentes

* un bloque de encabezamiento de 512 bytes

* una serie de bloques de anotacion de 2 bytes
Cada componente se describe con mas detalle en las siguientes secciones.
Bloque de encabezamiento QRSDK
Los bytes 0 — 511 del archivo QRSDK contiene datos demograficos, como versién del

software, informacion del paciente, frecuencia de muestreo y fecha y hora de inicio.
En la siguiente tabla se describe cada elemento del bloque de encabezamiento.

Elemento Tipo de|Compen- Descripcion

datos acion
Nombre delcarac. 0 Nombre completo del paciente. |
paciente L ongitud. 39 caracteres + t/grrrﬂr}nador N/L?JILO

L .
. . ._.—-—*-—“—""_"'_"'“_ -
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ID del paciente  |carac. 40 [Numero de identificacién del paciente.
L ongitud: 15 caracteres + terminador NULO
Tipo de archivo  [carac. 56 Tipo de archivo,
El archive QRSDK estad predefinido en el
codigo como DAT.
{.ongitud. ASCII codificado +terminador NULO
Hora de inicic defcarac. 50 Hora z la que comenzé el ECG.
ECG Se muestra como HH:MM:SS.
Longitud. 8 caracteres + 2 terminadores]
INULOS
Fecha de inicio delcarac. 70 Fecha en la que comenzé el ECG.
ECG Se muestra como DD-MMM-AA.

L ongitud. 9 caracteres + terminador NUL(?

Fecha de archivo |carac. 80 Fecha en la que se guardd el arghivo
QRSDK. Se muestra como DD-MMM-AA |
L ongitud. 9 caracteres + terminader NULQ®

Erecuencia delcorto 90 Numero de muestras por segundo.

muestreo

RR maximo corto 92 Numero de muestras para el intervalo {R-R
Mmaximo.

Libre corto 04 No usado.

Tipo de sistema corto 96 Sistema que genera el archivo QRSDK,

Dos posibles valores:
1 = SXP (Marquette Laser SXP)

2 = MARS
\Versién corto 08 Version del software del sistema que generd
el archivo QRSDK. Ejemplo: 8.0.
Suma dejcorto 100 Suma de verificacién para el archivo QRSDK
verificacion Es la suma de las palabras signadas del

blogue de encabezamiento por orderi de
bytes. Se ahfade al archivo después de
ponerlo en formato PC DOS.

Bloques de anotacion QRSDK

El resto del archivo, desde el byte 512 en adelante, consta de una serie de blogues |de 2
bytes. En la siguiente tabla se describe el contenido y estructura de los blogues.

Byte [Descripcion

0 Numero de muestras desde la anotacion previa,
\Valor maximo: FF {255 en notacion decimal).

Por ejemplo, con una frecuencia de muestra de 128 Hz, el ECG contiene
128 muestras por segundo. A 60 LPM, habra 128 muestras entre Iatldos A
90 LPM, habra aproximadamente 85 muestras entre latidos (60 segun dos

90 latidos * 128 Hz = 85,33). ﬂ y
5 :
-_-___'______._—-—'—"—"'”'"—“
—— YT i MARCELD GaROFAL
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1 Etiqueta de anotacion. El archivo QRSDK utiliza las siguientes etiquetas:

N = normal

B = bloqueo de rama !
A = aberrante |
[V = ventricular

F = fusién ventricular

S = supraventricular

E = escape ventricular |
L) = nodular }
P = ventricular estimulado {paced)

| = idioventricular

00 = sin sefal

01 = ruido en el canal 1

02 = ruide en el canal 2

03 = ruido en ambos canales (ilegible)

Normalmente existe una relacién uno a uno entre los complejos QRS y los blogues. En otfras
palabras, cada complejo normalmente requiere un unico blogue. Sin embargo, si existen mas
de 255 muestras entre latidos, se necesitan blogques adicionales.

Por ejemplo, supongamos que tiene un latido ventricular que se produce 3 segundos después
del latido previo. A una frecuencia de muestra de 128 Hz, que equivaldria a 384 muestras
entre los latidos. Puesto que cada blogue puede manejar un maximo de 255 muestras entre
latidos, necesitaria dos blogues para describir adecuadamente el latido ventricular, como se
puede ver en la siguiente tabla: |

[Bloque [Byte [Valor [Comentario _
0 FF Numero maximo de muestras (255), en notacién hexadecimal.
1 1 00 Indica la ausencia de sefial.
Muestras totales entre latidos menos el valor del bloque previo,
0 81 en notacion hexadecimal. En este ejemplo, que seria 129 en
2 notacién decimal (384 — 255) u 81 en notacion hexadecimal
(1680 — FF) !
1 [\ Indica un latido ventricular. ;

Visor de cascada

Visor de cascada proporciona una vision alternativa del ECG codificando por colores los
ciclos cardiacos y alineandolos en una cascada vertical, similar a una catarata.

A cada punto de un complejo se le asigna un color codificado segun su amplitud:

Amplitud Color

Positivo Rojo ,
Linea de referencia (0 mV) Blanco !
|Negativo Azul |

/ I
El método de Visor de cascada muestra mas datos en un espacis p lefio que lo que
es posible con un ECG convencional. Es Otil para la revision de reg o;.jv olongados y/para
s ok
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identificar eventos de isquemia y arritmia a corto y largo plazo, como cambios en las ondas P,
por ejemplo, bloqueo AV de primer grado prolongado. i

Uso de contreles comunes I

Los siguientes controles comunes se utilizan en varias aplicaciones del sistema de ECG
ambulateorio MARS.

Archivar |
El control Archivar afiade los datos mostrados al informe del paCIente Tiene la opC|éh de
afiadir un titulo. Los datos incluidos en el informe dependen de en qué aplicaciéon se use el
control. El control esta disponible en las siguientes aplicaciones:

= Diario de paciente

+ Revision tiras

« Revisidon paginas

+ Revision eventos

+ Diario de eventos

« Revision tendencias

« Revision episodios

= Revisién morfologica

« Variabilidad de |a frecuencia cardiaca

= Turbulencia de frecuencia cardiaca
Ver 125L

Imprimir

E! control Imprimir imprime los datos mostrados. Tiene la opcidn de afadir un titulo é los
datos. También tiene la opcién de imprimir los datos inmediatamente o afadirlos al Creador
de pagina, lo que le permite agrupar varios trabajos de impresion antes de |mpr|m|rlos1 Los
datos impresos dependen de la aplicacién en la que se esté usando el control. E! controllesta
disponible en las siguientes aplicaciones:

Seleccién del paciente

Diario de paciente

Revision tiras

Revision paginas

Revision eventos

Diario de eventos

Revisién tendencias

Revision episodios

Revision morfolégica

Mediciones de ondas

Ver 12SL

Variabilidad de la frecuencia cardiaca
Turbulencia de frecuencia cardiaca _ !

NOTA:

El sistema MARS imprime en la impresora predeterminada en Windows. No se podra |mpr|m|r
desde el sistema MARS si no se ha establecido una impresora predetermlnada Antes de
utitizar el control Imprimir, verifique que se ha configurado una impresora redetermlnada
Consulte Ia documentamon de MICI’OSOft Windows o el 5|stema de ayd para pbtener
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Notas
El control Notas le permite afadir eventos al ECG. Seleccione la fecha y hora en la que

se

produjo el evento e introduzca una descripcion del mismo. Puede utilizar jos eventos
|

predefinidos o introducir los suyos propios.

El control Notfas se utiliza en las siguientes aplicaciones:
» Diario de paciente ,
* Revisidén eventos '

* Diaric de eventos

Regién

El control Regién le permite seleccionar un intervalo contiguo de fatidos y realizar cualquiera

de Jas siguientes acciones en todos los latidos dentro de ese intervalo: J

» Marcar como fluter auricular
* Marcar como ruido

* Reetiquetar

* No ST

* No QT

+ Ejecutar el detector de fibA

NOTA:

El re etiquetado funciona solo en latidos que ya han sido etiquetados. No funcionara {con

latidos sin etiquetar. Ademas, le permite revisar la fibrilacion auricular de todo el ECG.

No

necesita seleccionar una region para ejecutar el detector de fibrilacion auricular. El control

Regi6n esta disponible en las siguientes aplicaciones;
* Revision tiras

» Revisién paginas i
* Revision tendencias

Herramientas

El control Herramientas establece las opciones de visualizacién del ECG y habilita diversos

instrumentos para su uso con ECG y ondas. Esta disponible en las siguientes aplicaciones:i
Revision tiras 1
Revisién paginas
Revisién eventos
Revisién morfolégica
Mediciones de ondas

Visor de cascada

La configuracidén solo se aplica a la aplicacion desde la cual se realizé.

Seguridad. Advertencias y Precauciones.

Informacién sobre seguridad




siempre gue se cumplan las condiciones siguientes:

+ La instalacién eléctrica de las areas de uso cumplen los requisitos del reglamento del equlpo
* El equipo se monta, ajusta, modifica o repara solo por el personal de servicio autorizad¢ por
GE Healthcare. El empleo de personal no autorizado para el mantenimiento del equipo anula
cualquier garantia que cubra el equipo.

* El equipo se utiliza segun las instrucciones de uso proporcionadas en este manual.

Seguridad de componentes y accesorios f
Para garantizar la seguridad del paciente, utilice solo componentes y accesorios fabricados o
recomendados por GE Healthcare. Si desea conectar un dispositivo no recomendado en este
manual, contacte con GE Healthcare antes de conectar el dispositivo.

Cualquier componente o accesorio utilizado con el dispositivo debe cumplir los requisitos de la
serie de normas de seguridad EN/IEC 60601 aplicables y/o la configuracion del sistema debe
cumplir los requisitos de las normas para sistemas eléctricos médicos EN/IEC 60601-1-1, EI
uso de equipos accesorios gue no cumplen los requerimientos equivalentes de segurldad
puede llevar a la reduccion de nivel 14 Equipo de seguridad del sistema resultante. Entré las
consideraciones relacionadas con la eleccién se incluiran:

* uso del accesorio en las proximidades del paciente; y
+ comprobacién de que la certificacion de la seguridad del accesorio fue realizada de
acuerdo con la norma EN/IEC 60601-1 apropiada y/o con la norma nacional
homologada a la norma IEC 60601-1-1.

Finalidad del Manual del Operador

Este manual esta concebido exclusivamente como una referencia para el funcmnamlentu del
sistema de ECG ambulatorio MARS. No pretende sustituir a una formacién exhaustlya y
completa sobre las posibilidades y funcionamiento del sistema por un instructor cuallflc‘ado
esta concebido como suplemento a dicha formacion. Tampoco pretende ser una referencia

para la interpretacién clinica de los datos del ECG.
Piblico al que esta dirigido

Este manual estd previsto que se utilice por operadores formados del sistema de k:CG
ambulatorio MARS bajo la supervision directa de un profesional sanitario colegiado en el
ambito de un hospital, clinica o consulta.

Precauciones y advertencias

Los siguientes mensajes de seguridad se aplican al uso general del sistema de ECG
ambulatorio MARS. Los mensajes de seguridad adicionales que se aplican en circunstancias
especificas pueden encentrarse en el lugar apropiado a lo largo del manual.

ADVERTENCIA:
RIESGO DE EXPLOSION: los vapores o liquidos anestésicos inflamables pueden causar
explosiones.

NO utilice el dispositivo en presencia de vapores o liquidos a

ADVERTENCIA:

QCELD GARDFALD
_DIRLCTOR TRCHICO
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CONEXION A LA RED ELECTRICA: este es un equipo de clase |. El enchufe de aliment?
debe conectarse a una fuente de alimentacion adecuada.

ADVERTENCIA: v
FUGA DE CORRIENTE: pueden producirse descargas eléctricas al paciente si se produce un
fallo de un componente y carece de aislamiento eléctrico. En el caso de que se use este
sistema en las proximidades del paciente, debe configurarse de modo que este y todos los
dispositivos periféricos conectados eléctricamente estén aislados de la fuente de alimentacion
principal para prevenir una fuga de corriente excesiva hacia el paciente. Esto puede lograrse
mediante el uso de una red de energia eléctrica aislada, un transformador de aislamiento de
grado médico o un UPS de grado médico (de acuerdo con las normativas UL 60601,
CAN/CSA C22.2 N°601.1, IEC 80601-1).

Todes los dispositivos perifencos no médicos deben cumplir las normas de seguridad IEC e
ISO que sean pertinentes para dicho equipo (es decir, IEC 60950 y UL 60950). El usd del
dispositivo SEER Light Connect en las proximidades del paciente requiere que se observen
estas medidas.

ADVERTENCIA:
DESCARGAS ELECTRICAS: para reducir el riesgo de descargas eléctricas, NO retire la
cubierta ni la parte trasera. Encargue esta tarea al personal cualificado autorizado por, GE
Healthcare.

ADVERTENCIA:
INTERFERENCIAS DE RF: las fuentes de radiofrecuencia conocidas (como teléfonos
moviles, emisoras de radio o TV y radios bidireccionales) pueden producir un funcionamiento
inesperado o adverso de este dispositivo.

Consulte al personal autorizado con respecto a la configuracioén del sistema.

PRECAUCION:
ACCESORIQOS: el uso de accesorios, transductores y cables que no sean los especificados
puede dar lugar a un aumento de las emisiones o una disminucién de la inmunidad: del
funcionamiento del dispositivo/sistema. Utilice solo los accesorios, fransductores y cables lque
han sido aprobados para su uso en este sistema.

PRECAUCION:
INTERPRETACION DE LOS DATOS DEL ECG: Se pretende que los resultados del anéhsns
automatico ayuden al médico en la interpretacion de los datos registrados. Esta mformamon
no esta pensada para sustituir a la supervision del médico de los datos del ECG reg|strados

El médico debe revisar los datos del ECG y el uso de la informacion junto con la hlstorla
clinica del'paciente, los sintomas y otras pruebas diagnésticas para realizar un juicio clihico

final. I[

PRECAUCION: .

FUENTE DE ALIMENTACION: Este dispositivo/sistema es adecuado para su uso en centros
no domésticos y en aquellos conectados directamente a la red de suministro eléctrico publico
de bajo voltaje que suministran a edificios de uso doméstico. La fuente de alimentacién
principal deber ser la tipica de un entorno comercial u hospitalaria.

PRECAUCION:
VENTA RESTRINGIDA: Se limita la venta de este dispositivo-a los médicos o bajo
prescripcion facultativa. .

PRECAUCION:

MAZCELO GARPFALO
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CONFIGURACION DEL EQUIPO: el equipo o sistema no debe utilizarse en posicion
adyacente o apilado con otro equipo. Si fuera necesaria dicha disposicion, compruebe el
equipo o sistema para verificar su normal funcionamiento.

.
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